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N°2017-032

Javier Felipe Cordova Unda
MINISTRO DE MINERIA

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucion, dispone: “4
las ministras y ministros de Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1.
Ejercer la rectoria de las politicas a su cargo y expedir
los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera
su gestion (...)".

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia economica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los madximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones (...)".

Que, el articulo 126 de la Ley Organica de Servicio
Publico, dispone: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
de nivel jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente (...)".

Que, el articulo 270 del Reglamento de la Ley Organica
del Servicio Publico establece: “(...) A efectos de la
subrogacion se debera cumplir con los requisitos del
puesto a subrogarse y en funcion de la misma se ejercerdn
las funciones correspondientes al puesto subrogado (...)".

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
y deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdn
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que serd puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion”.

Que, el articulo 55 de la norma ibidem indica: “Las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central
e Institucional, seran delegables en las autoridades
u organos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentran prohibidas por Ley o Decreto. La delegacion
sera publicada en el Registro Oficial (...)".

Que, con Decreto Ejecutivo Nro. 578 de 13 de febrero de
2015, se resuelve: “Articulo 1.- Escindase el Ministerio de
Recursos Naturales No Renovables, el Viceministerio de
Minas y créase el Ministerio de Mineria, como organismo
de derecho publico con personeria juridica, patrimonio y
régimen administrativo y financiero propio, con sede en la
ciudad de Quito”.

Que, el articulo 2 del Acuerdo Ministerial N° 2017-004 de
13 de enero de 2017, delega las atribuciones y deberes de
la Subsecretaria Nacional de Mineria Artesanal y Pequeifia
Mineria, a la abogada Maria Daniela Barragan Calderon,
en calidad de Subsecretaria Nacional de Mineria Artesanal
y Pequefia Mineria.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 8 de 24 de mayo
de 2017, suscrito por Lenin Moreno Garcés, Presidente
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de la Republica, se nombré a la maxima autoridad del
Ministerio de Mineria.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 135 de 01 de
septiembre de 2017, Lenin Moreno Garcés, Presidente
de la Republica del Ecuador, expide: “Las Normas de
Optimizacion y Austeridad del Gasto Publico”, y su
articulo 15 se expresa que los viajes al exterior cuyo
objeto sea la participacion en eventos sociales y en
representacion de la institucion o del Estado, seran
previamente calificados y autorizados por la Secretaria
General de la Presidencia de la Republica.

Que, con oficio Nro. MM-MM-2017-0673-OF de 11
de octubre de 2017, suscrito por el sefior Ministro de
Mineria, Javier Cordova Unda, solicita a Eduardo Enrique
Mangas Mairena, Secretario General de la Presidencia, la
autorizacion del viaje al exterior de la funcionaria Maria
Daniela Barragan, Subsecretaria de Pequeiia Mineria y
Mineria Artesanal, para asistir al Foro Intergubernamental
sobre Mineria, Minerales, Metales y Desarrollo Sostenible
(IGF) en Ginebra, Suiza.

Que, mediante Autorizacion No. 59364 del Sistema de
Viajes al Exterior y en el Exterior de la Presidencia de
la Republica, se otorga a la funcionaria Maria Daniela
Barragan, Subsecretaria de Pequefia Mineria y Mineria
Artesanal, autorizacion de viaje al exterior con el proposito
de asistir al Foro Intergubernamental sobre Mineria,
Minerales, Metales y Desarrollo Sostenible (IGF) en
Ginebra-Suiza, desde el 14 hasta el 21 de octubre de 2017.

Que, mediante memorando Nro. MM-VM-SMAPM-
2017-0423-ME de fecha 12 de octubre de 2017, la
abogada Maria Daniela Barragan Calderon, Subsecretaria
Nacional de Mineria Artesanal y Pequefia Mineria, indica
su participacion en la 13* Reunion General Anual del
1 Foro Intergubernamental sobre Mineria, Minerales
Metales y Desarrollo Sostenible (IGF), que se llevara a
cabo en el Palais des Nations de Ginebra, Suiza, y solicita
autorizacion para la subrogacion de sus funciones al
abogado Guillermo Daniel Dominguez Cueva, desde el 14
al 21 de octubre de 2017.

Que, en atencion a la sumilla inserta en la hoja de ruta del
Sistema Documental Quipux del memorando precedente,
el sefior Ministro Javier Felipe Cordova Unda, autorizo a la
ingeniera Fernanda Sabrina Erazo Guaigua, Coordinadora
General Administrativa Financiera, proceder con la
subrogacion al cargo de Subsecretario Nacional de Mineria
Artesanal y Pequefia Mineria, al abogado Guillermo
Daniel Dominguez Cueva.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion; los articulos 17 y 55 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva; y, el Decreto Ejecutivo Nro. 8 de la Presidencia
de la Republica, en calidad de Ministro de Mineria:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes de la
Subsecretaria de Mineria Artesanal y Pequefia Mineria, al

abogado Guillermo Daniel Dominguez Cueva, desde el 16
al 21 de octubre de 2017.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, pongase en conocimiento de la
Secretaria General de la Presidencia de Republica, el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 16 dias del mes de
octubre de 2017.

f.) Javier Felipe Cordova Unda, Ministro de Mineria.
MINISTERIO DE MINERIA.- CENTRO DE

DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 17
de noviembre de 2017.- f.) Ilegible.

N°2017-033

Javier Felipe Cordova Unda
MINISTRO DE MINERIA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre de 2008,
en el articulo 154 dispone: “A las ministras y ministros
de Estado, ademas de las atribuciones establecidas
en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las
politicas a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion (...)".

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia econdémica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los madximos
personeros de las instituciones del Estado dictardn
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones (...)".

Que, el articulo 126 de la Ley Organica de Servicio
Publico, dispone: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
de nivel jerdarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente (...)".

Que, el articulo 270 del Reglamento General de la Ley
Organica del Servicio Publico, establece: “A4 efectos de
la subrogacion se debera cumplir con los requisitos del
puesto a subrogarse y en funcion de la misma se ejerceran
las funciones correspondientes al puesto subrogado (...)".
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Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
vy deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo seran
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion”.

Que, el articulo 55 de la norma ibidem indica: “Las
atribuciones propiasdelas diversas entidadesy autoridades
de la Administracion Publica Central e Institucional,
seran delegables en las autoridades u organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por
Ley o por Decreto. La delegacion sera publicada en el
Registro Oficial (...)".

Que, con Decreto Ejecutivo Nro. 578 de 13 de febrero de
2015, se resuelve: “Articulo 1.- Escindase del Ministerio
de Recursos Naturales No Renovables, el Viceministerio
de Minas y créese el Ministerio de Mineria, como
organismo de derecho publico, con personeria juridica,
patrimonio y régimen administrativo y financiero propios,
con sede en la ciudad de Quito”.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 8 de 24 de mayo
de 2017, suscrito por Lenin Moreno Garcés, Presidente
de la Repuiblica, se nombrd a la maxima autoridad del
Ministerio de Mineria.

Que, con Oficios Nro. MM-MM-2017-0691-OF y Nro.
MM-MM-2017-0700-OF de 17 y 18 de octubre de
2017, respectivamente suscritos por el sefior Ministro
de Mineria, Javier Cérdova Unda, solicita a Eduardo
Enrique Mangas Mairena, Secretario General de la
Presidencia, la autorizaciéon del viaje al exterior para
asistir a varios eventos de innovacion y vinculacion para
los distintos actores del sector minero en Lima-Peru,
Guadalajara-México y Melbourne-Australia; y, comunica
que le subrogara en funciones la abogada Rebeca Audolia
Illescas Jiménez, Viceministra de Mineria.

Que, el articulo a través de Acuerdo No. 104 de 18 de
octubre de 2017, expedido por la Secretaria General
de la Presidencia, se autoriza a Javier Felipe Coérdova
Unda, Ministro de Mineria el viaje al exterior con el
propoésito de participar en varios eventos de innovacion

y vinculacién para los distintos actores del sector minero,
en los que se presentan los avances de la mineria y se
establecen relaciones comerciales y acuerdos, a realizarse
en las ciudades de Lima-Pert, Guadalajara-México y
Melbourne-Australia, desde el 22 de octubre al 03 de
noviembre del 2017.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numero
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada; articulos 17 y 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva; y, el Decreto Ejecutivo Nro. 8, en
calidad de Ministro de Mineria:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes del
Ministerio de Mineria, en calidad de Ministra Subrogante,
a la abogada Rebeca Audolia Illescas Jiménez,
Viceministra de Mineria, desde el 22 de octubre hasta el
03 de noviembre de 2017.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, pongase en conocimiento del sefior
Secretario General de la Presidencia de la Republica del
Ecuador el presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 20 dias del mes de
octubre de 2017.

f.) Javier Felipe Cordova Unda, Ministro de Mineria.

MINISTERIO DE MINERIA.- CENTRO DE
DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 21
de noviembre de 2017.- f.) Ilegible.

N°2017-034

Rebeca Audolia Illescas Jiménez
MINISTRA DE MINERIA (S)

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucion, dispone: “A
las ministras y ministros de Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1.
Ejercer la rectoria de las politicas a su cargo y expedir
los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera
su gestion (...)".
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Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia econémica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los madximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones (...)".

Que, el articulo 126 de la Ley Organica de Servicio
Publico, dispone: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
de nivel jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente (...)".

Que, el articulo 270 del Reglamento de la Ley Organica
del Servicio Publico establece: “(...) A efectos de la
subrogacion se debera cumplir con los requisitos del
puesto a subrogarse y en funcion de la misma se ejercerdn
las funciones correspondientes al puesto subrogado (...)".

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
vy deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdn
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que serd puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal

»

delegacion”.

Que, el articulo 55 de la norma ibidem indica: “Las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central
e Institucional, seran delegables en las autoridades
u organos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentran prohibidas por Ley o Decreto. La delegacion
sera publicada en el Registro Oficial (...)".

Que, con Decreto Ejecutivo Nro. 578 de 13 de febrero de
2015, se resuelve: “Articulo 1.- Escindase el Ministerio de
Recursos Naturales No Renovables, el Viceministerio de
Minas y créase el Ministerio de Mineria, como organismo
de derecho publico con personeria juridica, patrimonio y
régimen administrativo y financiero propio, con sede en la
ciudad de Quito”.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 8 de 24 de mayo
de 2017, suscrito por Lenin Moreno Garcés, Presidente

de la Republica, se nombré a la maxima autoridad del
Ministerio de Mineria.

Que, el articulo 2 del Acuerdo Ministerial N° 2017-027 de
21 de agosto de 2017, delega las atribuciones y deberes
de la Coordinacion General Juridica, al abogado Philip
Ismael Montesdeoca Peralbo, en calidad de Coordinador
General Juridico.

Que, mediante Decreto Ejecutivo 135 de 01 de septiembre
de 2017, Lenin Moreno Garcés, Presidente de la Republica
expide: “Las Normas de Optimizacion y Austeridad del
Gasto Publico”, y en su articulo 15 se expresa que los
viajes al exterior cuyo objeto sea la participacion en
eventos sociales y en representacion de la institucion o del
Estado, seran previamente calificados y autorizados por la
Secretaria General de la Presidencia de la Republica.

Que, mediante solicitud No. 59456 del Sistema de Viajes al
Exterior y en el Exterior de la Presidencia de la Republica,
se requirio la autorizacion de viaje al exterior del abogado
Philip Ismael Montesdeoca Peralbo, Coordinador General
Juridico, con el proposito de participar en la Conferencia
Regional sobre Cooperacion para Combatir la Mineria
Ilegal en Suramérica, que se llevara a cabo en Bogota-
Colombia, desde el 24 hasta el 27 de octubre del 2017.

Que, el articulo 1 del Acuerdo Ministerial N° 2017-
033 de 20 de octubre de 2017, delega las atribuciones y
deberes del Ministerio de Mineria, en calidad de Ministra
Subrogante, a laabogada Rebeca Audolia Illescas Jiménez,
Viceministra de Mineria, desde el 22 de octubre hasta el
03 de noviembre de 2017.

Que, mediante memorando Nro. MM-CGJ-2017-0572-
ME de 23 de octubre de 2017, el abogado Philip Ismael
Montesdeoca Peralbo, Coordinador General Juridico,
indica su participacion en la Conferencia Regional
sobre Cooperacion para Combatir la Mineria Ilegal en
Suramérica, que se llevara a cabo en Bogota-Colombia; y,
solicita autorizacion para la subrogacion de sus funciones a
favor del abogado Santiago Ricardo Gavilanez Velasquez,
desde el 24 al 27 de octubre de 2017.

Que, en atencion a la sumilla inserta en la hoja de ruta del
Sistema Documental Quipux del memorando precedente,
la sefiorita abogada Rebeca Audolia Illescas Jiménez,
Ministra Subrogante, autorizo6 proceder con la subrogacion
al cargo de Coordinador General Juridico, al abogado
Santiago Ricardo Gavilanez Velasquez.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion; los articulos 17 y 55 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva; y, el Decreto Ejecutivo Nro. 8 de la Presidencia
de la Republica, en calidad de Ministro de Mineria:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes de la
Coordinacion General Juridica, al abogado Santiago
Ricardo Gavilanez Velasquez, desde el 24 al 27 de octubre
de 2017.
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Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, pongase en conocimiento de la
Secretaria General de la Presidencia de Republica, el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 23 dias del mes de
octubre de 2017.

f.) Rebeca Audolia Illescas Jiménez, Ministra de Mineria

(S).

MINISTERIO DE MINERIA.- CENTRO DE
DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 17
de noviembre de 2017.- f.) Ilegible.

N°2017-035

Rebeca Audolia Illescas Jiménez
MINISTRA DE MINERIA (S)

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucion, dispone: “4
las ministras y ministros de Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1.
Ejercer la rectoria de las politicas a su cargo y expedir
los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera
su gestion (...)".

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia economica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los madximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones (...)".

Que, el articulo 126 de la Ley Organica de Servicio
Publico, dispone: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
de nivel jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente (...)".

Que, el articulo 270 del Reglamento de la Ley Organica
del Servicio Publico establece: “(...) A efectos de la
subrogacion se debera cumplir con los requisitos del
puesto a subrogarse y en funcion de la misma se ejerceran
las funciones correspondientes al puesto subrogado (...)".

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, indica: “Los

Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente senialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
vy deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdn
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que serd puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion”.

Que, el articulo 55 de la norma ibidem indica: “Las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central
e Institucional, seran delegables en las autoridades
u organos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentran prohibidas por Ley o Decreto. La delegacion
sera publicada en el Registro Oficial (...)".

Que, con Decreto Ejecutivo Nro. 578 de 13 de febrero de
2015, se resuelve: “Articulo 1.- Escindase el Ministerio de
Recursos Naturales No Renovables, el Viceministerio de
Minas y créase el Ministerio de Mineria, como organismo
de derecho publico con personeria juridica, patrimonio y
régimen administrativo y financiero propio, con sede en la
ciudad de Quito”.

Que, el articulo 3 del Acuerdo Ministerial N° 2015-044 de
12 de octubre de 2015, delega las atribuciones y deberes
de la Subsecretaria Nacional de Contratacion Minera, al
abogado Henry Mauricio Troya Figueroa, en calidad de
Subsecretario Nacional de Contratacién Minera.

Que, el articulo 1 de la Resolucion Nro. MDT-
VSP-2016-0072 de 12 de diciembre de 2016, suscrita
por el magister Pablo Calle Figueroa, Viceministro del
Servicio Publico del Ministerio del Trabajo, aprueba: “e/
cambio de denominacion de ocho (08) puestos del nivel
jerarquico superior, del Ministerio de Mineria (...)”",
entre los cuales se encuentra el cambio de denominacioén
de Subsecretaria Nacional de Contratacion Minera a
Subsecretaria de Mineria Industrial.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 8 de 24 de mayo
de 2017, suscrito por Lenin Moreno Garcés, Presidente
de la Republica, se nombré a la maxima autoridad del
Ministerio de Mineria.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 135 de 01 de
septiembre de 2017, Lenin Moreno Garcés, Presidente
de la Republica del Ecuador, expide: “Las Normas de
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Optimizacion y Austeridad del Gasto Publico”, y su
articulo 15 expresa que los viajes al exterior cuyo objeto sea
la participacion en eventos sociales y en representacion de
la institucion o del Estado, seran previamente calificados
y autorizados por la Secretaria General de la Presidencia
de la Republica.

Que, con oficio Nro. MM-MM-2017-0691-OF de 17
de octubre de 2017, suscrito por el sefior Ministro de
Mineria, Javier Cordova Unda, solicita a Eduardo Enrique
Mangas Mairena, Secretario General de la Presidencia,
la autorizacion del viaje al exterior del funcionario
Henry Mauricio Troya Figueroa, Subsecretario de
Mineria Industrial, para asistir a la XXXII Convencion
Internacional de Mineria en México.

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 2017-033 de 20 de
octubre de 2017, se deleg6 las atribuciones y deberes del
Ministerio de Mineria, en calidad de Ministra Subrogante, a
la abogada Rebeca Audolia Illescas Jiménez, Viceministra
de Mineria, desde el 22 de octubre al 03 de noviembre de
2017.

Que, mediante Oficio Nro. PR-SGPR-2017-9467-O de
20 de octubre de 2017, suscrito por Eduardo Enrique
Mangas Mairena, Secretario General de la Presidencia, se
autoriza el viaje al exterior del abogado Henry Mauricio
Troya Figueroa, Subsecretario de Mineria Industrial, a la
ciudad de Guadalajara-México, desde el 25 hasta el 28 de
octubre de 2017, a fin de asistir a la XXXII Convencion
Internacional de Mineria y a la reunién con el Secretario
de Economia de México.

Que, mediante memorando Nro. MM-VM-SMI-2017-
0785-ME de fecha 23 de octubre de 2017, el abogado
Henry Mauricio Troya Figueroa, Subsecretario de Mineria
Industrial, indica su participacion en la XX XII Convencion
Internacional de Mineria que se llevara a cabo en el pais
de México, y solicita autorizacion para la subrogacion
de sus funciones a la abogada Andrea Fernanda Balseca
Vaca, Asesora de esa Unidad, desde el 25 hasta el 29 de
octubre de 2017.

Que, en atencion a la sumilla inserta en la hoja de ruta del
Sistema Documental Quipux del memorando precedente,
la abogada Rebeca Audolia Illescas Jiménez, Ministra de
Mineria, Subrogante, autoriza proceder con la subrogacion
al cargo de Subsecretaria de Mineria Industrial, a la
abogada Andrea Fernanda Balseca Vaca.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion; los articulos 17 y 55 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva; y, el Decreto Ejecutivo Nro. 8 de la Presidencia
de la Republica, en calidad de Ministro de Mineria:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes de la
Subsecretaria de Mineria Industrial, a la abogada Andrea
Fernanda Balseca Vaca, desde el 25 hasta el 29 de octubre
de 2017.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo de

la Funcion Ejecutiva, pongase en conocimiento de la
Secretaria General de la Presidencia de Republica, el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 25 dias del mes de
octubre de 2017.

f.) Rebeca Audolia Illescas Jiménez, Ministra de Mineria

(S).

MINISTERIO DE MINERIA.- CENTRO DE
DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 17
de noviembre de 2017.- f.) Ilegible.

No. 001/2017
EL CONSEJO NACIONAL DE AVIACION CIVIL
Considerando:

Que, mediante Acuerdo 070/2013 de 22 de octubre de
2013, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, renovd a
la compaiiia IBERIA, LINEAS AEREAS DE ESPANA
SOCIEDAD ANONIMA OPERADORA, el permiso de
operacion para la prestacion del servicio de transporte
aéreo publico internacional regular de pasajeros, carga y
correo en forma combinada, en los términos y condiciones
constantes en dicho instrumento;

Que, con oficio s/n, ingresado a la Direccion General de
Aviacion Civil, el 29 de septiembre de 2016, la compaiiia
IBERIA, LINEAS AEREAS DE ESPANA SOCIEDAD
ANONIMA OPERADORA, present6 al Consejo Nacional
de Aviacion Civil, una solicitud encaminada a obtener la
renovacion y modificacion de su permiso de operacion;

Que, mediante el Extracto de 25 de octubre de 2016, el
Consejo Nacional de Aviacion Civil, acepto a tramite la
solicitud de renovacion y modificacion presentada por
la compaiiia IBERIA, LINEAS AEREAS DE ESPANA
SOCIEDAD ANONIMA OPERADORA;

Que, el Secretario del Consejo Nacional de Aviacion
Civil, en cumplimiento del procedimiento establecido
en el Reglamento de Permisos de Operacion para la
Prestacion de los Servicios de Transporte Aéreo, mediante
Memorando Nro. DGAC-SGC-2016-0206-M de 19 de
noviembre de 2016, requirio a las areas competentes de
la Direccion General de Aviacion Civil (DGAC), que
en el término de cinco (5) dias, levanten los informes
respectivos con las conclusiones y recomendaciones
pertinentes; ademas solicité la publicacion del extracto
de la solicitud en la Pagina Web de la Direccion General
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de Aviacion Civil, lo cual fue cumplido conforme se
desprende de la contestacion dada mediante Memorando
Nro. DGAC-AX-2016-0337-M de 31 de octubre de 2016,
suscrito por el Asistente de Periodismo de Comunicacién
Social Institucional de la Direccion General de Aviacion
Civil;

Que, cumplido el plazo reglamentario, las unidades
administrativas correspondientes de la Direccion General
de Aviacion Civil (DGAC), presentaron sus informes
con los criterios econdmico y legal, que sirvieron de
base para la elaboracion del informe unificado No.
CNAC-SC-2016-052-1 de 12 de diciembre de 2016,
de la Secretaria del CNAC, el cual fue conocido en la
Sesion Ordinaria No. 1/2017 realizada el miércoles
18 de enero de 2017 y en el que se recomienda que el
Consejo Nacional de Aviacion Civil proceda a renovar y
modificar el permiso de operacion de IBERIA tomando
en cuenta la recomendacion de la Direccion de Asesoria
Juridica de la DGAC que se elimine de la clausula de
rutas y frecuencias, la mencion de los dias de la semana
en que operara la compaiiia, pues ello debe constar en los
itinerarios que deben ser presentados posteriormente para
aprobacion de la DGAC, a fin de brindar a la aerolinea
la flexibilidad que se requiere para la programacion de
sus vuelos sin que tenga que modificar su permiso de
operacion. En conocimiento de que la compafiia IBERIA
expresamente ha aceptado esta modificacion, el Pleno
del CNAC resolvié expedir en esos términos el Acuerdo
de renovacion y modificacion del permiso de operacion
internacional, regular, de pasajeros, carga y correo en
forma combinada, de la aerolinea espafiola sin necesidad
la aprobacion del acta de la sesion mencionada;

Que, el literal ¢), del articulo 4 de la Ley de Aviacion Civil,
establece que el Consejo Nacional de Aviacion Civil, es
competente para otorgar, modificar, suspender, revocar o
cancelar las concesiones y permisos de operacion;

Que, la solicitud de la compaiia IBERIA, LINEAS
AEREAS DE ESPANA SOCIEDAD ANONIMA
OPERADORA, fue tramitada de conformidad con
expresas disposiciones legales y reglamentarias de la
aeronautica civil, que se encuentran vigentes a la fecha de
presentacion de su solicitud; vy,

En uso de la atribucion establecida en el literal ¢) articulo
4 de la Ley de Aviacion Civil, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 435 de 11 de enero del 2007,
Decreto Ejecutivo No. 156 de 20 de noviembre de 2013; el
Acuerdo Ministerial No. 049 de 20 de octubre de 2016; y,
el inciso segundo del articulo 22 del Reglamento Interno
del Consejo Nacional de Aviacion Civil.

Acuerda:

ARTICULO 1.- RENOVAR Y MODIFICAR a la
compafiia IBERIA, LINEAS AEREAS DE ESPANA
SOCIEDAD ANONIMA OPERADORA, a la que en
adelante se le denominara unicamente “la aerolinea” el
permiso de operacion, de conformidad con las siguientes
clausulas:

PRIMERA: Clase de Servicio: Servicio de transporte
aéreo publico internacional regular de pasajeros, carga y
correo en forma combinada.

SEGUNDA: Rutas, frecuenciasy derechos: “La aerolinea”
operara las siguientes rutas, frecuencias y derechos:

* MADRID - QUITO - GUAYAQUIL — MADRID,
cuatro (4) frecuencias semanales; y,

« MADRID - QUITO — MADRID, tres (3) frecuencias
semanales.

Con derechos de trafico de tercera y cuarta libertades del
aire.

TERCERA: Acronaves a utilizar: “La aerolinea” utilizara
en su servicio, equipo de vuelo consistente en aeronaves:

* Airbus A-340 y 330.

La operacion de las aeronaves que se autorizan por medio
del presente instrumento estard sujeta a las limitaciones
técnicas y operacionales fijadas por la Direccion General
de Aviacion Civil.

Cualquier cambio, sustitucion o reemplazo del equipo de
vuelo, se podra realizar previa autorizacion expresa de la
autoridad aeronautica.

CUARTA: Plazo de Duracion: El presente permiso
de operacion tendra un plazo de duracion de TRES (3)
ANOS, contado a partir del 20 de enero de 2017.

QUINTA: Centro principal de operaciones y
mantenimiento: El centro principal de operaciones y
mantenimiento de “la aerolinea”, se encuentra ubicada
en el Aeropuerto Adolfo Sudrez — Madrid Barjas, centro
EASA 145 No. ES.145.011, Antigua y Nueva Zona
Industrial, Madrid 28042, Espaiia.

SEXTA: Domicilio principal: El domicilio legal y
principal de “la aerolinea” se encuentra ubicada en Calle
Martinez Villergas, 49, de la ciudad de Madrid, Espaiia,
obligdndose a mantener una sucursal y un representante
legal en la Republica del Ecuador, en las condiciones
establecidas en las leyes y reglamentos ecuatorianos.
Cualquier cambio debera notificar oportunamente al
Consejo Nacional de Aviacion Civil y a la Direccion
General de Aviacion Civil.

SEPTIMA: Tarifas: Las tarifas que anuncie y aplique
“la aerolinea” en el servicio de transporte aéreo publico
internacional regular de pasajeros, carga y correo, cuya
explotacion se faculta, deberan ser registradas en la
Direccion General de Aviacion Civil, de conformidad con
lo previsto en las Resoluciones No. 224/2013 y 284/2013,
expedidas por la Direccion General de Aviacion Civil.

Las tarifas que registren las aerolineas, se someteran al
cumplimiento de la legislaciéon nacional e internacional
vigente en materia de competencia.

“La aerolinea” deberd dar estricto cumplimiento a lo
dispuesto en la Resoluciéon No. 081/2007 de 03 de
diciembre del 2007 y Acuerdo No. 005/2008, de 09
de abril 2008, emitidos por el Consejo Nacional de
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Aviacion Civil dispone a todas las compafiias nacionales
e internacionales, que al publicar sus tarifas deben incluir
todos los impuestos y otros recargos especiales, con la
finalidad de que el usuario conozca el valor final del ticket
y asi evitar confusiones, haciendo constar adicionalmente
que, el valor final debe estar claramente visible, tomando
en cuenta el tamafio y color de la fuente.

De igual manera, en cumplimiento a lo dispuesto en el
Acuerdo No. 006/2008 de 09 de abril de 2008, el descuento
del cincuenta por ciento para las personas de la tercera
edad y los discapacitados, se aplicard para todas las tarifas,
sin excepcion, que la linea aérea tenga a disposicion en el
mercado de modo que el pasajero pueda optar libremente
por cualquiera de ellas.

OCTAVA: Seguros: “La aerolinea” tiene la obligacion de
mantener vigentes, por todo el tiempo que dure el presente
permiso de operacion, los contratos de seguros que
garanticen el pago de las indemnizaciones en los montos
establecidos en la ley y en los convenios internacionales
aplicables, por dafios que llegare a causar en el ejercicio
de su actividad a las tripulaciones, carga, correo o equipaje
y a las personas o bienes de terceros en la superficie.

NOVENA: Garantia: Para garantizar el cumplimiento
de las operaciones, asi como de las condiciones técnicas,
econdmicas y de servicios que se establecen en el presente
permiso de operacion, “la aerolinea” entregara una
garantia a favor de la Direccion General de Aviacion Civil,
de conformidad a lo establecido en los articulos 40, 41
y la Disposicion Transitoria Segunda del Reglamento de
Permisos de Operacion para la Prestacion de los Servicios
de Transporte Aéreo; garantia que deberda mantenerse
vigente por el tiempo que dure el permiso de operacion y
que sera ejecutada en caso de incumplimiento por parte de
“la aerolinea”, de las condiciones técnicas y econdmicas
de los servicios establecidos.

Igualmente sera obligacion de “la aerolinea” mantener
vigentes todos los documentos sefialados en el Reglamento
de Permisos de Operacion para la Prestacion de los
Servicios de Transporte Aéreo, por todo el tiempo que
dure el presente permiso de operacion.

DECIMA: Facilidades: “La aerolinea” prestard toda
clase de facilidades a los funcionarios y empleados de la
Direccion General de Aviacion Civil que, en cumplimiento
de sus funciones, realicen inspecciones en tierra o en
vuelo para verificar que las operaciones autorizadas, se
efectiien con seguridad, eficiencia y de conformidad con
lo establecido en el presente permiso de operacion.

ARTICULO 2.- “La aerolinea” en el ejercicio de los
servicios de transporte aéreo autorizados por el presente
instrumento, queda obligada al estricto cumplimiento de
todas y cada una de las leyes y reglamentos de acronautica
civil que rigen en el pais, asi como de las resoluciones y
disposiciones del Consejo Nacional de Aviacion Civil y de
la Direccion General de Aviacion Civil, particularmente
lo determinado en el articulo 36 de la Ley de Aviacioén
Civil y articulo 99 del Cédigo Aeronautico. Asi mismo, la
compaiiia debera cumplir con lo que estipula la Resolucion

No. 032 de 23 de enero del 2015, emitida por la Direccion
General de Aviacion Civil, que atafie a la obligacion en
la entrega de informacion estadistica. Esta informacion
estadistica aerocomercial debera ingresar “la aerolinea”
en el nuevo sistema SEADACWEB.

“La aerolinea”, deberd cumplir con la obligacién de
entregar los valores recaudados cuando actie como
Agente de Retencion de los Derechos de uso de la terminal
Doméstica y Seguridad Aeroportuaria. Su inobservancia se
tendra, en lo que corresponda, como violacion al presente
permiso de operacion para todos los efectos legales, lo cual
acarreara el levantamiento de las respectivas infracciones
aerondauticas, sin perjuicio de ejecutar la garantia a favor
de la Direccién General de Aviacion Civil, referida en la
clausula novena del articulo 1 de este Acuerdo.

Lo dispuesto en este articulo, se aplica sin perjuicio a
la atribucion establecida en el Articulo 122 del Codigo
Aerondutico mediante el cual el Consejo Nacional de
Aviacion Civil, a solicitud de parte interesada o por
propia iniciativa, podran modificar, suspender, revocar o
cancelar el presente permiso de operacion, si la necesidad
o conveniencia publica asi lo requieren, cumpliendo
la realizacion de la respectiva Audiencia Previa de
Interesados.

ARTICULO 3.- Los itinerarios de “la aerolinea” deberan
sujetarse a las rutas y frecuencias establecidas en este
permiso de operacion y seran presentados a la Direccion
General de Aviacion Civil para su aprobacion, con por lo
menos treinta (30) dias de anticipacion a la fecha en la que
entrardn en vigencia.

Los itinerarios pueden presentarse con menos de treinta
(30) dias de anticipacion si se trata de modificaciones
menores, tales como cambio en las horas de operacion.

ARTICULO 4.- El presente permiso de operaciéon se
mantendra vigente por el plazo fijado, a menos que la
autoridad aeronautica la dé por terminado antes de su
vencimiento por cualquiera de las siguientes causas:

a) En aplicacion y sujecion a los términos de cualquier
tratado o convenio aplicable, o enmienda de ellos, que
limiten o alteren sustancialmente la ruta autorizada;

b) De comprobarse que “la aerolinea” no esta domiciliada
legalmente en la Republica del Ecuador;

¢) En caso de sustituirse la designacion a favor de otra
aerolinea por parte del Gobierno de Espafia;

d) En general, por violacion o incumplimiento a las
disposiciones legales y reglamentarias de aerondutica
civil ecuatoriana, a las resoluciones y disposiciones del
Consejo Nacional de Aviacion Civil y de la Direccion
General de Aviacion Civil, asi como por las causales
constantes en el presente permiso de operacion; y,

e) Silanecesidad o conveniencia publica asi lo requieran.

ARTICULO 5.- De no existir expresa autorizacién de la
autoridad aerondautica, el presente permiso de operacion
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caducara una vez concluido el plazo sefialado en la clausula
cuarta del articulo 1 de este documento, y la Direccién
General de Aviacion Civil procederd a suspender las
operaciones aéreas de “la aerolinea” de inmediato. Por
lo tanto, la renovacién o modificacién de este permiso
serd materia de expresa autorizaciéon de la autoridad
aeronautica, previo el cumplimiento de las disposiciones
legales y reglamentarias, debiendo presentarse la
correspondiente solicitud de renovaciéon con por lo menos
sesenta (60) dias de anticipacion, de conformidad con lo
establecido en el Reglamento de Permisos de Operacion
para la Prestacion de los Servicios de Transporte Aéreo.

ARTICULO 6.- Al aceptar el presente permiso de
operacion “la aerolinea” renuncia a cualquier reclamacion
sobre inmunidad de soberania que pudiera ejercer en
juicios, procedimientos o acciones instruidos contra ella
en cualquier corte, juzgado o tribunal de justicia de la
Republica del Ecuador, basados en demandas que surjan de
la operacidn autorizada. Al efecto “la aerolinea” reconoce
plenamente la jurisdiccion Ecuatoriana y renuncia a
cualquier reclamacion diplomatica, de conformidad a lo
dispuesto en la Constitucion de la Republica del Ecuador.

ARTICULO 7.- “La aerolinea” entregara a la Secretaria
General de la Presidencia de la Republica del Ecuador,
DOCE (12) pasajes RT anuales en primera clase, dentro los
primeros diez (10) dias de cada afio, pudiendo acumularse
y usarse los mismos hasta por dos afios, para ser utilizados
en las rutas especificadas en el presente permiso de
operacion. “La aerolinea” comunicara cada afio a la
Secretaria General de la Presidencia de la Reptblica del
Ecuador, la disponibilidad de los pasajes anteriormente
sefialados, lo cual dara a conocer al Consejo Nacional de
Aviacion Civil, hasta el 15 de enero de cada afio.

ARTICULO 8.- “La aerolinea” se obliga a transportar
la valija diplomatica ecuatoriana sin costo alguno, hacia
y desde los puntos constantes en el cuadro de rutas
autorizadas en este permiso de operacion, obligacion
que constara a su vez en el documento que para el efecto
suscriba con el Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana; documento del cual remitird una
copia al Consejo Nacional de Aviacion Civil.

La valija diplomatica tendra prioridad de embarque sobre
cualquier otro tipo de carga o expreso que transporte “la
aerolinea” y no podra exceder de 70 kilogramos de peso
por frecuencia de vuelo.

ARTICULO 9.- “La aerolinea tiene la obligacion de
publicitar al Ecuador, para lo cual debera coordinar con
el Ministerio de Turismo la entrega del correspondiente
material publicitario.

Igualmente “la aerolinea” implementara los sistemas mas
apropiados para difundir entre sus pasajeros la “Guia para
el Usuario del Transporte Aéreo”, de conformidad con
lo previsto en la Resolucion 024/2013, publicada en el
Registro Oficial No. 65 de 23 de agosto de 2013.

ARTICULO 10.- En el caso de que “la aerolinea” no
cumpla con lo prescrito en los articulos 5, 7, 8 y 9 de este

permiso de operacion, se entenderd que esta incursa en la
infraccion determinada en el literal f) del Art. 69 de la Ley
de Aviacion Civil.

ARTICULO 11.- “La aerolinea” debera someterse a lo
dispuesto en las Regulaciones Técnicas de Aviacion Civil,
Parte 129, que norma la operacion de las compaiiias
extranjeras y a lo que dispone el articulo 110 del Cdédigo
Aeronautico.

ARTICULO 12.- “La aerolinea” debe iniciar los
tramites para obtener el reconocimiento del Certificado
de Explotador de Servicios Aéreos (AOCR), ante la
Direcciéon General de Aviacion Civil, en un plazo no
mayor a 30 dias, contados desde la fecha de notificacion
del presente Acuerdo. En caso de incumplimiento se
procedera conforme lo determina la Ley.

ARTICULO 13.- El presente permiso de operacion
sustituye al renovado mediante Acuerdo No. 070/2013 de
22 de octubre de 2013. El mismo que quedara sin efecto
una vez que entre en vigencia el presente permiso de
operacion.

ARTICULO 14.- Del cumplimiento del presente permiso
de operacion, encarguese a Direccién General de Aviacion
Civil a través de las respectivas dependencias.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 18 de enero
de 2017.

f.) Economista Christian Paul Gonzalez Cajas, Delegado
del Ministro de Transporte y Obras Publicas, Presidente
del Consejo Nacional de Aviaciéon Civil.

f.) Ingeniero Luis Ignacio Carrera Muriel, Secretario del
Consejo Nacional de Aviacion Civil.

En Quito, a 18 de enero de 2017. NOTIFIQUE el
contenido del Acuerdo No. 001/2017 a la compaiiia
IBERIA, LINEAS AEREAS DE ESPANA SOCIEDAD
ANONIMA OPERADORA, por boleta depositada en el
Casillero Judicial No. 226, del Palacio de Justicia de esta
ciudad.- CERTIFICO:

f.) Ingeniero Luis Ignacio Carrera Muriel, Secretario del
Consejo Nacional de Aviacion Civil.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la
Secretaria del H. Consejo Nacional de Aviacion Civil.-
CERTIFICO.- f.) Ilegible, Secretario (A) CNAC.- 13 de
noviembre de 2017.

No. 002/2017
EL CONSEJO NACIONAL DE AVIACION CIVIL
Considerando:

Que, el Art. 173 de la Constitucion de la Republica
establece que: “Los actos administrativos de cualquier
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autoridad del Estado podran ser impugnados, tanto en
la via administrativa como ante los correspondientes
organos de la Funcion Judicial”;

Que, el inciso final del Art. 6 de la Ley de Aviacion
Civil codificada precisa: “Las decisiones y resoluciones
impugnables del Director General de Aviacion Civil, se
impugnaran en el ambito administrativo, en lo que fueren
aplicables, segun los procedimientos establecidos en
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva. El mismo procedimiento se observara
para impugnar las resoluciones del Consejo Nacional de
Aviacion Civil”;

Que, el Art. 178 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva (ERJAFE)
determina los supuestos para la interposicion del
Recurso Extraordinario de Revision en los siguientes
términos: “Los administrados o los ministros de Estado
o las maximas autoridades de la Administracion Publica
Central autonoma, en el caso de resoluciones expedidas
por dichos organos, por sus subordinados o por entidades
adscritas, podran interponer ante los ministros de Estado
o las maximas autoridades de la Administracion Publica
Central autonoma la revision de actos o resoluciones
firmes cuando concurran alguna de las causas siguientes:

a) Que hubieren sido dictados con evidente error de
hecho o de derecho que aparezca de los documentos
que figuren en el mismo expediente o de disposiciones
legales expresas;

b) Cuando con posterioridad aparecieren documentos de
valor trascendental ignorados al expedirse el acto o
resolucion que se trate;

¢) Cuando en la resolucion hayan influido esencialmente
documentos o testimonios falsos declarados en
sentencia judicial, anterior o posterior a aquella
resolucion;, y,

d) Cuando la resolucion se hubiere expedido como
consecuencia de uno o varios actos cometidos por
funcionarios o empleados publicos tipificados como
delito y asi declarados en sentencia judicial firme.

El recurso de revision se podra interponer en el plazo
de tres aiios a partir del inicio de su vigencia en los
casos de los literales a) y b), y de tres meses a partir de
la ejecutoria de la sentencia condenatoria, siempre que
no hayan transcurrido cinco afios desde el inicio de la
vigencia del acto de que se trate en los otros casos.

El organo competente para la resolucion del recurso
podra acordar motivadamente la inadmision a tramite,
cuando el mismo no se funde en alguna de las causas
previstas en este articulo.

El 6rgano competente para conocer el recurso de revision
debera pronunciarse no solo sobre la procedencia del
recurso, sino también, en su caso, sobre el fondo de la
cuestion resuelta por el acto recurrido”;

Que, el Art. 180 del mencionado Estatuto determina los
requisitos formales que debe cumplir cualquier recurso
para su interposicion;

Que, la Apoderada Especial de la compaiiia INSEL AIR
INTERNATIONAL B.V., el 22 de julio de 2016, interpuso
ante el Consejo Nacional de Aviacion Civil un Recurso
Extraordinario de Revision en contra del Acuerdo No.
003/2015 de 28 de enero de 2015, con el cual se le otorgd
su permiso de operaciéon para el servicio de transporte
aéreo publico, internacional, regular, de pasajeros, carga
y correo, en forma combinada, a fin de que: “...se deje
sin efecto la condicion prevista en el inciso segundo de
la clausula tercera del articulo 1, de EL ACUERDO que
dice: De acuerdo a lo resuelto por el Pleno del Consejo
Nacional de Aviacion Civil, en sesion de ordinaria de 28 de
enero de 2015, la compaiiia INSEL AIR INTERNATIONAL
B.V,, debera en el plazo de 18 meses, contados a partir
de la notificacion con el presente Acuerdo, cambiar las
aeronaves que operen en funcion de la Republica del
Ecuador, en cuanto a niveles de ruido con aeronaves
clasificadas técnicamente como etapa 4 o su equivalente”;

Que, a través del memorando Nro. DGAC-SGC-2016-
0154-M de 16 de agosto de 2016, el Secretario del
Organismo, requiri6 a las Direcciones de Asesoria
Juridica y de Inspeccion y Certificacion Aerondutica de la
Direccion General de Aviacion Civil, emitan el respectivo
informe en el dmbito de sus competencias, en cuanto al
Recurso Extraordinario de Revision interpuesto por la
compailia INSEL AIR INTERNATIONAL B.V;

Que, mediante oficios Nos. DGAC-SGC-2016-0152-0 de
16 de agosto de 2016; DGAC-SGC-2016-0161-O de 06
de septiembre de 2016; DGAC-SGC-2016-0168-O de 29
de septiembre de 2016; DGAC-SGC-2016-0173-O de 21
de octubre de 2016; DGAC-SGC-2016-0177-O de 14 de
noviembre de 2016; DGAC-SGC-2016-0188-O de 07 de
diciembre de 2016; y, DGAC-SGC-2016-0194-0 de 29 de
diciembre de 2016, el Secretario del Consejo Nacional de
Aviacion Civil mantuvo informada a la compaiiia INSEL
AIR INTERNATIONAL B.V., sobre el estado de su
tramite;

Que, con memorando Nro. DGAC-AE-2016-1349-M
de 02 de septiembre de 2016, la Directora de Asesoria
Juridica, present6 el respectivo informe; y, a través del
memorando Nro. DGAC-SX-2016-1221-M de 06 de
octubre de 2016, el Subdirector General de Aviacion
Civil remitié el respectivo informe técnico econémico
que contiene el analisis de la Direccion de Inspeccion y
Certificacion Aeronautica de esa institucion;

Que, a través del memorando Nro. DGAC-SGC-2016-
0216-M de 07 de diciembre de 2016, el Secretario
del Consejo Nacional de Aviacion Civil, requiri6 a
la Direccion de Asesoria Juridica amplie el informe
presentado anteriormente; y, mediante memorando Nro.
DGAC-AE-2016-1844-M de 20 de diciembre de 2016,
la Directora de Asesoria Juridica, envid el respectivo
informe ampliatorio;

Que, sobre la base de los informes presentados por la
Direccion de Asesoria Juridica y por el Subdirector
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General de Aviacion Civil, la Secretaria del Consejo
Nacional de Aviacion Civil elabor6 el informe unificado
Nro. CNAC-SC-2016-051-1, que fue conocido por el
Organismo como punto No. 4 del orden del dia, de la
sesion ordinaria realizada el 18 de enero de 2017,

Que, dentro del analisis del Recurso Extraordinario de
Revision, el Consejo Nacional de Aviacion Civil tom6 en
cuenta principalmente los siguientes elementos de juicio:
a) Segun los informes juridicos, el recurso cumple con
los requisitos de admisibilidad establecidos en los Arts.
178 literal a) y 180 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funciéon Ejecutiva y ha sido
interpuesto dentro del plazo establecido para el efecto; b)
De acuerdo al informe técnico, la Seccion 129.100, literal
b), numeral 8 de la RDAC Parte 129 no requiere que el
certificado de ruido de una aeronave sea etapa 3 6 4; ¢) Los
requisitos de Etapa 4 de ruido o su equivalente asi como
que las aeronaves sean construidas a partir del afio 1990 son
aplicables unicamente para el caso de que las compaiiias de
aviacion nacionales o extranjeras que brinden el servicio
de transporte aéreo internacional, pretendan beneficiarse
del subsidio de combustible previsto en el Art. 1 del
Reglamento Sustitutivo para la Regulacion de los Precios
de los Derivados de los Hidrocarburos; y, d) Al existir
un precedente juridico ante una impugnacidén similar
interpuesta por la compaifiia INSEL AIR ARUBA N.V.
y aceptada favorablemente por el CNAC, en aplicacion
del principio de igualdad, equidad y no discriminacion,
consagrado en el Art. 11, numeral 2 de la Constitucion de
la Repuiblica en concordancia con el Art. 66 numeral 4 de
la misma Norma Suprema corresponde que el organismo
proceda de la misma manera;

Que, en funcién del analisis detallado en el parrafo
anterior, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, resolvio:
“1) Acoger el Informe Unificado No. CNAC-SC-2016-
051-1 de 12 de enero de 2017; 2) Aceptar el Recurso
Extraordinario de Revision interpuesto por la compaiiia
INSELAIR INTERNATIONAL B.V.; y, en consecuencia,
modificar la clausula tercera del articulo 1 del Acuerdo
No. 003/2015 de 28 de enero de 2015, eliminando su
segundo inciso; y, 3) Notificar a la compaiiia INSEL AIR
INTERNATIONAL B.V. con el correspondiente Acuerdo
modificatorio, para los fines de Ley, sin necesidad de que
se apruebe el Acta”;

Que, el Recurso Extraordinario de Revision interpuesto
por la compaiiia INSEL AIR INTERNATIONAL B.V.,
fue tramitado de conformidad con expresas disposiciones
constitucionales en las que se ha privilegiado el derecho a
la legitima defensa, debido proceso y seguridad juridica,
asi como respetado normas legales y reglamentarias que
rigen la aeronautica civil y a la administracion publica
central; y,

En uso de la atribucion establecida en el literal ¢) articulo
4 de la Ley de Aviacion Civil; el literal a) del articulo 179
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva (ERJAFE); el Decreto Ejecutivo No.
156 de 20 de noviembre de 2013; el Acuerdo Ministerial
No. 0049 de fecha 20 de octubre de 2016; y, el articulo 22
del Reglamento Interno del Consejo Nacional de Aviacion
Civil.

Acuerda:

ARTICULO 1.- ACEPTAR el Recurso Extraordinario
de Revision interpuesto por la compaiiia INSEL AIR
INTERNATIONAL B.V., y, reemplazar la Clausula
Tercera del articulo 1 del Acuerdo No. 003/2015 de 28 de
enero de 2015, por la siguiente:

“TERCERA: Aecronaves a utilizar: “La aerolinea”
utilizard en su servicio equipo de vuelo consistente en
aeronave, McDonnell Douglas DC-9-82 / 83; Fokker
70 o cualquier otra aeronave que conste registrada
como aeronave en servicio de la compaiiia INSEL AIR
INTERNATIONAL B.V.

La operacion de las aeronaves que se autorizan por
medio del presente instrumento estara sujeta a las
limitaciones técnicas y operacionales fijadas por la
Direccion General de Aviacion Civil.

Cualquier cambio, sustitucion o reemplazo del equipo
de vuelo, se podra realizar previa autorizacion expresa
de la autoridad aeronautica”.

ARTICULO 2.- Salvo lo dispuesto en el articulo
precedente, los demads términos y condiciones del Acuerdo
No. 003/2015 de 28 de enero de 2015, se mantienen
vigentes y sin ninguna modificacion.

ARTICULO 3.- Del cumplimiento de lo dispuesto en el
presente Acuerdo encarguese a la Direcciéon General de
Aviacion Civil, a través de las respectivas dependencias.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 18 de enero
de 2017.

f.) Economista Christian Paul Gonzalez Cajas, Delegado
del Ministro de Transporte y Obras Publicas, Presidente
del Consejo Nacional de Aviacion Civil.

f.) Ingeniero Luis Ignacio Carrera Muriel, Secretario del
Consejo Nacional de Aviacion Civil.

En Quito, a27 de enero de 2017. NOTIFIQUE el contenido
del Acuerdo No. 002/2017 a la compaiiia INSEL AIR
INTERNATIONAL B.V., por boleta depositada en el
Casillero Judicial No. 3280, del Palacio de Justicia de esta
ciudad.- CERTIFICO:

f.) Ingeniero Luis Ignacio Carrera Muriel, Secretario del
Consejo Nacional de Aviacion Civil.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de
la Secretaria del H. Consejo Nacional de Aviacion Civil.-
Certifico.- f.) Secretario(A) CNAC.- 13 de noviembre de
2017.

No. 003/2017
EL CONSEJO NACIONAL DE AVIACION CIVIL
Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 108/2010 de 22 de
diciembre de 2010, el Consejo Nacional de Aviacion
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Civil estim6 conveniente establecer parametros de
control en tiempo y porcentaje de implantacién de
los derechos asignados, que eviten que con el uso del
“hasta”, las compafiias de aviacion puedan mantener
porcentajes bajos de cumplimiento efectivo de las rutas y
frecuencias otorgadas; y, en consecuencia resolvid que el
otorgamiento del numero de frecuencias con la inclusién
de la preposicion “hasta”, en las concesiones de operacion
cualquiera que sea la modalidad de servicio, queda
sometido a la verificacion posterior de su implantacion,
en el caso que nos ocupa de acuerdo a los siguientes
parametros: “ Articulo 1.- (...) c¢) Para empresas que
tienen derechos autorizados y no los estan operando: El
70 % de cumplimiento de rutas y frecuencias...”; en caso
de no cumplir los pardmetros se procederia conforme lo
establece el Articulo 122 del Cédigo Aeronautico;

Que, mediante oficio Nro. MTOP-STAC-15-356-OF de
16 de septiembre de 2015, el Subsecretario del Transporte
Aeronautico Civil, Encargado, solicitdé a la Secretaria
del CNAC que disponga a las éareas competentes de
la Direccion General de Aviacion Civil, que eleven
informes actualizados con las respectivas conclusiones
y recomendaciones en relacion a la verificacion de la
implantacién y cumplimiento del 70 % de las rutas y
frecuencias autorizadas a la compaiiia AEROLANE,
LINEAS AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR
S.A., mediante Acuerdo No. 035/2014; lo cual fue
cumplido por dicha Secretaria a través del memorando
Nro. DGAC-SGC-2015-0213-M de 21 de septiembre de
2015;

Que, la Direccion de Asesoria Juridica de la DGAC,
mediante memorando Nro. DGAC-AE-2015-1637-M
de 25 de septiembre de 2015, informé que la unidad
encargada del seguimiento y control del cumplimiento en
lo que respecta a las rutas y frecuencias, es la Direccion
de Inspeccion y Certificacion Aeronautica de la DGAC, y
que por tal motivo se abstenia de emitir pronunciamiento
alguno;

Que, con memorando Nro. DGAC-0OX-2015-1870-M
de 28 de septiembre de 2015, el Director de Inspeccion
y Certificacion Aeronautica presentd el correspondiente
informe, sin embargo la Secretaria del Consejo Nacional
de Aviacion Civil consider6 procedente solicitar una
aclaracion sobre varios puntos incluidos en el referido
informe. Este requerimiento se lo realiz6 con memorando
Nro. DGAC-SGC-2015-0228-M de 08 de octubre de
2015, y en consecuencia, la DICA procedié a emitir un
nuevo informe mediante memorando Nro. DGAC-YA-
2015-2438-M de 21 de octubre de 2015;

Que, en sesion ordinaria de 29 de enero de 2016, fue
conocido como punto No. 3 del orden del dia el informe
No. CNAC-SC-2015-059-1 de 26 de octubre de 2015,
respecto de la disposicion impartida por la Subsecretaria
de Aeronautica Civil del Ministerio de Transporte y
Obras Publicas con oficio No. MTOP-STAC-15-356-OF,
vinculado a la verificacion del cumplimiento de 70% de
las rutas y frecuencias otorgadas por el Consejo Nacional
de Aviacion Civil, a la compaiiia AEROLANE, LINEAS
AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A.,

conforme lo establecido en la Resolucion No. 108/2010
de 22 de diciembre de 2010, después del correspondiente
analisis el Pleno del CNAC resolvio: “...Diferir la
resolucion respecto de la disposicion impartida por la
Subsecretaria de Aeronautica Civil del Ministerio de
Transporte y Obras Publicas con oficio Nro. MTOP-STAC-
15-356-OF, vinculado a la verificacion del cumplimiento
de 70% de las rutas y frecuencias otorgadas por el Consejo
Nacional de Aviacion Civil, a la compariia AEROLANE,
LINEAS AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A.,
conforme lo establecido en la Resolucion No. 108/2010 de
22 de diciembre de 2010; y, CONVOCAR a la compaiiia
AEROLANE, LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A., a una Audiencia Previa de Interesados
de conformidad con lo que establece el Art. 122 del
Codigo Aerondutico, a fin de dar cumplimiento a la
Resolucion No. 108/2010 de 22 de diciembre de 2010,
en cuanto a la activacion y nivel de cumplimiento de sus
rutas y frecuencias de su concesion de operacion: Quito
v/o Guayaquil — Madrid y viceversa, asi como la ruta
Quito y/o Guayaquil — New York y viceversa...”;

Que, con oficio Nro. DGAC-SGC-2016-0105-O de 12
de mayo de 2016, el Secretario del Consejo Nacional
de Aviacién Civil, convocd a la compafiia AEROLANE,
LINEAS AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR
S.A., a una Audiencia Previa de Interesados para el lunes
16 de mayo de 2016, a las 11h00, y adjunto el extracto de
la convocatoria, a fin de dar cumplimiento a la Resolucion
No. 108/2010 de 22 de diciembre de 2010, en cuanto a
la verificacion de la activacion y nivel de cumplimiento
de las rutas y frecuencias de su concesion de operacion
internacional regular de pasajeros, carga y correo en forma
combinada en cuanto a las rutas: Quito y/o Guayaquil —
Madrid y viceversa, hasta diez (10) frecuencias semanales;
asi como la ruta Quito y/o Guayaquil — New York y
viceversa, hasta catorce (14) frecuencias semanales; vy,
a lo resuelto por el CNAC en sesion ordinaria de 29 de
enero de 2016, para el efecto se le adjunto el Informe de la
Secretaria del CNAC Nro. CNAC-SC-2016-009-1;

Que, a través de la Carta Ciudadano Nro. CIUDADANO-
CIU-2016-1749 de 15 de mayo de 2016, suscrito por el
Dr. Manuel Maximiliano Naranjo Iturralde, Gerente
General de la compaiiia AEROLANE, LINEAS AEREAS
NACIONALES DEL ECUADOR S.A., y en atencion al
oficio Nro. DGAC-SGC-2016-0105-O de 12 de mayo de
2016, la aerolinea solicitd se disponga el diferimiento de
la Audiencia Previa de Interesados convocada para el dia
16 de mayo de 2016 y se realice un nuevo sefialamiento;

Que, en el punto No. 3 del orden del dia de la sesion
ordinaria de 16 de mayo de 2016, se conocid el oficio
presentado por la compaiia AEROLANE, LINEAS
AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A.,
mediante el cual solicito el diferimiento de la Audiencia
Previa de Interesados, resolviendo el Pleno del Consejo
Nacional de Aviacion Civil: “...Diferir la Audiencia
Previa de Interesados, a fin de dar cumplimiento a la
Resolucion No. 108/2010 de 22 de diciembre de 2010,
en cuanto a la activacion y nivel de cumplimiento de
sus rutas y frecuencias de su concesion de operacion:
Quito y/o Guayaquil — Madrid y viceversa, hasta diez
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(10) frecuencias semanales asi como la ruta Quito y/o
Guayaquil — New York y viceversa, hasta catorce (14)
frecuencias semanales; por lo tanto sera considerada
en proxima sesion del Consejo Nacional de Aviacion
Civil...”, cumpliendo las normas juridicas relativas al
debido proceso el CNAC conocié como punto No. 6 del
mismo orden del dia, el Informe No. CNAC-SC-2016-
009-1 de 10 de febrero de 2016, una vez realizado el
respectivo estudio y analisis el Pleno del Consejo Nacional
de Aviacion Civil, difirié el conocimiento del mencionado
informe;

Que, la nueva convocatoria para Audiencia Previa
de Interesados a la compafifa AEROLANE, LINEAS
AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A., se
remitié con oficio Nro. DGAC-SGC-2016-0121-O de 14
de junio de 2016, y dicha diligencia se realizd en sesion
ordinaria del dia viernes 17 de junio de 2016, como punto
No. 2 del orden del dia a fin de dar cumplimiento a la
Resolucion No. 108/2010 de 22 de diciembre de 2010,
en cuanto a la activacion y nivel de cumplimiento de las
rutas y frecuencias de su concesion de operaciéon que a
continuacion se detallan: Quito y/o Guayaquil — Madrid y
viceversa; y Quito y/o Guayaquil — New York y viceversa;
de acuerdo a lo resuelto por el CNAC en sesion ordinaria
de 29 de enero de 2016;

Que, luego de haber sido escuchada la aerolinea en la
Audiencia Previa de Interesados, el Pleno del Consejo
Nacional de Aviacion Civil en el punto No. 3 de la misma
sesion, conocid los Informes No. CNAC-SC-2016-028-1
y No. CNAC-SC-2016-009-I de la Secretaria del CNAC,
y luego del analisis respectivo resolvio: “1) Dar por
conocido los Informes Nos. CNAC-SC-2016-028-1 de
24 de mayo de 2016 y CNAC-SC-2016-009-1 de 10 de
febrero de 2016 de la Secretaria del CNAC. 2) Requerir
a AEROLANE, LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A., presente al Consejo Nacional de Aviacion
Civil, un proyecto sobre aquellas rutas y frecuencias que
no las estd operando de su permiso de operacion vigente,
o modifique sus requerimientos acorde a la operacion
real y efectiva que realiza la citada aerolinea; ademas
que pruebe como estd operando las rutas y frecuencias
otorgadas por el CNAC, con los Codigos Compartido que
dice mantiene con las aerolineas de los Estados Unidos de
Norteamérica y Europa, toda vez que se ha mencionado
en la Audiencia Previa de Interesados a las compaiiias
aéreas American Airlines e Iberia. 3) Una vez que se
cuente con el proyecto que presente AEROLANE, LINEAS
AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A., se enviard
a la Direccion de Inspeccion y Certificacion de la DGAC,
para que analice y presente el respectivo informe. 4)
Emitir el correspondiente oficio y notificar a la aerolinea
sin necesidad de que se apruebe el Acta.”;

Que, a través del oficio Nro. DGAC-SGC-2016-0127-O
de 28 de junio de 2016, el Secretario del Consejo Nacional
de Aviacion Civil, comunic6 a la compaiiia AEROLANE,
LINEAS AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR
S.A., lo resuelto por el Pleno del Consejo Nacional de
Aviacion Civil en la sesion ordinaria del dia viernes 17 de
junio de 2016, a fin de que dé cumplimiento a lo requerido;

Que, con oficio N° GG-XL-097/2016 de 04 de julio de
2016, ingresado a la Direccion General de Aviacion Civil,
con documento No. DGAC-AB-2016-6376-E el 05 de julio
de 2016, la compafiia AEROLANE, LINEAS AEREAS
NACIONALES DEL ECUADOR S.A., dio cumplimiento
a lo solicitado con oficio Nro. DGAC-SGC-2016-0127-O
de 28 de junio de 2016;

Que, mediante memorando Nro. DGAC-SGC-2016-
0131-M de 14 de julio de 2016, suscrito por el Secretario
del Consejo Nacional de Aviacion Civil, dirigido al
Director de Inspecciéon y Certificacion de la DGAC,
se requiridé analizar la contestacion de la compaiiia
AEROLANE, LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A., a fin de que emita el respectivo informe
en el ambito de su competencia;

Que, la Direccion General de Aviacion Civil, remitid
a la Secretaria del Consejo Nacional de Aviacion Civil,
copia para informacién de los oficios Nos. DGAC-YA-
2016-2332-0 y DGAC-YA-2016-2333-O de 20 de julio
de 2016, suscritos por el Director General de Aviacion
Civil, Encargado, con los cuales solicité a la compaiiia
AEROLANE, LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A., remita de manera urgente las estadisticas
en forma mensual de los pasajeros transportados por
IBERIA y por AMERICAN AIRLINES, respectivamente,
en los vuelos operados por AEROLANE, LINEAS
AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A., en los
periodos establecidos en cada oficio;

Que, mediante. memorando Nro. DGAC-0X-2016-
1524-M de 21 de julio de 2016, el Director de Inspeccion
y Certificacion de la DGAC, presento el informe solicitado
por el CNAC, respecto de la contestacion de la compaifiia
AEROLANE, LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A;

Que, en sesion ordinaria del dia miércoles 24 de
agosto de 2016, como punto No. 5 del orden del dia se
conoci6é el Informe No. CNAC-SC-2016-042-1 de la
Secretaria del CNAC, respecto de la contestacion de la
compafifa compafifa AEROLANE, LINEAS AEREAS
NACIONALES DEL ECUADOR S.A., de 4 de julio de
2016 y luego del analisis respectivo el Pleno del CNAC
resolvid: “1) Dar por conocido el Informe No. CNAC-SC-
2016-042-1 de 22 de agosto de 2016 de la Secretaria del
CNAC. 2) Requerir a la Direccion General de Aviacion
Civil, especificamente a la Direccion de Inspeccion y
Certificacion amplie el informe presentado al CNAC,
con memorando Nro. DGAC-OX-2016-1524-M de 21 de
julio de 2016, referente a lo ingresado por la compariia
AEROLANE, LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A., con oficio GG-XL-097/2016; analice el
cumplimiento de rutas y frecuencias de la compaiiia; y,
analice respecto de la coyuntura internacional en el tema
de transporte aéreo.”’;

Que, a través del memorando Nro. DGAC-OX-2016-
1843-M de 31 de agosto de 2016, suscrito por el Director
de Inspeccion Certificacion Aeronautica de la DGAC,
dirigido al Secretario del Consejo Nacional de Aviacion
Civil, inform¢6 las Estadisticas de Trafico Aéreo del
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Acuerdo Comercial de Coddigo Compartido celebrado
entre AEROLANE e IBERIA, autorizado mediante
Acuerdo No. 016/2007 de fecha 30 de marzo de 2007,

Que, mediante Carta Ciudadano Nro. CIUDADANO-
CIU-2016-3428 de 02 septiembre de 2016, el Dr.
Manuel Maximiliano Naranjo Iturralde, Gerente General
de la compafila AEROLANE, LINEAS AEREAS
NACIONALES DEL ECUADOR S.A., solicitd al
Secretario del Consejo Nacional de Aviacion Civil: “...
emita la correspondiente resolucion, observando que
los acuerdos bilaterales suscritos entre: Estados Unidos
— Ecuador; y, Espaiia — Ecuador, contienen suficiente
capacidad y sobre todo que la aerolinea opera segun la
dinamica de la demanda, lo cual lo corrobora la oficina
de Transporte aéreo de la DGAC”;

Que, con memorando Nro. DGAC-SGC-2016-0164-M
de 06 de septiembre de 2016, el Secretario del Consejo
Nacional de Aviacion Civil requirid al Director de
Inspeccion y Certificacion Aeronautica de la DGAC,
amplie el informe presentado al CNAC, con memorando
Nro. DGAC-0X-2016-1524-M de 21 de julio de 2016,
referente a lo ingresado por la compafiia AEROLANE,
LINEAS AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR
S.A., con oficio GG-XL-097/2016;

Que, mediante memorando Nro. DGAC-0X-2016-
1968-M de 16 de septiembre de 2016, el Director de
Inspeccion y Certificacion Aeronautica de la DGAC,
presenté el respectivo informe ampliatorio solicitado por
el CNAC;

Que, a través del memorando Nro. DGAC-OX-2016-
2016-M de 21 de septiembre de 2016, el Director de
Inspeccion Certificacion Aeronautica de la DGAC,
informo al Secretario del Consejo Nacional de Aviacion
Civil, sobre las estadisticas de co6digo compartido,
comercializados por AMERICAN AIRLINES vy
transportados por AEROLANE, segin Resolucion DGAC
No. 051/2015;

Que, en sesion ordinaria de 18 de enero de 2017,
fue conocido como punto No. 3 del orden del dia el
informe No. CNAC-SC-2016-048-1 de 28 de octubre
de 2016, respecto del conocimiento y resolucion de
la verificacion del cumplimiento del 70% de rutas y
frecuencias de la concesion de operacion internacional,
regular, de la compaifiia AEROLANE, LINEAS AEREAS
INTERNACIONALES DEL ECUADOR S.A., en el cual
se recomienda se tome en consideracion las conclusiones
de la Direccion de Inspeccion y Certificacion Aeronautica
de la Direccion General de Aviacion Civil, que dice:

Se sugiere que no se atienda lo solicitado por AEROLANE
que pidio “que se mantenga el nivel de frecuencias para
ambos sentidos, considerando ademas que el mercado
es dindmico y depende mucho de cada temporada”,
cumpliendo asi, segun indica normativa vigente de
Resolucion 108/2010, dejando sentado que la demanda
de temporada puede ser cubierta por vuelos estacionales
manteniendo la conectividad con Madrid en Europa, al
igual con New York en Estados Unidos de Norte América”,
después del correspondiente analisis el Pleno del CNAC

resolvid: “1) Dar por conocido el Informe No. CNAC-
SC-2016-048-1 de 28 de octubre de 2016. 2) No atender
lo solicitado por la compaiiia AEROLANE, LINEAS
AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A., (LATAM
AIRLINES ECUADOR), que pidio “que se mantenga el
nivel de frecuencias para ambos sentidos, considerando
ademds que el mercado es dinamico y depende mucho de
cada temporada”, cumpliendo asi, la normativa vigente
constante en la Resolucion 108/2010, dejando sentado
que la demanda de temporada puede ser cubierta por
vuelos estacionales manteniendo la conectividad con
Madrid en Europa, al igual con New York en Estados
Unidos de Norte América”. 3) Modificar el permiso
de operacion de la compaiiia AEROLANE, LINEAS
AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A., (LATAM
AIRLINES ECUADOR), reduciendo las frecuencias que
tiene autorizadas en funcion de NEW YORK y MADRID
a las que efectivamente esta operando, de tal manera que
queden de la siguiente forma: QUITO Y/O GUAYAQUIL-
NEW YORK-GUAYAQUIL opera (siete) 7 de las catorce
(14) frecuencias semanales. QUITO Y/O GUAYAQUIL-
MADRID-GUAYAQUIL opera (tres) 3 de las diez (10)
frecuencias semanales. 4) Emitir el correspondiente
Acuerdo, y notificar a la compaiiia AEROLANE, LINEAS
AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR S.A., (LATAM
AIRLINES ECUADOR), para los fines de Ley, sin
necesidad de que se apruebe el acta.”’;

Que, el literal ¢), del articulo 4 de la Ley de Aviacion Civil,
establece que el Consejo Nacional de Aviacion Civil, es
competente para otorgar, modificar, suspender, revocar o
cancelar las concesiones y permisos de operacion;

Que, el proceso de verificacion del cumplimiento del
70% de rutas y frecuencias de la concesion de operacion
internacional, regular, de la compaiiia AEROLANE,
LINEAS AEREAS INTERNACIONALES DEL
ECUADOR S.A., fue tramitado de conformidad con
expresas disposiciones constitucionales en las que se
ha privilegiado el derecho a la legitima defensa, debido
proceso y seguridad juridica, asi como respetado normas
legales y reglamentarias que rigen la aerondutica civil y a
la administracion publica central; y,

En uso de la atribucion establecida en el literal ¢) articulo
4 de la Ley de Aviacion Civil, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 435, de 11 de enero del 2007,
Decreto Ejecutivo No. 156, de 20 de noviembre de 2013;
el Acuerdo Ministerial No. 0049 de 20 de octubre de 2016;
y, el inciso segundo del articulo 22 del Reglamento Interno
del Consejo Nacional de Aviacion Civil.

Acuerda:

ARTICULO 1.- No atender lo solicitado por la compaiiia
AEROLANE, LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A., (LATAM AIRLINES ECUADOR),
y en consecuencia modificar la concesion de operacion
del servicio de transporte aéreo, publico, internacional,
regular de pasajeros, carga y correo en forma combinada,
sustituyendo la clausula SEGUNDA del ARTICULO 1 del
Acuerdo No. 035/2014 de 22 de octubre de 2014, por la
siguiente:
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“SEGUNDA: Rutas, frecuencias y derechos: “La
aerolinea” operard las siguientes rutas y derechos:

a) Quito y/o Guayaquil — Miami y viceversa, hasta
diez (10) frecuencias semanales;

b) Quito y/o Guayaquil — Nueva York y viceversa,
hasta siete (7) frecuencias semanales;

¢) Quito y/o Guayaquil — Madrid y viceversa, hasta
tres (3) frecuencias semanales, pudiendo servir,
ademas a los puntos: Barcelona, Bilbao, Malaga,
Alicante, Palma de Mallorca, Valencia y Pamplona
en Espaiia, asi como desde y hacia Espafia: Paris,
Lyon, Touluose, Marsella, Génova, Frankfurt,
Munich, Dusseldorf; Berlin; Milan; Roma,
Venecia; Londres, Amsterdam, Zurich y Bruselas,
con plenos derechos y/o a través de acuerdos de
codigos compartidos como operador efectivo o
como comercializador de vuelos;

d) Quito y/o Guayaquil — Lima o Santiago de
Chile — Buenos Aires y viceversa; hasta siete (7)
frecuencias semanales; con derechos de trafico de
tercera, cuarta y quinta libertad;

e) Quito y/o Guayaquil — Lima y viceversa, hasta
veintiun (21) frecuencias semanales, con derechos
de tercera y cuarta libertades del aire; y,

f) Quito y/o Guayaquil — Santiago de Chile y
viceversa, hasta ocho (8) frecuencias semanales;
con derechos de tercera y cuarta libertades del
aire.

Las rutas enunciadas en el literal c) de la presente clausula,
estaran sujetas a la autorizacion que den los Estados
a la operacion propuesta y bajo ninguna circunstancia
incluyendo la reciprocidad, se otorgaran derechos
de cabotaje para compaiiias espailolas, ya que estos
derechos estan reservados exclusivamente a las compaiiia
nacionales.

Se aclara que le estd prohibido el servicio de transporte
aéreo doméstico o interno en los términos del Art. 106,
numeral 1 del Cédigo Aeronautico, esto es, el presentado
entre Quito — Guayaquil — Quito, de manera auténoma.

Con respecto a las rutas establecidas en los literales b)
y ¢) considerando que el mercado es dindmico y por la
demanda por temporada alta puede ser cubierta por vuelos
estacionales que solicite la aerolinea.

La compaiila AEROLANE, LINEAS AEREAS
NACIONALES DEL ECUADOR S.A., (LAN ECUADOR
®), tiene la obligatoriedad de cumplir con el ingreso de la
informacion estadistica, segiin lo determina la Resolucion
No. 032/2015 de 23 de enero de 2015.

La verificacion de la implantacion y cumplimiento
del 70% de las rutas y frecuencias autorizadas, queda
supeditada a lo establecido en la Resolucion 108/2010 de
22 de diciembre de 2010.

LAN ECUADOR®, tiene la obligacion al momento
de presentar sus itinerarios para la aprobacion de la
DGAC de definir la operacion “y/o0” y de concretar el
nimero de frecuencias con las que prestara los servicios
e igualmente notificara con la suficiente anticipacién
cualquier modificacion sobre la utilizaciéon del numero de
frecuencias autorizadas.

ARTICULO 2.- Salvo lo dispuesto en el articulo
precedente, los demas términos y condiciones del Acuerdo
No. 035/2014 de 22 de octubre de 2014, emitido por el
CNAC y Acuerdo No. 07/2016 de 13 de junio de 2016,
emitido por la DGAC, se mantienen vigentes y sin ninguna
modificacion.

ARTICULO 3.- El presente documento deja sin efecto
al Acuerdo No. 21/2015 de 27 de noviembre de 2015,
emitido por la DGAC, y a la Resolucion No. 017/2016 de
03 de agosto de 2016, emitida por el CNAC.

ARTICULO 4.- Del cumplimiento de lo dispuesto en el
presente Acuerdo encarguese a la Direccion General de
Aviacion Civil, a través de las respectivas dependencias.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 18 de enero
de 2017.

f.) Economista Christian Paul Gonzalez Cajas, Delegado
del Ministro de Transporte y Obras Publicas, Presidente
del Consejo Nacional de Aviacion Civil.

f.) Ingeniero Luis Ignacio Carrera Muriel, Secretario del
Consejo Nacional de Aviacion Civil.

En Quito, a 17 de febrero. NOTIFIQUE el contenido
del Acuerdo No. 003/2017 a la compaiiia AEROLANE,
LINEAS AEREAS NACIONALES DEL ECUADOR
S.A., (LATAM AIRLINES ECUADOR), por boleta
depositada en el Casillero Judicial No. 4135, del Palacio
de Justicia de esta ciudad.- CERTIFICO:

f.) Ingeniero Luis Ignacio Carrera Muriel, Secretario del
Consejo Nacional de Aviacion Civil.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de
la Secretaria del H. Consejo Nacional de Aviacion Civil.-
Certifico.- f.) Secretario(A) CNAC.- 13 de noviembre de
2017.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
No. MAE-DPACN-2016-005040

Melvin Alvarado Ochoa
DIRECCION PROVINCIAL DEL CANAR

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir
en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.
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Se declara de interés publico la preservacion del ambiente,
la conservacion de los ecosistemas, la prevencion del
dafio ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, sefiala como uno de los
objetivos del régimen de Desarrollo, el recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividad el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que las obras publicas, privadas o mixtas, y los
proyectos de inversion publicos o privados que puedan
causar impactos ambientales, seran calificados previamente
a su ejecucion, por los organismos descentralizados de
control, conforme el Sistema Unico de Manejo Ambiental,
cuyo principio rector serd el precautelatorio;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental se deberd contar con la licencia respectiva,
otorgada por el Ministerio del Ambiente;

Que, el articulo 28 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental, a través de
los mecanismos de participacion social, entre los cuales
se incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion, entre el sector
publico y el privado;

Que, el articulo 29 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que toda persona natural o juridica tiene derecho a ser
informada sobre cualquier actividad de las instituciones
del Estado, que pueda producir impactos ambientales;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 849, publicado
en el Registro Oficial No. 522 de 29 de agosto de 2011,
sefiala que la Ministra del Ambiente, por tratarse de su
ambito de gestion, expedira mediante Acuerdo Ministerial,
las normas que estime pertinentes para sustituir el Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, publicado en la Edicion Especial ntimero 2 del
Registro Oficial de 31 de marzo de 2003;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 134, publicado en
el Suplemento del Registro Oficial No. 812 de 18 de octubre
de 2012, se expide la reforma al Acuerdo Ministerial No.
076, publicado en Registro Oficial Segundo Suplemento
No. 766 de 14 de agosto de 2012, mediante el cual se
expide la reforma al articulo 96 del Libro III y articulo
17 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, publicado

mediante Decreto Ejecutivo No. 3516 de Registro Oficial
Edicion Especial No. 2 de 31 de marzo de 2003; Acuerdo
Ministerial No. 041, publicado en el Registro Oficial No.
401 de 18 de agosto de 2004; Acuerdo Ministerial No.
139, publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 164
de 5 de abril de 2010, con el cual se agrega el Inventario
de Recursos Forestales como un capitulo del Estudio de
Impacto Ambiental;

Que, el articulo 12 del Acuerdo Ministerial No. 061 de
07 de abril de 2015, publicado en la edicion especial del
Registro Oficial No. 316, mediante el cual se reforma el
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, sefiala que el Sistema Unico
de Informacion Ambiental (SUIA), es la herramienta
informatica de uso obligatorio para las entidades que
conforman el Sistema Nacional Descentralizado de Gestion
Ambiental; serd administrado por la Autoridad Ambiental
Nacional y sera el Ginico medio en linea empleado para
realizar todo el proceso de regularizaciéon ambiental, de
acuerdo a los principios de celeridad, simplificacion de
trdmites y transparencia;

Que, el articulo 14 del Acuerdo Ministerial No. 061 de
07 de abril de 2015, publicado en la edicion especial del
Registro Oficial No. 316, mediante el cual se reforma el
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, establece que los proyectos,
obras o actividades, constantes en el catalogo expedido por
la Autoridad Ambiental Nacional deberan regularizarse
a través del SUIA, el que determinard automaticamente
el tipo de permiso ambiental pudiendo ser: Registro
Ambiental o Licencia Ambiental;

Que, ¢l articulo 25 Acuerdo Ministerial No. 061 de 07 de
abril de 2015, publicado en la edicion especial del Registro
Oficial No. 316, mediante el cual se reforma el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, establece que la Licencia Ambiental es el
permiso ambiental otorgado por la Autoridad Ambiental
Competente a través del SUIA, siendo de caracter
obligatorio para aquellos proyectos, obras o actividades
considerados de medio o alto impacto y riesgo ambiental.
El Sujeto de control debera cumplir con las obligaciones
que se desprendan del permiso ambiental otorgado;

Que, el jueves 24 de septiembre 2015, GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
AZOGUES, registra el proyecto “Sistema de Recolecciony
Transporte de Desechos Peligrosos Hospitalarios del GAD
Municipal de Azogues, para la provincia del Cafiar, canton
Azogues en el Sistema Unico de Informacion Ambiental,
el mismo que posee el cédigo MAE-RA-2015-217920;

Que, el jueves 24 de septiembre 2015, GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
AZOGUES, ingresa al Sistema Unico de Informacion
Ambiental, las coordenadas de ubicaciéon y solicita la
emision del Certificado de Interseccioncon el Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SNAP), Bosques y
Vegetacion Protectores (BVP) y Patrimonio Forestal del
Estado (PFE), del proyecto Estudio de Impacto Ambiental
Expost del Sistema de Recoleccion y Transporte de
Desechos Peligrosos Hospitalarios del GAD Municipal de
Azogues, para la provincia del Caiiar, ubicado en el canton
Azogues;
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Que, mediante Oficio No. MAE-SUIA-RA-DPACN-2015-200574 de jueves 24 de septiembre 2015, la Direccién Provincial
del Ministerio del Ambiente del Cafiar, otorga el Certificado de Interseccion del proyecto: Sistema de Recoleccion y Transporte
de Desechos Peligrosos Hospitalarios del GAD Municipal de Azogues, para la provincia del Caiar, ubicado en el canton
Azogues, concluyendo que dicho proyecto no intersecta, cuyas coordenadas WGS 84 son:

COORDENADA X COORDENADAY FORMA
737515.0 9693604.0 Poligono
737285.0 9694063.0 Poligono
737080.0 9693907.0 Poligono
737438.0 9693570.0 Poligono
737515.0 9693606.0 Poligono

Que,el GOBIERNOAUTONOMODESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE AZOGUES, ingresa al Sistema Unico
de Informacién Ambiental para analisis, revision y
pronunciamiento del Estudio de Impacto Ambiental
Expost Sistema de Recoleccion y Transporte de Desechos
Peligrosos Hospitalarios del GAD Municipal de Azogues,
para la provincia del Cafar, ubicado en el canton Azogues;

Que, mediante Oficio No. MAE-SUIA-RA-
DNPCA-2015-20618 de 21 de enero de 2015, sobre la
base del Informe Técnico No. 55-15-ULA-DNPCA-SCA-
MA de 21 de enero de 2015, la Direccidén Provincial del
Ministerio del Ambiente del Cafiar, realiza observaciones
al Estudio de Impacto Ambiental del proyecto “Sistema
de Recoleccion y Transporte de Desechos Peligrosos
Hospitalarios del GAD Municipal de Azogues”, para la
provincia del Cafiar, ubicado en el canton Azogues;

Que, con fecha 09 de abril de 2016, a través del Sistema
Unico de Informacion Ambiental (SUIA), se asigna al
Sr. Oscar Leonardo Rojas Bustamante como facilitador
socia ambiental para el proyecto “Sistema de Recoleccion
y Transporte de Desechos Peligrosos Hospitalarios del
GAD Municipal de Azogues”, para la provincia del Canar,
ubicado en el canton Azogues,

Que, con fecha 11 de abril de 2016, el facilitador socio
ambiental ingresa el informe de visita previa del proyecto
“Sistema de Recoleccion y Transporte de Desechos
Peligrosos Hospitalarios del GAD Municipal de Azogues”
a través del Sistema Unico de Informacién Ambiental
(SUIA),

Que, con fecha 13 de abril de 2016, se acepta el informe
de visita previa a través del Sistema Unico de Informacion
Ambiental del proyecto “Sistema de Recoleccion y
Transporte de Desechos Peligrosos Hospitalarios del GAD
Municipal de Azogues” a través del Sistema Unico de
Informacién Ambiental (SUIA), en la que indican que la
asamblea publica se desarrollara en el Salon de la Ciudad
“Guillermo Dominguez Tapia, el 18 de mayo de 2016,

Que, mediante Oficio MAE-2016-DPACN-00023 del 09
de agosto de 2016, se aprueba el proceso de participacion
social en base al Informe Técnico Nro. 000221-2016-PS-
DPACN-MAE del 07 de julio de 2016 en virtud de que

cumple con lo establecido en el Decreto Ejecutivo No.
1040 publicado en el Registro Oficial 332 y Acuerdo
Ministerial 103 que contiene el Instructivo al Reglamento
de Aplicacion de los Mecanismos de Participacion Social
establecidos en el Decreto Ejecutivo antes mencionado.

Que, mediante Oficio No. MAE-DPACN-000221-2016
de viernes, 7 de octubre 2016, sobre la base del Informe
Técnico No. 004487-DPACN-2016 de viernes, 07 de
octubre 2016, la Direccién Provincial del Ministerio del
Ambiente de Cafiar, emite el pronunciamiento favorable
al Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de
Manejo Ambiental del proyecto “Sistema de Recoleccion
y Transporte de Desechos Peligrosos Hospitalarios del
GAD Municipal de Azogues, para la provincia del Cafar”,
ubicado en el canton Azogues;

Que, con fecha 24 de noviembre de 2016 el GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE AZOGUES, solicita a la Direcciéon Provincial del
Ministerio del Caiiar la emision de la Licencia Ambiental
para el proyecto Estudio de Impacto Ambiental Expost y
Plan de Manejo Ambiental del “Sistema de Recoleccion
y Transporte de Desechos Peligrosos Hospitalarios del
GAD Municipal de Azogues, para la provincia del Cafar”,
ubicado en el canton Azogues.

Por lo expuesto, en uso de las atribuciones establecidas
en el numeral 1 del Articulo 154 de la Constitucién de la
Reptiblica del Ecuador y en concordancia con el articulo
17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva;

Resuelve:

Art. 1 Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Expost
y Plan de Manejo Ambiental del proyecto “Sistema
de Recoleccion y Transporte de Desechos Peligrosos
Hospitalarios del GAD Municipal de Azogues, para la
provincia del Cafiar”, ubicado en el canton Azogues,
sobre la base del Oficio No. MAE-DPACN-000221-2016
e Informe Técnico No. MAE-DPACN-2016-005040, y en
base a las coordenadas establecidas en el Certificado de
Interseccion emitido mediante Oficio No. MAE-SUIA-
RA-DPACN-2015-200574. Para las actividades de:

- Recoleccion y transporte en el vehiculo de placas
UMA-1229, de los desechos biopeligrosos de los
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diferentes centros de salud, pertenecientes a la
provincia del Caiar; el alcance del proyecto consiste
en ir al punto de generacion, recolectar los desechos
y transportarlos al punto de disposicion final, por
ningun motivo se tendra actividad y operaciones de
almacenamiento o acopio.

Art. 2 Otorgar Licencia Ambiental al GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE AZOGUES, para la ejecucion del proyecto “Sistema
de Recoleccion y Transporte de Desechos Peligrosos
Hospitalarios del GAD Municipal de Azogues, para la
provincia del Cafiar”, ubicado en el canton Azogues.

Art. 3 Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto,
pasardn a constituir parte integrante del Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
del proyecto “Sistema de Recoleccion y Transporte de
Desechos Peligrosos Hospitalarios del GAD Municipal
de Azogues, para la provincia del Cafiar”, ubicado en
el cantdbn Azogues, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la Licencia Ambiental
conforme lo establecen los articulos 281 y 282 del Libro
VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, emitido mediante Acuerdo
Ministerial No. 061 de 07 de abril de 2015, publicado en
la edicidn especial del Registro Oficial No. 316.

Notifiquese con la presente al Dr. Javier Virgilio Saquicela
Espinoza, Representante Legal del GAD Municipal de
Azogues y publiquese en el Registro Oficial por ser de
interés general.

De la aplicaciéon de esta Resolucion encdrguese a la
Direccion  Provincial del Cafiar del Ministerio del
Ambiente, a través de la Unidad de Calidad Ambiental.

Comuniquese y publiquese,
Dado en Azogues, 12 de diciembre de 2016.

f.) Melvin Alvarado Ochoa, Director Provincial del
Ambiente del Caifiar.

MINISTERIO DEL AMBIENTE

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“Sistema de Recoleccion y Transporte de Desechos
Peligrosos Hospitalarios del GAD Municipal de
Azogues, para la provincia del Cafiar” ubicada en el
Canton Azogues.

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelarelinteréspublicoenloreferentealapreservacion
del ambiente, la prevencion de la contaminacion ambiental
y la garantia del desarrollo sustentable, confiere la presente
Licencia Ambiental a favor de GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE AZOGUES, en
la persona de su Representante Legal, para que en sujecion
al Estudio Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental

del proyecto “Sistema de Recoleccion y Transporte de
Desechos Peligrosos Hospitalarios del GAD Municipal
de Azogues, para la provincia del Cafiar”, ubicado en el
canton Azogues, continte con la ejecucion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, al GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE AZOGUES se
obliga a:

1 Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto “Sistema de Recoleccion y Transporte
de Desechos Peligrosos Hospitalarios del GAD
Municipal de Azogues, para la provincia del Cafar”,
ubicado en el canton Azogues.

2 Mantener un programa continuo de monitoreo y
seguimiento ambiental de las medidas establecidas en
el Plan de Manejo Ambiental, cuyos resultados deberan
ser entregados de conformidad con la periodicidad y
frecuencia establecidas en el mismo al Ministerio del
Ambiente.

3 Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atenten, y
en la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4 Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5 Presentar las  Auditorias  Ambientales de
Cumplimiento, de conformidad con lo establecido en
el articulo 269 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
emitido mediante Acuerdo Ministerial No. 061 de 07
de abril de 2015, publicado en la edicion especial del
Registro Oficial No. 316.

6 Dar estricto cumplimiento con lo establecido en
la seccion II del capitulo VI del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, emitido mediante Acuerdo Ministerial
No. 061 de 07 de abril de 2015, publicado en la edicion
especial del Registro Oficial No. 316, para la gestion
integral de desechos peligrosos y/o especiales.

7 Obtener el registro de sustancias quimicas
peligrosas, desechos peligrosos y especiales bajo los
procedimientos establecidos por el Ministerio del
Ambiente, de conformidad con el Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, emitido mediante Acuerdo Ministerial
No. 061 de 07 de abril de 2015, publicado en la edicion
especial del Registro Oficial No. 316.

8 Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento
y cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

9 Cancelar, sujeto al plazo de duracién del proyecto, el
pago por servicios administrativos de gestion y calidad
ambiental por seguimiento y control al cumplimiento
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del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme
lo establecido en el Acuerdo Ministerial No. 067
publicado en el Registro Oficial No. 037 de 16 de julio
de 2013.

10 Cumplir con el articulo 38 del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, emitido mediante Acuerdo Ministerial
No. 061 de 07 de abril de 2015, publicado en la edicion
especial del Registro Oficial No. 316, mismo que
establece “No se exigira ésta garantia o pdliza cuando
los ejecutores del proyecto, obra o actividad sean
entidades del sector ptiblico o empresas cuyo capital
suscrito pertenezca, por lo menos a las dos terceras
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin embargo,
la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental del proyecto, obra o
actividad licenciada y de las contingencias que puedan
producir dafios ambientales o afectaciones a terceros,
de acuerdo a lo establecido en la normativa aplicable”.

11 Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental
es desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige, se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental, normas del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente y tratindose de acto administrativo, por
el Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Dado en Azogues, 12 de diciembre de 2016.

f.) Melvin Alvarado Ochoa, Director Provincial del
Ambiente del Caiiar.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
N° 056

Melvin Alvarado Ochoa
DIRECTOR PROVINCIAL DEL
AMBIENTE DEL CANAR

Considerando:

Que, el Articulo 14 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir

en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y en el buen vivir, sumak
kawsay. Se declara de interés publico la preservacion
del ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la
biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del
pais, la prevencion del dafio ambiental y la recuperacion
de los espacios naturales degradados;

Que, el Articulo 66 numeral 27 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, reconoce y garantizara a
las personas el derecho a vivir en un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, libre de contaminacion y en
armonia con la naturaleza;

Que, el Articulo 276 numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable
que garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo,
y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el Articulo
19 de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas
o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales,
deben previamente a su ejecucion ser calificados, por
los organismos descentralizados de control conforme
el Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio
rector serd el precautelatorio;

Que, el Articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,
dispone que para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental se deberd contar con la licencia
respectiva, otorgada por el Ministerio del Ramo;

Que, de conformidad con el Articulo 28 de la Ley de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental, a través de
los mecanismos de participacion social, entre los cuales
se incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido al Articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica
tiene derecho a ser informada sobre cualquier actividad de
las instituciones del Estado que puedan producir impactos
ambientales;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N°1040 publicado
en el Registro Oficial N° 332 del 08 de mayo de 2008,
el Presidente Constitucional de la Republica, expide
el Reglamento de Aplicacion de los Mecanismos de
Participacion Social establecidos en la Ley de Gestion
Ambiental;

Que, el articulo 75 de la Ley Forestal y de Conservacion
de Areas Naturales y Vida Silvestre, prohibe contaminar el
medio ambiente terrestre, acudtico o aéreo, o atentar contra
la vida silvestre, terrestre, acuatica o aérea, existente en
las unidades de manejo, dentro del patrimonio de areas
naturales;

Que, a través del Acuerdo N° 268 expedido por el
Ministerio del Ambiente, el 29 de agosto de 2014 y
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publicado en el Registro Oficial N° 359 de 22 de octubre
de 2014, la Ministra del Ambiente, delega a los Directores
Provinciales, proceder con la emisién y suscripcion de
Licencias Ambientales;

Que, mediante Oficio s/n, del 30 de julio de 2014, el
Sr. Pablo Crespo Santacruz, Representante legal de la
Empresa GUAPANTRANS CIA. LTDA., presenta el
Procedimiento Previo para el Licenciamiento Ambiental
del TRANSPORTE DE MATERIALES PELIGROSOS
DE LOS AUTO TANQUES DE PLACAS: UAF-0749,
UAF-0819, AUF-0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-
0872, UAF-0617;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-DPACN-2014-0760
del 06 de octubre de 2014, el Ministerio del Ambiente,
emite observaciones al Procedimiento Previo para
el Licenciamiento Ambiental del TRANSPORTE
DE MATERIALES PELIGROSOS DE LOS AUTO
TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-
0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617;

Que, mediante Oficio s/n, del 24 de diciembre de 2014,
el Sr. Pablo Crespo Santacruz, presenta la respuesta a
las observaciones referidas al Procedimiento Previo
para el Licenciamiento Ambiental del TRANSPORTE
DE MATERIALES PELIGROSOS DE LOS AUTO
TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-
0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-DPACN-2015-0185
del 25 de febrero de 2015, el Ministerio del Ambiente,
aprueba el Procedimiento Previo para el Licenciamiento
Ambiental del TRANSPORTE DE MATERIALES
PELIGROSOS DE LOS AUTO TANQUES DE PLACAS:
UAF-0749, UAF-0819, AUF-0878, AAX-0663, LCE-
0966, UAF-0872, UAF-0617;

Que, el 01 de junio de 2015, a través del Sistema
Unico de Informacién Ambiental (SUIA), el Sr. Pablo
Crespo Santacruz, Representante legal de la Empresa
GUAPANTRANS CIA. LTDA., inicia el proceso de
regularizacion ambiental, solicitando la emision del
Certificado de Interseccion con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado del proyecto “TRANSPORTE
DE MATERIALES PELIGROSOS DE LOS AUTO
TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-
0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617",
codigo MAE-RA-2015-137160;

Que, mediante Oficio N° MAE-SUIA-RA-
DPACN-2015-02425 del 01 de junio de 2015, el Ministerio
del Ambiente, emite el Certificado de Interseccion
del proyecto “TRANSPORTE DE MATERIALES
PELIGROSOS DE LOS AUTO TANQUES DE
PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-0878, AAX-
0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617", c6digo MAE-
RA-2015-137160, el cual determina que dicho proyecto
NO INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP), Bosques y Vegetacion (BVP) y
Patrimonio Forestal del Estado (PFE). Las coordenadas
UTM WGS84 del proyecto son las siguientes:

COORDENADAS
X Y
1 739527 9695502

PUNTO

Que, con fecha, 01 de junio de 2015, a través del Sistema
Unico de Informacion Ambiental (SUIA), el proponente
del proyecto, remite para su revision y aprobacion los
Términos de Referencia para la elaboracion del Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo del proyecto
“TRANSPORTE DE MATERIALES PELIGROSOS DE
LOS AUTO TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-
0819, AUF-0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872,
UAF-0617", cédigo MAE-RA-2015-137160;

Que, mediante Oficio Ne° MAE-SUIA-RA-
DPACN-2015-02518 del 23 de junio de 2015, esti
Dependencia Ministerial emite observaciones a los
Términos de Referencia para la elaboracion del Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo, del proyecto
“TRANSPORTE DE MATERIALES PELIGROSOS DE
LOS AUTO TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-
0819, AUF-0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872,
UAF-0617”, cédigo MAE-RA-2015-137160;

Que, con fecha, 24 de julio de 2015, a través del Sistema
Unico de Informacion Ambiental (SUIA), el proponente
del proyecto, remite para su revision y aprobacion
las correcciones a los Términos de Referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo del proyecto “TRANSPORTE DE MATERIALES
PELIGROSOS DE LOS AUTO TANQUES DE
PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-0878, AAX-
0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617”, c6digo MAE-
RA-2015-137160;

Que, mediante Oficio Ne° MAE-SUIA-RA-
DPACN-2015-02560 del 03 de agosto de 2015, esta
Dependencia Ministerial emite la aprobacion a los
Términos de Referencia para la elaboraciéon del Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo, del proyecto
“TRANSPORTE DE MATERIALES PELIGROSOS DE
LOS AUTO TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-
0819, AUF-0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872,
UAF-0617”, cédigo MAE-RA-2015-137160;

Que, de conformidad con lo establecido en el Decreto
Ejecutivo N°1040 publicado en el Registro Oficial
N°332 de 08 de mayo de 2008, en el local de las Oficinas
GUAPANTRANS, ubicadas en la Av. 24 de Mayo s/n y
Av. Che Guevara, canton Azogues, a las 19h00, del dia 20
de enero de 2015, se llevd a cabo la Audiencia Publica del
borrador del Estudio de Impacto Ambiental del proyecto
“TRANSPORTE DE MATERIALES PELIGROSOS DE
LOS AUTO TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-
0819, AUF-0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872,
UAF-0617”, c6digo MAE-RA-2015-137160;

Que, mediante Informe Técnico No. MAE-
UCACN-2016-0181, del 29 de febrero de 2016, se emite
la aprobacion del Informe de Proceso de Participacion
Social, del proyecto “TRANSPORTE DE MATERIALES
PELIGROSOS DE LOS AUTO TANQUES DE
PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-0878, AAX-
0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617”, codigo MAE-
RA-2015-137160;
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Que, con fecha 24 de mayo de 2016, a través del Sistema
Unico de Informacién Ambiental (SUIA), el proponente
del proyecto, remite para su revision y pronunciamiento
respectivo, el Estudio de Impacto Ambiental
(EsIA) definitivo, del proyecto “TRANSPORTE
DE MATERIALES PELIGROSOS DE LOS AUTO
TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-
0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617",
codigo MAE-RA-2015-137160;

Que, mediante Oficio Ne MAE-SUIA-RA-
DPACN-2016-02690 del 21 de julio de 2016, estd
Dependencia Ministerial emite observaciones al Estudio
de Impacto Ambiental, del proyecto “TRANSPORTE
DE MATERIALES PELIGROSOS DE LOS AUTO
TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-
0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617",
codigo MAE-RA-2015-137160;

Que, con fecha 23 de noviembre de 2016, a través del
Sistema Unico de Informacién Ambiental (SUIA), el
proponente del proyecto, remite para su revision y
pronunciamiento respectivo, las correcciones al Estudio
de Impacto Ambiental, del proyecto “TRANSPORTE
DE MATERIALES PELIGROSOS DE LOS AUTO
TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-
0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-06177,
c6digo MAE-RA-2015-137160;

Que, mediante Oficio Ne° MAE-SUIA-RA-
DPACN-2017-02715 del 10 de enero de 2017, y sobre la
base del Informe Técnico N° MAE-UCACN-2017-0040,
de fecha 10 de enero de 2017, estd Dependencia
Ministerial, emite un pronunciamiento favorable al Estudio
de Impacto Ambiental, del proyecto “TRANSPORTE
DE MATERIALES PELIGROSOS DE LOS AUTO
TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-
0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-06177,
c6digo MAE-RA-2015-137160;

Que, con fecha 20 de junio de 2017, a través del Sistema
Unico de Informacién Ambiental (SUIA), el Sr. Pablo
Crespo Santacruz, con la finalidad de continuar con el
proceso de obtencion de la Licencia Ambiental Categoria
IV del proyecto “TRANSPORTE DE MATERIALES
PELIGROSOS DE LOS AUTO TANQUES DE
PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-0878, AAX-
0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617”, c6digo MAE-
RA-2015-137160; adjunta la siguiente documentacion:

1. Comprobante de depodsito, cuyo nimero de referencia
es 801707456, por un valor de USD 1.000,00 (Mil
doélares con 00/100), costo correspondiente al pago
del 1x1000 (uno por mil) del costo del Gltimo afio de
operacion del proyecto.

2. Comprobante de deposito, cuyo nimero de referencia
es 749608748, por un valor de USD 160,00 (Ciento
sesenta dolares con 00/100), por concepto de pago
de la Tasa de Seguimiento Ambiental (TSA) al
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental del
proyecto.

3. Poliza de Seguro No. 0065964, otorgada por Latina
Seguros C.A., el 29 de mayo de 2017, a favor del
Ministerio del Ambiente, por el fiel Cumplimiento

del Plan de Manejo Ambiental, por un valor de USD
9.250,00 (nueve mil doscientos cincuenta dodlares
con 00/100), equivalente al 100% del costo total del
mismo.

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral
1 del Acuerdo Ministerial N° 268, en concordancia
con el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Resuelve:

Art. 1 Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental
del proyecto “TRANSPORTE DE MATERIALES
PELIGROSOS DE LOS AUTO TANQUES DE
PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-0878, AAX-
0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617”, codigo MAE-
RA-2015-137160, mediante Oficio Nro. MAE-SUTA-RA-
DPACN-2017-02715 del 10 de enero de 2017 e Informe
Técnico No. MAE-UCACN-2017-0040, remitidos
mediante el Sistema Unico de Informacién Ambiental
(SUIA) y sobre la base de las coordenadas establecidas en
el Certificado de Interseccion del proyecto.

Art. 2 Otorgar la Licencia Ambiental, para la operacion
del proyecto “TRANSPORTE DE MATERIALES
PELIGROSOS DE LOS AUTO TANQUES DE
PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-0878, AAX-
0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617”, codigo
MAE-RA-2015-137160, que transportaran: BUNKER,
en las siguientes rutas: La Libertad -Guayaquil-Cuenca,
Shushufindi-Cuenca, Esmeraldas-Cuenca.

Art. 3 Los documentos habilitantes que se presentaren
parareforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental, del proyecto
aprobado, mismo que debera cumplirse estrictamente, caso
contrario se procedera con la suspension o revocatoria de
la Licencia Ambiental, conforme establece la Normativa
Ambiental Vigente.

Notifiquese con la presente Resoluciéon al Sr. Pablo
Crespo Santacruz, Representante legal de la Empresa
GUAPANTRANS CiA. LTDA., y publiquese en el
Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta Resolucion encarguese a la
Direccion Provincial del Cafiar del Ministerio del
Ambiente, a través de la Unidad de Calidad Ambiental.

Comuniquese y publiquese,
Dado en Azogues, a 22 de agosto del 2017.

f.) Melvin Alvarado Ochoa, Director Provincial del
Ambiente del Cafiar.

MINISTERIO DEL AMBIENTE

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“TRANSPORTE DE MATERIALES PELIGROSOS
DE LOS AUTO TANQUES DE PLACAS: UAF-0749,
UAF-0819, AUF-0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-
0872, UAF-0617".
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El Ministerio del Ambiente en su calidad de
Autoridad Ambiental Nacional, en cumplimiento de
las disposiciones contenidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y en la Ley de Gestion Ambiental,
relacionadas con la preservacion del medio ambiente, la
prevencion de la contaminacién ambiental y la garantia
del Desarrollo Sustentable, confiere la presente Licencia
Ambiental Categoria IV al proyecto “TRANSPORTE
DE MATERIALES PELIGROSOS DE LOS AUTO
TANQUES DE PLACAS: UAF-0749, UAF-0819, AUF-
0878, AAX-0663, LCE-0966, UAF-0872, UAF-0617",
para que en sujecion al Estudio de Impacto Ambiental
y Plan de Manejo Ambiental aprobado, contintie con la
operacion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, el Representante Legal de la
Empresa GUAPANTRANS CiA. LTDA., se obliga a lo
siguiente:

1. Cumplir estrictamente con lo sefialado en el Estudio
de Impacto Ambiental Ex post y Plan de Manejo
Ambiental con énfasis en un Plan de Contingencias
aprobados.

2. Mantener un programa continuo de monitoreo y
seguimiento a las medidas contempladas en el Plan
de Manejo Ambiental, cuyos resultados deberan ser
entregados al Ministerio del Ambiente.

3. Utilizar en la ejecucion de sus operaciones, procesos
y actividades, tecnologias y métodos que mitiguen y
en la medida de lo posible, prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Presentar al Ministerio del Ambiente, al primer
aflo a partir de la emision de la Licencia Ambiental
y posteriormente cada dos afios hasta el cierre y
abandono del proyecto, un Informe de Auditoria
Ambiental de Cumplimiento, conforme establece
el Art. 269 del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

5. Comunicar al Ministerio del Ambiente en un plazo
no mayor a 24 horas, algun suceso de eventualidades
o contingencias presentadas en la ejecucion del
proyecto.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control y seguimiento del Plan
de Manejo Ambiental aprobado.

7. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion de
la actividad, el pago por servicios administrativos de
gestion y calidad ambiental por seguimiento y control
al cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, conforme lo establecido en el Acuerdo
Ministerial No. 083-B, publicado en el Registro
Oficial No.387 del 04 de noviembre de 2015.

8. Mantener vigente la garantia de fiel cumplimiento del
Plan de Manejo Ambiental, hasta el abandono de las
operaciones, siendo de su entera responsabilidad la
actualizacion oportuna de este documento.

9. Realizar el transporte de materiales peligrosos, sélo
con el personal capacitado para el efecto y con los
vehiculos autorizados, que cumplan los requisitos
establecidos en el Estudio de Impacto Ambiental Ex
post y Plan de Manejo Ambiental, con énfasis en el
Plan de Contingencias aprobados. Los vehiculos que
transportaran el material peligroso son, un TRAILER,
marca KENWORTH, de placa UAF-0749, motor No.
7933685 y matricula No. A658452; un TRAILER,
marca MERCEDES BENZ, de placa UAF-0819, motor
No. 54292000706146 y matricula No. A1522942; un
TRAILER, marca KENWORTH, de placa UAF-0878,
motor No. 79605758 y matricula No. A2417166; un
TRAILER, marca KENWORTH, de placa AAX-0663,
motor No. 79359128 y matricula No. A2856471; un
TRAILER, marca MERCEDES BENZ, de placa LCE-
0966, motor No. 54292000683860 y matricula No.
A1631583; un TRAILER, marca KENWORTH, de
placa UAF-0872, motor No. 79583651 y matricula No.
A2045595 y un TRAILER, marca MERCEDES BENZ,
de placa UAF-0617, motor No. 54292000642013 y
matricula No. A2856695; el material a transportar
es BUNKER, en las siguientes rutas: La Libertad-
Guayaquil -LaTroncal-Azogues-Cuenca, Shushufindi-
Cuenca y Esmeraldas-Cuenca.

10. Cumplir con el Acuerdo Ministerial N° 026, publicado
en el Registro Oficial No. 334, Segundo Suplemento,
del 12 de mayo del 2008 y con el Acuerdo Ministerial
No. 061, Capitulo VI, de fecha 07 de abril de 2015,
y publicado mediante Edicion Especial del Registro
Oficial Nro. 316 de 04 de mayo de 2015, o el que
lo reemplace para tal efecto, segiin lo determine la
Autoridad Ambiental Nacional.

11. Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental
es desde la fecha de su expedicion hasta el término o
abandono de las operaciones.

El incumplimiento de las disposiciones y requisitos
determinados en la Licencia Ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos a
terceros.

La presente Licencia Ambiental, se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental, normas del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, y tratindose de acto administrativo, por
el Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Dado en Azogues, a 22 de agosto del 2017.

f.) Melvin Alvarado Ochoa, Director Provincial del
Ambiente de Caiar.
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MINISTERIO DEL AMBIENTE

No. MAE-DNPCA-2017-007372

Melvin Giancarlo Alvarado Ochoa
DIRECCION PROVINCIAL DEL CANAR

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, reconoce el derecho de la poblacién a vivir
en un ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.
Se declara de interés publico la preservacion del ambiente,
la conservacion de los ecosistemas, la prevencion del
dafio ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecologicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, sefiala como uno de los
objetivos del régimen de Desarrollo, el recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividad el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que las obras publicas, privadas o mixtas, y los
proyectos de inversion publicos o privados que puedan
causar impactos ambientales, seran calificados previamente
a su ejecucion, por los organismos descentralizados de
control, conforme el Sistema Unico de Manejo Ambiental,
cuyo principio rector serd el precautelatorio;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental se debera contar con la licencia respectiva,
otorgada por el Ministerio del Ambiente;

Que, el articulo 28 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental, a través de
los mecanismos de participacion social, entre los cuales
se incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion, entre el sector
publico y el privado;

Que, el articulo 29 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que toda persona natural o juridica tiene derecho a ser
informada sobre cualquier actividad de las instituciones
del Estado, que pueda producir impactos ambientales;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 849, publicado
en el Registro Oficial No. 522 de 29 de agosto de 2011,
sefiala que la Ministra del Ambiente, por tratarse de su
ambito de gestion, expedira mediante Acuerdo Ministerial,
las normas que estime pertinentes para sustituir el Texto

Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, publicado en la Edicion Especial nimero 2 del
Registro Oficial de 31 de marzo de 2003;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 134, publicado en
el Suplemento del Registro Oficial No. 812 de 18 de octubre
de 2012, se expide la reforma al Acuerdo Ministerial No.
076, publicado en Registro Oficial Segundo Suplemento
No. 766 de 14 de agosto de 2012, mediante el cual se
expide la reforma al articulo 96 del Libro III y articulo
17 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, publicado
mediante Decreto Ejecutivo No. 3516 de Registro Oficial
Edicion Especial No. 2 de 31 de marzo de 2003; Acuerdo
Ministerial No. 041, publicado en el Registro Oficial No.
401 de 18 de agosto de 2004; Acuerdo Ministerial No.
139, publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 164
de 5 de abril de 2010, con el cual se agrega el Inventario
de Recursos Forestales como un capitulo del Estudio de
Impacto Ambiental;

Que, el articulo 12 del Acuerdo Ministerial No. 061 de
07 de abril de 2015, publicado en la edicion especial del
Registro Oficial No. 316, mediante el cual se reforma el
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, sefiala que el Sistema Unico
de Informaciéon Ambiental (SUIA), es la herramienta
informatica de uso obligatorio para las entidades que
conforman el Sistema Nacional Descentralizado de Gestion
Ambiental; sera administrado por la Autoridad Ambiental
Nacional y sera el unico medio en linea empleado para
realizar todo el proceso de regularizacion ambiental, de
acuerdo a los principios de celeridad, simplificacion de
tramites y transparencia;

Que, el articulo 14 del Acuerdo Ministerial No. 061 de
07 de abril de 2015, publicado en la edicidon especial del
Registro Oficial No. 316, mediante el cual se reforma el
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, establece que los proyectos,
obras o actividades, constantes en el catalogo expedido por
la Autoridad Ambiental Nacional deberan regularizarse
a través del SUIA, el que determinard automaticamente
el tipo de permiso ambiental pudiendo ser: Registro
Ambiental o Licencia Ambiental;

Que, el articulo 25 Acuerdo Ministerial No. 061 de 07 de
abril de 2015, publicado en la edicion especial del Registro
Oficial No. 316, mediante el cual se reforma el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, establece que la Licencia Ambiental es el
permiso ambiental otorgado por la Autoridad Ambiental
Competente a través del SUIA, siendo de caracter
obligatorio para aquellos proyectos, obras o actividades
considerados de medio o alto impacto y riesgo ambiental.
El Sujeto de control deberd cumplir con las obligaciones
que se desprendan del permiso ambiental otorgado;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1040 publicado
en el Registro Oficial N° 332 del 08 de mayo de 2008,
el Presidente Constitucional de la Republica, expide
el Reglamento de Aplicacion de los Mecanismos de
Participacion Social establecidos en la Ley de Gestion
Ambiental,
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Que, a través del Acuerdo N° 268 expedido por el
Ministerio del Ambiente, el 29 de agosto de 2014 y
publicado en el Registro Oficial N° 359 de 22 de octubre
de 2014, la Ministra del Ambiente, delega a los Directores
Provinciales, proceder con la emisién y suscripcion de
Licencias Ambientales;

Que, mediante Oficio No. MAE-DPACN-001841-2017
del jueves, 9 de febrero 2017, sobre la base del Informe
Técnico No. 004669-DPACN-2016 del miércoles, 28 de
junio 2017, la Direccion Nacional de Prevencién de la
Contaminaciéon Ambiental del Ministerio del Ambiente,
realiza observaciones al Estudio de Impacto Ambiental
del proyecto PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES, codigo
MAE-RA2016-266024, ubicado en el canton Azogues,
provincia del Cafiar

Que, el martes 2 de mayo 2017, ingresa al Sistema
Unico de Informacién Ambiental para analisis, revision
y pronunciamiento las respuestas a las observaciones
realizadas al Estudio de Impacto Ex Ante de PLANTA
DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DE LA
CIUDAD DE AZOGUES, ubicado en el canton Azogues,
Provincia del Cafiar.

Que, el lunes 5 de septiembre 2016, GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL

DE AZOGUES, registra el proyecto “PLANTA DE
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DE LA
CIUDAD DE AZOGUES” en el Sistema Unico de
Informaciéon Ambiental, el mismo que posee el codigo
MAE-RA-2016-266024;

Que, el lunes 5 de septiembre 2016, GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
AZOGUES, ingresa al Sistema Unico de Informacion
Ambiental, las coordenadas de ubicaciéon y solicita la
emision del Certificado de Interseccion con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SNAP), Bosques y
Vegetacion Protectores (BVP) y Patrimonio Forestal del
Estado (PFE), del proyecto Estudio de Impacto Ambiental
Ex Ante de la PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES, ubicado
en el cantdn Azogues, Provincia del Caiar;

Que, Oficio No. MAE-SUIA-RA-DPACN-2016-201712
de lunes 5 de septiembre 2016, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacion Ambiental del Ministerio
del Ambiente, otorga el Certificado de Interseccion del
proyecto: PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES, ubicado
en el canton Azogues, Provincia del Caifiar, concluyendo
que dicho proyecto no intersecta, cuyas coordenadas son:

COORDENADA X COORDENADAY FORMA
735458.0 9687408.0 Poligono
735630.0 9687408.0 Poligono
735630.0 9687334.0 Poligono
735662.0 9687300.0 Poligono
735618.0 9687255.0 Poligono
735570.0 9687282.0 Poligono
735472.0 9687282.0 Poligono
735472.0 9687325.0 Poligono
735458.0 9687350.0 Poligono
735458.0 9687408.0 Poligono

Coordenadas WGS 84

Que, el GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE AZOGUES, ingresa al Sistema Unico de
Informacién Ambiental para analisis, revision y pronunciamiento del Estudio de Impacto Ambiental Ex Ante del proyecto
PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES, ubicado en el canton Azogues,
Provincia del Cafar;

Que, mediante Oficio No. MAE-SUIA-RA-DNPCA-2015-20618 de 21 de enero de 2015, sobre la base del Informe Técnico
No. 55-15-ULA-DNPCA-SCA-MA de 21 de enero de 2015, la Direccion Nacional de Prevencion de la Contaminacion
Ambiental del Ministerio del Ambiente, realiza observaciones al Estudio de Impacto Ambiental del proyecto PLANTA DE
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES, ubicado en el canton Azogues, Provincia del
Canar;

Que, mediante Oficio No. MAE-DPACN-000384-2017 de martes, 4 de julio 2017, sobre la base del Informe Técnico No.
004669-DPACN-2016 de miércoles, 28 de junio 2017, la Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente,
emite el pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto Ambiental Ex Ante y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
“PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES”, ubicado en el canton
Azogues, Provincia del Cafiar;

Que, con fecha 14 de septiembre del 2017 el GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
AZOGUES, solicita a la Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente la emision de la Licencia Ambiental
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para el proyecto Estudio de Impacto Ambiental Ex Ante
y Plan de Manejo Ambiental del proyecto “PLANTA DE
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DE LA
CIUDAD DE AZOGUES”, ubicado en el cantéon Azogues,
Provincia del Caiiar,

Por lo expuesto, en uso de las atribuciones establecidas
en el numeral 1 del Articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador y en concordancia con el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva;

Resuelve:

Art.1 Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Ex Ante
y Plan de Manejo Ambiental del proyecto “PLANTA
DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DE
LA CIUDAD DE AZOGUES”, ubicado en el cantdn
Azogues, provincia del CANAR, sobre la base del
Oficio No. MAE-DPACN-000384-2017, el Informe
Técnico No. MAE-DNPCA2017-007372, y en base
a las coordenadas establecidas en el Certificado de
Interseccion emitido mediante Oficio No. MAE-SUIA-
RA-DPACN-2016-201712. Para las actividades de:

- Construcciéon y funcionamiento de la Estacion de
Bombeo y Planta de Tratamiento de Aguas Residuales,
infraestructura que forma parte complementaria
de los interceptores marginales Tabacay y Burgay
cuya longitud aproximada abarca 17 km de orillas
intervenidas, lo cual completa un proyecto integral de
saneamiento y beneficios ambientales que genera el
mismo.

- El sistema de tratamiento de aguas residuales aerobio
con lodos activados y digestion prolongada de lodos
de tipo convencional, se ha considerado como el mas
eficiente para el proyecto, siendo este un proceso
acelerado de digestion de la materia organica que
brinda un manejo mas accesible de lodos debido a su
alta reduccion en el reactor o digestor de lodos.

- Los disefios se han realizado en base a los limites
de descarga y especificaciones técnicas, que buscan
cumplir integralmente con la normativa ambiental
vigente.

Art. 2 Otorgar Licencia Ambiental al GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
AZOGUES, para la ejecucion del proyecto “PLANTA
DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DE LA
CIUDAD DE AZOGUES”, ubicado en la Provincia del
CANAR, Cantén Azogues, Parroquia JAVIER LOYOLA
/ CHUQUIPATA.

Art. 3 Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto,
pasaran a constituir parte integrante del Estudio de
Impacto Ambiental Ex Ante y Plan de Manejo Ambiental
del proyecto “PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES”,
ubicado en el canton Azogues, Provincia del Caiiar,
los mismos que deberan cumplirse estrictamente, caso

contrario se procedera con la suspension o revocatoria de
la Licencia Ambiental conforme lo establecen los articulos
281 y 282 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, emitido mediante
Acuerdo Ministerial No. 061 de 07 de abril de 2015,
publicado en la edicion especial del Registro Oficial No.
316.

Notifiquese con la presente Resolucion al Dr. Javier
Virgilio Saquicela Espinoza, Representante Legal
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE AZOGUES, y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta Resolucion encarguese a la
Direccién Provincial del Ambiente del Cafiar a través de
la Unidad de Calidad Ambiental.

Comuniquese y publiquese,
Dado en Azogues, el miércoles, 04 de octubre 2017

f.) Melvin Giancarlo Alvarado Ochoa, Director Provincial,
Direccién Provincial del Cafiar.

MINISTERIO DEL AMBIENTE

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES”,
UBICADO EN EL CANTON AZOGUES,
PROVINCIA DEL CANAR

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelarelinteréspublicoenloreferentealapreservacion
del ambiente, la prevencion de la contaminacion ambiental
y la garantia del desarrollo sustentable, confiere la presente
Licencia Ambiental a favor de GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE AZOGUES,
en la persona de su Representante Legal, para que en
sujecion al Estudio Ambiental Ex Ante y Plan de Manejo
Ambiental del proyecto “PLANTA DE TRATAMIENTO
DE AGUAS RESIDUALES DE LA CIUDAD DE
AZOGUES”, ubicado en el cantén Azogues, Provincia del
Caiiar, contintie con la ejecucion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, el GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE AZOGUES se
obliga a:

1 Cumplir estrictamente lo seflalado en el Estudio
Ambiental Ex Ante y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto “PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DE LA CIUDAD DE AZOGUES”,
ubicado en la provincia del CANAR.

2 Mantener un programa continuo de monitoreo y
seguimiento ambiental de las medidas establecidas en
el Plan de Manejo Ambiental, cuyos resultados deberan
ser entregados de conformidad con la periodicidad y
frecuencia establecidas en el mismo al Ministerio del
Ambiente.
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3 Utilizar en la ejecuciéon del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atenten, y
en la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4 Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5 Presentar las Auditorias Ambientales de
Cumplimiento, de conformidad con lo establecido en
el articulo 269 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
emitido mediante Acuerdo Ministerial No. 061 de 07
de abril de 2015, publicado en la edicion especial del
Registro Oficial No. 316.

6 Dar estricto cumplimiento con lo establecido en
la seccion II del capitulo VI del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, emitido mediante Acuerdo Ministerial
No. 061 de 07 de abril de 2015, publicado en la edicion
especial del Registro Oficial No. 316, para la gestion
integral de desechos peligrosos y/o especiales.

7 Obtener el registro de sustancias quimicas
peligrosas, desechos peligrosos y especiales bajo los
procedimientos establecidos por el Ministerio del
Ambiente, de conformidad con el Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, emitido mediante Acuerdo Ministerial
No. 061 de 07 de abril de 2015, publicado en la edicion
especial del Registro Oficial No. 316.

8 Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento
y cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

9 Cancelar, sujeto al plazo de duracion del proyecto, el
pago por servicios administrativos de gestion y calidad
ambiental por seguimiento y control al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme
lo establecido en el Acuerdo Ministerial No. 067
publicado en el Registro Oficial No. 037 de 16 de julio
de 2013.

10 Cumplir con el articulo 38 del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, emitido mediante Acuerdo Ministerial
No. 061 de 07 de abril de 2015, publicado en la edicion
especial del Registro Oficial No. 316, mismo que
establece “No se exigira ésta garantia o pdliza cuando
los ejecutores del proyecto, obra o actividad sean
entidades del sector ptiblico o empresas cuyo capital
suscrito pertenezca, por lo menos a las dos terceras
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin embargo,
la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental del proyecto, obra o
actividad licenciada y de las contingencias que puedan
producir dafios ambientales o afectaciones a terceros,
de acuerdo a lo establecido en la normativa aplicable”.

11 Mantener vigente la garantia de fiel cumplimiento
durante la vida util del proyecto.

12 Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental
es desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige, se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental, Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente y por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales

Dado en Azogues, el miércoles, 04 de octubre 2017

f.) Melvin Giancarlo Alvarado Ochoa, Director Provincial,
Direccidn Provincial del Caiiar.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
No. ARCSA-DE-024-2017-JCGO

LA DIRECCION EJECUTIVA DE LA AGENCIA
NACIONAL DE REGULACION, CONTROL Y
VIGILANCIA SANITARIA- ARCSA

Considerando:

Que, la Constituciéon de la Republica del Ecuador en su
articulo 361, prevé que: “El Estado ejercera la rectoria del
sistema a través de la autoridad sanitaria nacional, sera
responsable de formular la politica nacional de salud,
y normard, regulard y controlard todas las actividades
relacionadas con la salud, asi como el funcionamiento de
las entidades del sector”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
su articulo 424, dispone que: “(...) La Constitucion
es la norma suprema y prevalece sobre cualquier otra
del ordenamiento juridico. Las normas y los actos del
poder publico deberan mantener conformidad con las
disposiciones constitucionales; en caso contrario careceran
de eficacia juridica (...)”;

Que, la Constitucion de la Reptblica del Ecuador, en
su articulo 425, determina que el orden jerarquico de
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aplicaciéon de las normas serd el siguiente: “(...) La
Constitucion; los tratados y convenios internacionales; las
leyes organicas; las leyes ordinarias; las normas regionales
y las ordenanzas distritales; los decretos y reglamentos;
las ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones; y los
demas actos y decisiones de los poderes publicos (...)”;

Que, laLey Orgéanica de Salud, en suarticulo 6, dispone que:
“(...) Es responsabilidad del Ministerio de Salud Publica,
numeral 18.- Regular y realizar el control sanitario de la
produccion, importacion, distribucidon, almacenamiento,
transporte, comercializacion, dispensacion y expendio de
(...) medicamentos y otros productos para uso y consumo
humano (...)”;

Que, la Ley Organica de Salud, en su articulo 129,
dispone que: “El cumplimiento de las normas de
vigilancia y control sanitario es obligatorio para todas
las instituciones, organismo y establecimientos publicos
y privados que realicen actividades de produccion,
importacion, exportacion, almacenamiento, transporte,
distribucion, comercializacion y expendio de productos
de uso y consumo humano”;

Que, la Ley Organica de Salud, en su articulo 130, dispone
que: “Los establecimientos sujetos a control sanitario
para su funcionamiento deberan contar con el permiso
otorgado por la autoridad sanitaria nacional. El permiso
de funcionamiento tendra vigencia de un afo calendario.”;

Que, la Ley Organica de Salud en su Articulo 132,
establece que: “Las actividades de vigilancia y control
sanitario incluyen las de control de calidad, inocuidad y
seguridad de los productos procesados de uso y consumo
humano, asi como la verificacion del cumplimiento de los
requisitos técnicos y sanitarios en los establecimientos
dedicados a la produccion, almacenamiento, distribucion,
comercializacién, importacién y exportacion de los
productos sefialados.”;

Que, la Ley Organica de Salud en su Articulo 137,
establece que: “Estan sujetos a registro sanitario los
medicamentos en general en la forma prevista en esta Ley,
productos bioldgicos, productos naturales procesados de
uso medicinal, productos dentales, dispositivos médicos
y reactivos bioquimicos de diagndstico, fabricados en el
territorio nacional o en el exterior, para su importacion,
comercializacion, dispensacion y expendio (...)”;

Que, la Ley Organica de Salud en su Articulo 138,
manda que “La autoridad sanitaria nacional a través de
su organismo competente otorgara, suspendera, cancelara
o reinscribira, la notificacion sanitaria o el registro
sanitario correspondiente, previo el cumplimiento de los
tramites, requisitos y plazos sefialados en esta Ley y sus
reglamentos (...)”;

Que, la Ley Organica de Salud en su Articulo 139,
establece que: “(...) Todo cambio de la condicion en que
el producto fue aprobado en la notificacion o registro
sanitario debe ser reportado obligatoriamente a la entidad
competente de la autoridad sanitaria nacional (...)”;

Que, mediante Registro Oficial Nro. 21 de fecha 24 de
junio de 2013, el Ministerio de Salud Publica expidio
el Acuerdo Ministerial Nro. 3344, que contiene el
Reglamento para la obtencion del registro sanitario,
control y vigilancia de medicamentos bioldgicos para uso
y consumo humano;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1290, publicado
en el Suplemento del Registro Oficial No. 788 de 13 de
septiembre de 2012, se escinde el Instituto Nacional de
Higiene y Medicina Tropical “Dr. Leopoldo Izquieta
Pérez” y se crea el Instituto Nacional de Salud Publica
e Investigaciones INSPI; y, la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria, estableciendo
la competencia, atribuciones y responsabilidades de la
ARCSA;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 544 de fecha 14
de enero de 2015, publicado en el Registro Oficial No.
428 de fecha 30 de enero de 2015, se reforma el Decreto
Ejecutivo No. 1290 de creacion de la Agencia Nacional de
Regulacién, Control y Vigilancia Sanitaria, publicado en
el Suplemento del Registro Oficial No. 788 de fecha 13
de septiembre de 2012, en el cual se establecen las nuevas
atribuciones y responsabilidades;

Que, en el marco de la evaluacion para “Designacion de
Autoridades Reguladoras de Medicamentos de Referencia
Regional (ARNr)”, la ARCSA del 11 al 15 de septiembre
de 2017 recibio la visita del equipo evaluador de OPS,
durante la cual se recomendo actualizar y armonizar el
proceso de obtencion del registro sanitario, a través de la
Ventanilla Unica Ecuatoriana — VUE, de medicamentos en
general y productos bioloégicos;

Que, por medio de la Accion de Personal No. 0044-A del 20
de febrero del 2017, La Sefnora Ministra de Salud Publica,
en uso de sus facultades que le confiere la Ley y en base
a los documentos habilitantes: ACTA DE DIRECTORIO
NO. VII ARCSA-2017, celebrada el 15 de febrero de
2017, mediante RESOLUCION DEL DIRECTORIO:
Los Miembros del Directorio aprueban la Subrogacion
del puesto de Director Ejecutivo de la Agencia Nacional
de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria-ARCSA,
a favor del Ing. Juan Carlos Galarza de conformidad al
Art. 126 de la Ley Organica del Servicio Publico, en
concordancia con el Art. 270 del Reglamento a la Ley
Organica del Servicio Publico, a partir del 20 de febrero
del 2017 hasta nueva disposicion, responsabilidad que
ejercera con todos los deberes, derechos y obligaciones
que el puesto exige.

De conformidad a las atribuciones contempladas en el
Articulo 10 del Decreto Ejecutivo No. 1290, reformado
por el Decreto Ejecutivo No. 544 publicado en el Registro
Oficial Nro. 428 de fecha 30 de enero de 2015, la Direccion
Ejecutiva de la ARCSA,

Resuelve:

Art. 1.- Reemplacese en el Capitulo III “Del
procedimiento para el otorgamiento del registro sanitario”
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del Reglamento para la obtencion del registro sanitario,
control y vigilancia de medicamentos bioldgicos para
uso y consumo humano, expedido mediante Acuerdo
Ministerial No. 3344 publicado en Registro Oficial No.
21 del 24 de junio del 2013, el contenido del articulo 12
por el siguiente:

“Art. 12.- Para el otorgamiento del Registro Sanitario se
seguira el siguiente procedimiento:

1. El usuario ingresard via electronica a través del
sistema automatizado que la ARCSA defina para el
efecto, el formulario de solicitud de inscripcion de
Registro Sanitario, tanto para productos de origen
nacional como los de fabricacion en el extranjero
y seleccionara como tipo de inscripcion la opcion
“General”.

2. El usuario escaneard e ingresard en el sistema todos
los documentos adjuntos que constan en el Art. 6y
adicionalmente los que constan en los Arts. 14, o 15,
o 16, o 19, segun la clasificacion del medicamento
biologico para uso y consumo humano.

Si los documentos adjuntos exceden la capacidad de
almacenamiento del sistema, el usuario debe grabar
la informacion en un disco compacto CD e ingresarlo
en Secretaria General de Planta Central o de las
Coordinaciones Zonales.

3. Una vez que el usuario ingrese el formulario de
solicitud y los documentos adjuntos establecidos
en la presente Resolucion, la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria-ARCSA, o
quien ejerza sus competencias, revisard el formulario
conforme a la lista de verificacion correspondiente y
que la documentacion adjunta haya sido cargada en
el sistema; a su vez la ARCSA validard la categoria de
pago diferenciado del importe para la obtencion del
Registro Sanitario conforme la normativa vigente de
tasas. Esta revision del formulario no corresponde al
andalisis de la documentacion técnico legal ingresada
por el usuario.

4. En caso de que la documentacion no esté completa,
se devolvera el tramite al usuario por unica vez para
que subsane la observacion en el término mdximo de
cinco (5) dias, en caso de no realizarlo en el tiempo
establecido o no se subsane la observacion, su solicitud
reflejara el estado de “solicitud no aprobada” y se
cancelara de forma definitiva el proceso.

5. En caso de que la documentacion esté completa,
el sistema notificara al usuario el monto a pagar,
luego de lo cual dispondra de diez (10) dias término
para realizar la cancelacion del importe de derecho
economico (tasa) correspondiente, caso contrario su
solicitudreflejara el estado de “solicitud no aprobada”
y se cancelarda de forma definitiva el proceso.

6. La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, o quien ejerza sus

competencias, generard la factura a nombre del
solicitante del registro sanitario.

7. La ARCSA categorizard la complejidad del tramite
clasificandolos como Alto, Medio o Bajo.

8. La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, o quien ejerza sus
competencias, realizara el andlisis técnico — quimico
y seguridad — eficacia.

9. En el caso en que el informe de andlisis técnico —
quimico o de seguridad — eficacia, no haya contenido
objeciones, se emitira el respectivo Certificado de
Registro Sanitario. El tiempo del andlisis del proceso
por parte de la ARCSA dependera de la complejidad
del tramite (inscripcion, reinscripcion o modificacion,).

10. En el caso en que el andlisis técnico — quimico o
de seguridad - eficacia contenga observaciones, se
generard a través del sistema un unico informe de
objeciones que le autorizard al usuario a salvar las
mismas por primera vez, en un_término madximo de
30 dias para medicamentos biologicos de fabricacion
nacional y un término madximo de 60 dias para
medicamentos biologicos de fabricacion extranjera.

11. En el caso en que las objeciones no hayan sido
salvadas adecuadamente o no se hayan salvado en el
tiempo establecido, la ARCSA autorizara por segunda
y ultima vez al usuario para salvar las observaciones
del informe inicial de objeciones, en un término
mdximo de 30 dias para medicamentos biologicos
de fabricacion nacional y un término maximo de 60
dias para medicamentos biolégicos de fabricacion
extranjera. Una vez recibidas las objeciones
corregidas, si estas son favorables, se emitira el
respectivo Certificado de Registro Sanitario, a través
del sistema informativo establecido por la Agencia.

12. En el caso en que las objeciones no hayan sido
solventadas o no se hayan entregado en el tiempo
establecido por una segunda ocasion, el proceso
se cancelard definitivamente y el valor de la tasa
correspondiente no serd devuelto.

13. La ARCSA podra convocar a su Comité de Asesores
Internos o Expertos Externos cuando asi lo requiere
durante el proceso de obtencion de registro sanitario,
previo envio al usuario del informe unico de
objeciones.”

Art. 2.- Reemplacese en el Capitulo X “Del registro
sanitario por homologacion” del Reglamento para la
obtencion del registro sanitario, control y vigilancia de
medicamentos biologicos para uso y consumo humano,
expedido mediante Acuerdo Ministerial No. 3344
publicado en Registro Oficial No. 21 del 24 de junio del
2013, el contenido del articulo 34 por el siguiente:

“Art. 34.- Para el otorgamiento del Registro Sanitario se
seguird el siguiente procedimiento:
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1. El usuario ingresard via electronica a través del
sistema automatizado que la ARCSA defina para el
efecto, el formulario de solicitud de inscripcion de
Registro Sanitario de medicamentos biologicos para
uso y consumo humano y seleccionara como tipo de

’

inscripcion la opcion “homologacion”.

2. El usuario escaneard e ingresard en el sistema todos
los documentos adjuntos que constan en el Art. 33 del
presente Reglamento.

Si los documentos adjuntos exceden la capacidad de
almacenamiento del sistema, el usuario debe grabar
la informacion en un disco compacto CD e ingresarlo
en Secretaria General de Planta Central o de las
Coordinaciones Zonales.

3. Una vez que el usuario ingrese el formulario de
solicitud y los documentos adjuntos establecidos
en la presente Resolucion, la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria-ARCSA, o
quien ejerza sus competencias, revisard el formulario
conforme a la lista de verificacion correspondiente y
que la documentacion adjunta haya sido cargada en
el sistema; a su vez la ARCSA validara la categoria de
pago diferenciado del importe para la obtencion del
Registro Sanitario conforme la normativa vigente de
tasas. Esta revision del formulario no corresponde al
analisis de la documentacion técnico legal ingresada
por el usuario.

4. En caso de que la documentacion no esté completa,
se devolvera el tramite al usuario por unica vez para
que subsane la observacion en el término maximo de
cinco (5) dias, en caso de no realizarlo en el tiempo
establecido o no se subsane la observacion, su solicitud
reflejard el estado de ‘“solicitud no aprobada’ y se
cancelara de forma definitiva el proceso.

5. En caso de que la documentacion esté completa,
el sistema notificard al usuario el monto a pagar,
luego de lo cual dispondra de diez (10) dias término
para realizar la cancelacion del importe de derecho
economico (tasa) correspondiente, caso contrario su
solicitud reflejard el estado de “solicitud no aprobada”
y se cancelard de forma definitiva el proceso.

6. La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, o quien ejerza sus
competencias, generard la factura a nombre del
solicitante del registro sanitario.

7. La ARCSA categorizard la complejidad del tramite
clasificandolos como Alto, Medio o Bajo.

8. La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, o quien ejerza sus
competencias, realizard el andlisis técnico — quimico
y seguridad — eficacia.

9. En el caso en que el informe de andlisis técnico —
quimico o de seguridad — eficacia, no haya contenido

objeciones, se emitira el respectivo Certificado de
Registro Sanitario. El tiempo del andlisis del proceso
por parte de la ARCSA dependera de la complejidad
del tramite (inscripcion, reinscripcion o modificacion).

10. En el caso en que el andlisis técnico — quimico o
de seguridad - eficacia contenga observaciones, se
generard a través del sistema un unico informe de
objeciones que le autorizard al usuario a salvar las
mismas por primera vez, en un término madximo de
30 dias para medicamentos biologicos de fabricacion
nacional y un término madximo de 60 dias para
medicamentos biologicos de fabricacion extranjera.

11. En el caso en que las objeciones no hayan sido
salvadas adecuadamente o no se hayan salvado en el
tiempo establecido, la ARCSA autorizara por segunda
y ultima vez al usuario para salvar las observaciones
del informe inicial de objeciones, en un término
mdximo de 30 dias para medicamentos biologicos
de fabricacion nacional y un término mdximo de 60
dias para medicamentos bioldgicos de fabricacion
extranjera. Una vez recibidas las objeciones
corregidas, si estas son favorables, se emitird el
respectivo Certificado de Registro Sanitario, a través
del sistema informativo establecido por la Agencia.

12. En el caso en que las objeciones no hayan sido
solventadas o no se hayan entregado en el tiempo
establecido por una segunda ocasion, el proceso
se cancelard definitivamente y el valor de la tasa
correspondiente no serd devuelto.

13. La ARCSA podra convocar a su Comité de Asesores
Internos o Expertos Externos cuando asi lo requiere
durante el proceso de obtencion de registro sanitario,
previo envio al usuario del informe unico de
objeciones.”

Art. 3.- Agréguese luego de la Disposicion General
Sexta del Reglamento para la obtencion del registro
sanitario, control y vigilancia de medicamentos bioldgicos
para uso y consumo humano, expedido mediante Acuerdo
Ministerial No. 3344 publicado en Registro Oficial No. 21
del 24 de junio del 2013, lo siguiente:

“SEPTIMA.- Aquellos medicamentos bioldgicos que
hayan obtenido en su pais de origen el registro sanitario
por procesos ‘‘fast track” o por tramites “simplificados”,
no podran solicitar la homologacion del registro sanitario
en Ecuador. En estos casos, los solicitantes deberdan
ingresar la solicitud de registro sanitario por el método
regular de obtencion, cumpliendo con todos los requisitos
descritos en la normativa vigente. La ARCSA constatara
con la Agencia Regulatoria del pais emisor del Certificado
de Libre Venta o Certificado de Producto Farmacéutico,
el proceso por el cual se obtuvo el registro sanitario del
medicamento biologico”.

DISPOSICION FINAL

Encarguese de la ejecucion y verificacion del cumplimiento
de la presente Resolucion a la Coordinacion Técnica
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de Certificaciones, Autorizaciones y Buenas Practicas
Sanitarias, por intermedio de la Direcciéon Técnica de
Medicamentos, Productos Naturales, Dispositivos Médicos
y Reactivos Bioquimicos; y la Coordinaciéon Técnica
de Vigilancia y Control Posterior, por intermedio de la
Direccion Técnica de Farmacovigilancia, Tecnovigilancia
y Vigilancia de Productos Sanitarios.

La presente Normativa Técnica Sanitaria entrard en
vigencia a partir de su suscripcion.

Dado en la ciudad de Guayaquil, el 15 de octubre de 2017.

f.) Ing. Juan Carlos Galarza Oleas, MSc., Director
Ejecutivo de la Agencia Nacional de Regulacion, Control
y Vigilancia Sanitaria — ARCSA.

No. ARCOTEL-2017-1101

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA
DE REGULACION Y CONTROL DE LAS
TELECOMUNICACIONES - ARCOTEL

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, dispone que “Las instituciones del Estado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias
v facultades que les sean atribuidas en la Constitucion
v la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para
el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion.”,;

Que, la Ley Orgénica de Telecomunicaciones — LOT-,
publicada en el Tercer Suplemento del Registro Oficial
No. 439 de 18 de febrero de 2015, tiene por objeto,
conforme su articulo 1, desarrollar el régimen general
de telecomunicaciones y del espectro radioeléctrico
como sectores estratégicos del Estado que comprende
las potestades de administracion, regulacion, control y
gestion en todo el territorio nacional, bajo los principios
y derechos constitucionalmente establecidos; en el
articulo 142 crea la Agencia de Regulacion y Control de
las Telecomunicaciones — ARCOTEL, como la entidad
encargada de la administracion, regulacion y control de
las telecomunicaciones y del espectro radioeléctrico y su
gestion, asi como de los aspectos técnicos de la gestion
de medios de comunicacion social que usen frecuencias
del espectro radioeléctrico o que instalen y operen redes.;

Que, el articulo 147 de la Ley ibidem, determina que la
AgenciadeRegulaciony Control delas Telecomunicaciones

sera dirigida y administrada por la o el Director Ejecutivo,
quien tendra plena competencia para expedir todos los
actos necesarios para el cumplimiento de sus funciones
de administracion, gestion, regulacion y control de las
telecomunicaciones y del espectro radioeléctrico, con
excepcion de las competencias expresamente reservadas
al Directorio.;

Que, conforme a lo dispuesto en el numeral 11 del articulo
148 de la LOT, corresponde al Director Ejecutivo de la
ARCOTEL: “dprobar la normativa interna, suscribir los
contratos y emitir los actos administrativos necesarios
para el funcionamiento de la Agencia de Regulacion y
Control de las Telecomunicaciones.”;

Que, la extinta Superintendencia de Telecomunicaciones,
emiti6 resoluciones para normar su gestion interna, en
materia de gestion por procesos;

Que, mediante memorando No. ARCOTEL-CPGE-2017-
0292-M de 19 de septiembre de 2017, el Coordinador
General de Planificacion y Gestion Estratégica de
ARCOTEL solicit6 a la Coordinaciéon General Juridica el
siguiente Criterio:

“(...) En este tramite hemos identificado que la SUPERTEL
durante los anios 2013 y 2014 emitio las siguiente
resoluciones: STL-2013-317 del 9 de julio de 2013 y ST-
2014-0518 del 30 de diciembre de 2014. La primera define
el procedimiento para el otorgamiento de las licencias y el
segundo, el manual de procedimiento.

Dentro de los considerandos de las resoluciones citadas,
existe referencia a las siguientes resoluciones: ST-2013-
0068 de 25 de enero de 2013 y ST-2013-0309 de 2 de julio
de 2013, mismas que tratan de la metodologia y politicas
para el levantamiento de procesos.

En funcion de estos antecedentes, me permito consultarle
Si:

1. Las resoluciones citadas se encuentran vigentes? De
ser asi, cudl seria el mecanismo para derogarlas o
actualizarlas si fuera el caso?

2. Existen otras resoluciones que estén normando
procedimientos tal y como lo hace la resolucion ST-
2014-0518 del 30 de diciembre de 2014?”;

Que, con memorando No. ARCOTEL-CJUR-2017-
0610-M de 6 de octubre de 2017, en atencién a lo
solicitado mediante memorando No. ARCOTEL-CPGE-
2017-0292-M, el Coordinador General Juridico remite el
criterio juridico No. ARCOTEL-CJDA-2017-0108, en el
cual manifiesta:

“(...) De la revision efectuada, no se encuentra elemento
alguno que permita determinar que las Resoluciones
No. STL-2013-317 de 9 de julio de 2013 y No. ST-2014-
0518 de 30 de diciembre de 2014, expedidas por la ex
Superintendencia de Telecomunicaciones, hayan sido
expresa o tdcitamente derogadas, por lo que dichas
Resoluciones estarian vigentes en todo lo que no sea
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contrario a la Ley Organica de Telecomunicaciones y
demas normativa aplicable hasta que sean expresamente
derogadas mediante Resolucion de la Autoridad de
Telecomunicaciones o hasta que se expidan actos
posteriores que regulen dicha materia y/o sean
contrarios a dichas Resoluciones. (...)Respecto de
la segunda pregunta realizada por la Coordinacion
General de Planificacion y Gestion Estratégica, deberd
aplicarse lo previsto en el articulo 37 del Codigo Civil,
a fin de determinarse si alguna otra Resolucion de la ex
Superintendencia de Telecomunicaciones, se encuentra
0 no vigente. Asimismo, se pone en su conocimiento que
mediante Resolucion No. 06-03-ARCOTEL-2016 de 28 de
marzo de 2016, publicada en el Registro Oficial No. 747 de
04 de mayo de 2016, el Directorio de la ARCOTEL derogo
varios actos administrativos y normativos expedidos por
el ex CONATEL y por la ex SUPERTEL, Resolucion que
se anexa al presente criterio para conocimiento y fines
pertinentes.”;.

Que, es necesario actuar en concordancia a las
atribuciones y productos establecidos para las unidades
administrativas de ARCOTEL en el ESTATUTO
ORGANICO DE GESTION ORGANIZACIONAL POR
PROCESOS de la Agencia de Regulacion y Control de
las Telecomunicaciones, publicado en el Registro Oficial,
Edicion Especial No. 13 de 14 de junio de 2017; y,

En ejercicio de sus atribuciones:
Resuelve:

Articulo 1.- Derogar las Resoluciones Nro. ST-2013-
0068 de 25 de enero de 2013, ST-2013-0309 de 2 de
julio de 2013 y ST-2013-0434 de 13 de septiembre de
2013, que fueron emitidas por la ex Superintendencia de
Telecomunicaciones.

Articulo 2.- Notificar a la Coordinaciéon General de
Planificacion y Gestion Estratégica de ARCOTEL Ila
presente Resolucion, para los fines pertinentes.

La presente Resolucién es de ejecucion inmediata; sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, el 17 de
noviembre de 2017.

f.) Mgs. Washington Cristobal Carrillo Gallardo, Director
Ejecutivo, Agencia de Regulacion y Control de las
Telecomunicaciones.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE
LAS TELECOMUNICACIONES.- Certifico que este
documento es copia del que reposa en los archivos de la
Institucion. 3 fojas.- Quito, 17 de noviembre de 2017.-
f.) Ilegible.

EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON PUERTO LOPEZ

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en
los articulos 238 y 240, prescribe que los Gobiernos
Autéonomos Descentralizados gozaran de autonomia
politica, administrativa y financiera y se regiran por
los principios de solidaridad, subsidiaridad, equidad
interterritorial, integracion y participacion ciudadana; vy,
que los Gobiernos Autéonomos Descentralizados de los
cantones tendran facultades legislativas en el ambito de
sus competencias y jurisdicciones territoriales y que todos
los Gobiernos Auténomos Descentralizados ejerceran
facultades ejecutivas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, la Constituciéon de la Republica en el Art. 264,
numeral 4, establece la competencia exclusiva para que los
Gobiernos Municipales dentro de su jurisdiccion, presten
los servicios publicos de agua potable, alcantarillado,
depuracion de aguas residuales, manejo de desechos
solidos, actividades de saneamiento ambiental y aquellos
que establezca la Ley;

Que, la Constitucion de la Republica en su Art. 425, inciso
final, establece que la jerarquia normativa considerard,
en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de
los Gobiernos Autonomos Descentralizados;

Que, el Codigo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD, en su Art. 5
establece que los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
tienen la capacidad de generar y administrar sus propios
recursos, de acuerdo a lo dispuesto en la Constitucion y
la ley;

Que, el articulo 6 del COOTAD determina que ninguna
funcion del Estado ni autoridad extrafia podra interferir en
la autonomia politica, administrativa y financiera propia
de los Gobiernos Auténomos Descentralizados, esta
especialmente prohibido acualquierautoridad o funcionario
ajeno a los Gobiernos Auténomos Descentralizados lo
siguiente: literal f): impedir de cualquier manera que un
gobierno autéonomo descentralizado recaude directamente
sus propios recursos, conforme a la ley;

Que, el articulo 20 del mismo cuerpo legal define
a los cantones como circunscripciones territoriales
conformadas por parroquias rurales y la cabecera cantonal
con sus parroquias urbanas, sefialadas en su respectiva ley
de creacion, y por las que se crearen con posterioridad, de
conformidad con la presente ley;

Que, el articulo 29 del COOTAD, indica que el
ejercicio de las funciones de los Gobiernos Auténomos
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Descentralizados se realizard a través de tres funciones
integradas: a) De legislacion, normatividad y fiscalizacion;
b) De ejecucion y administracion; y, ¢) De participacion
ciudadana y control social;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en el Art. 55 literal d)
establece como competencias exclusivas del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal la de prestar
los servicios publicos de agua potable, alcantarillado,
depuracion de aguas residuales, manejo de residuos
solidos, actividades de saneamiento ambiental y aquellos
que establezca la ley

Que, el mismo cuerpo legal en su articulo 57, literal
a), establece la atribucion del concejo municipal para
el ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno auténomo descentralizado
municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones; y, literal c) que
indica, crear, modificar, exonerar o extinguir tasas y
contribuciones especiales por los servicios que presta y
obras que ejecute;

Que, el Art. 186 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion confiere a los
Gobiernos Municipales la facultad de crear, modificar,
exonerar o suprimir mediante ordenanzas, tasas, tarifas
y contribuciones especiales o de mejoras generales
o especificas, por el establecimiento o ampliaciéon de
servicios publicos que son de su responsabilidad.

Que, el 16 de julio de 2012, en el Registro Oficial N° 314
edicion especial, se publico la Ordenanza de Constitucion
de la Empresa Publica Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado del Canton Puerto Lopez, EPMAPAPL,;

Que, El articulo 4 de la Ordenanza de Creacién de
la Empresa Publica Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado del Canton Puerto Lopez, EPMAPAPL,
dispone que el objetivo principal de la empresa es “La
prestacion de los servicios de agua potable y alcantarillado
sanitario y pluvial del Canton Puerto Lopez, constituido
por sus parroquias rurales y las que se crearen en lo
posterior que lo conforman basado en los principios
de universalidad de los servicios, calidad, eficiencia,
eficacia en su gestion, asi como también los principios
de responsabilidad, rendicion de cuentas, continuidad,
seguridad y precios equitativos”.

Que, la Empresa Publica Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado del Canton Puerto Lopez requiere contar
con recursos suficientes y oportunos para la prestacion
del servicio y la ejecucion de obras de agua potable y
alcantarillado; vy,

En ejercicio de las facultades legales que le confieren
los articulos 240 y 264 inciso final de la Constitucion de
nuestra Republica en concordancia con lo que prescriben
los articulos 7 y 57 literal a) del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion
(COOTAD).

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA REGULACION,
ADMINISTRACION Y TARIFAS DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE LA EMPRESA
PUBLICA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DEL CANTON PUERTO
LOPEZ, EPMAPA-PL.

CAPITULO 1
DE LAS OBLIGACIONES Y
DERECHOS DE LA EPMAPAPL

Art. 1.- Son obligaciones de la Empresa Publica Municipal
de Agua potable y Alcantarillado de Puerto Lopez:

a) Brindar sus servicios de manera continua y eficaz,
garantizando la potabilidad del agua que suministra,
hasta la caja del medidor de la conexiéon domiciliaria,
salvo circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito,
contingencias técnicas o necesidad publica que hagan
aconsejable restringir, regular o racionar el suministro
y el uso del agua potable, no siéndole imputable
responsabilidad ni reclamacion de indemnizacion por
dafios y perjuicios derivados de esta situacion.

b) Garantizar el funcionamiento de los medidores
instalados porel periodo de dos anos de funcionamiento.

c) Alertar de inmediato a la poblacion por los medios de
comunicacion de mayor cobertura de su jurisdiccion,
cuando se comprometa la calidad del agua potable e
instruir sobre la manera de utilizar el agua bajo esas
circunstancias.

d) Comunicar con una anticipacion no menor de
cuarenta y ocho (48) horas, por los mismos medios
mencionados, cuando se requiera interrumpir el
servicio o restringirlo por razones técnicas previsibles.

e) Emitir mensualmente los comprobantes de pago por
los servicios prestados a cada cliente y entregarlos
en su domicilio con no menos de quince (15)
dias de anticipacion a su vencimiento. En dichos
comprobantes de pago, consignara las condiciones
para la suspension del servicio e incluird en detalle los
conceptos e importes de los servicios prestados.

f) Operar y mantener en condiciones adecuadas los
sistemas que permiten prestar con oportunidad y
eficiencia, los servicios de agua potable.

g) Brindar sus servicios a quien lo solicite, siempre que se
encuentre dentro del area de su jurisdiccidn, exista la
factibilidad técnica y se suscriba el respectivo Contrato
de Servicio, debiendo atender los requerimientos
en el mismo orden en que fueron presentados,
aprobados y pagados los derechos correspondientes.
La EPMAPAPL, a través de la oficina de Gestion
Comercial, elaborara un presupuesto detallando los
materiales y mano de obra a emplearse.
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h)

Programar las acciones necesarias para la ampliacion
y mejoramiento de los servicios de agua potable, en
armonia con Planes Maestros, Planes de Desarrollo y
de Ordenamiento Territorial.

Brindar servicios adicionales, estableciendo y
difundiendo sus precios, en materia de:

v’ Instalacion, reubicacion y ampliacion del diametro
de las conexiones domiciliarias de agua.

v Reubicacion de la caja de medidor.

v Conexion a las redes de agua potable.
v Revisién y aprobacion de proyectos.
v' Factibilidad de servicios.

v Inspeccién (a solicitud del cliente, no originado
por reclamo)

v' Cierre y reapertura (s6lo a peticion del cliente)

v Andlisis y diagnostico de la calidad del agua
potable o servida, al interior de los predios.

v Limpieza y desinfeccion de cisterna.
v Prueba de medidores.

v Realizar las instalaciones de hidrantes de acuerdo
a las necesidades del Canton

Art. 2.- Son derechos exclusivos de la EPMAPAPL:

a)

b)

©)

Operar y modificar las instalaciones y elementos
externos a los predios e inmuebles, que conforman los
sistemas de los servicios de agua potable, a través de
sus técnicos y operarios y/o mediante la contratacion
de personas Naturales o juridicas autorizadas por ella.
Esto incluye el suministro e instalacion de medidores.

Limitar los requerimientos a una sola conexion
domiciliaria por predio, sean estos vivienda unifamiliar,
comercios individuales, salvo el caso de propiedad
horizontal o multi-familiar, centros comerciales de
uso multiple, en los que sea factible instalar medidores
para cada usuario, previa inspeccion e informe de la
Oficina de Gestion Comercial.

Suspender los servicios al cliente, sin necesidad de
previo aviso ni intervencion de autoridad alguna,
cobrando el costo de suspension y reinstalacion en los
casos de:

v Incumplimiento en el pago de una factura vencida.

v Incumplimiento en el pago de una facturacion de
crédito, vencida, de acuerdo al contrato suscrito.

X1 i u X10 iciliari u
v Existencia de una conexién domiciliaria de agua
potable no autorizada.

d)

e)

g)

h)

Anular las conexiones no autorizadas de agua, sin
perjuicio de las sanciones pertinentes y el cobro por el
uso del servicio.

Cobrar el costo de las reparaciones de dafios y
desperfectos que el cliente o terceros ocasionaren a las
instalaciones y equipos utilizados para la prestacion
de los servicios de agua potable y, en general,
interponer accién legal por dafios y perjuicios, cuando
sus intereses y legitimos derechos sean vulnerados.

Inspeccionar y revisar las instalaciones en el interior
de los inmuebles a solicitud del cliente, de terceros
o por propia iniciativa, previa autorizacion, para
constatar su estado y disponer las reparaciones
pertinentes si el desperfecto afecta a terceros o
conviene a la colectividad. Después de la inspeccion,
se notificara al usuario acerca de las recomendaciones
y mejoras necesarias a introducir en las redes internas,
concediéndole un plazo de hasta noventa (90) dias,
segun la magnitud de las reparaciones a efectuar, para
ejecutar las acciones necesarias.

Otorgar servicios provisionales o
suscribiendo los respectivos Contratos.

temporales,

Exigir, de considerarlo necesario, el disefio,
construccion y operacion de sistemas de tratamiento
de los efluentes industriales y comerciales, antes de
evacuarlos a la red publica.

CAPITULO II
DE LAS OBLIGACIONES Y
DERECHOS DE LOS CLIENTES

Art. 3.- Son obligaciones:

a)

b)

d)

e)

Solicitar los servicios de agua potable, para todo predio
ubicado frente a redes de distribucion, suscribiendo el
Contrato de Servicio.

Hacer uso adecuado y racional de los servicios sin
dafiar la infraestructura correspondiente y acatar
estrictamente las prohibiciones que establece la
presente Ordenanza y demas Reglamentos de la
EPMAPAPL.

Reparar y mantener, en perfecto estado de
funcionamiento, las conexiones internas de agua
potable.

Pagar oportunamente los importes de los servicios
recibidos, de acuerdo a las tarifas aprobadas por el
Concejo Municipal de Puerto Lopez.

Permitir la instalacion de medidores, en lugar visible y
accesible, y su correspondiente lectura por los lectores
de la EPMAPAPL, asi como la inspeccion periodica de
las instalaciones por personal de la Oficina de Gestion
Comercial de la empresa o contratado por ésta, sin
que la accion constituya una violacion a sus derechos.
En el caso de edificios, el banco de medidores debera
ubicarse en la planta baja.
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f) Canalizar la presentacion de reclamos sobre la
prestacion del servicio de acuerdo a los procedimientos
establecidos y brindar las facilidades necesarias para
su solucion.

g) Poner en conocimiento las averias o perturbaciones
que afecten al servicio.

h) Utilizar el agua suministrada para los fines
contratados. Cualquier variacion en el uso del agua y/o
predio servido, debe ser comunicada previamente a la
EPMAPAPL.

i) Instalar equipos de recirculacion en las unidades
que implican un alto consumo de agua, tales como
piscinas, fuentes ornamentales, etc.

j) Seguir las instrucciones que emita la EPMAPAPL, en
situaciones de emergencia.

k) Cancelar todas las obligaciones pendientes con
la EPMAPA-PL, o realizar un convenio de pago
antes de realizar la transferencia del inmueble. Es
responsabilidad de los propietarios de los inmuebles
cancelar deudas por concepto de los servicios
prestados, incluso aquellos que hayan sido arrendados
a terceros.

1) Asumir las obligaciones de anteriores propietarios,
en caso de inmuebles adquiridos por remate publico o
subasta.

Art. 4.- Son derechos de los clientes:

a) Acceder a la prestacion de los servicios de agua
potable y saneamiento, en las condiciones de calidad
establecidas en el contrato de explotacion y en las
disposiciones nacionales vigentes.

b) Requerir de la EPMAPAPL, el cambio de medidores
defectuosos, con costo para el usuario, promediado
dentro del periodo de un afio.

¢) Recibiraviso oportuno de las interrupciones previsibles
del servicio, asi como de las precauciones que debera
tomar en estos casos y en los de emergencia.

d) Estar informado oportuna y permanentemente de:

v' La normatividad vigente sobre los servicios de
agua potable en el canton Puerto Lopez, que afecte
o modifique los derechos o la calidad del servicio
que recibe.

v' Lanormatividad y modificaciones que se producen
en materia de tarifas.

v De las condiciones para la suspension del servicio,
que deben estar indicadas en el reverso de cada
comprobante de pago.

e) Solicitar la revision del consumo o monto facturado,
cuando a su juicio existen indicios de una facturacion
errada.

f) Suscribir con la EPMAPAPL, un Contrato de Servicio
que tiene la modalidad de “adhesion”.

g) Solicitar el cambio de nombre en el Comprobante de
pago, presentando los documentos que acreditan la
tenencia o legitima propiedad del predio.

h) Ser atendidos dentro de las cuarenta y ocho (48) horas,
en la rehabilitacion del o de los servicios, cuando
cesa o caduca la causa que origind su suspension o
clausura.

i) Solicitar asistencia técnica que lo oriente en el uso
racional del agua y/o en el mantenimiento adecuado
de sus instalaciones y accesorios interiores de agua.

j) En las exoneraciones y rebajas se observaran las leyes
vigentes de la tercera edad y de las discapacidades.

Art. 5.- Para salvaguardar los derechos de los usuarios
de los sistemas de agua potable y alcantarillado, la
EPMAPAPL receptard los reclamos de los clientes de
conformidad con lo establecido en el presente reglamento.

CAPITULO I1I1
DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE

De las conexiones y sus requisitos:

Art. 6.- Todo inmueble, ubicado en la jurisdiccion de
servicio establecida por la EPMAPAPL, debe contar con
la instalacién de servicios domiciliarios de provision de
agua potable.

Art. 7.- La longitud de las acometidas de agua potable,
no excedera de veinte (20) metros. Para longitudes
mayores se tramitara la ampliacion de la red con costo
para el usuario. La ubicacion, cantidad y diametro de las
conexiones de agua potable, seran fijadas por la EPMAPA-
PL, considerando las condiciones de operacion de la red
de distribucion y las necesidades a satisfacer, de acuerdo a
las siguientes regulaciones:

CARACTERISTICAS

TIPO DE EDIFICACION DE LA ACOMETIDA

Edificaciones de hasta
tres pisos y/o 400 m’ de
construccion.

Acometidas de didmetro
de 12 mm

En edificaciones de cuatro
pisos 0 401 m*de construccion
en adelante

Deberan  tener  tanques,
cisternas y disposicion de
equipo de bombeo para
sistemas de incendios 'y
servicio interno, aprobados por
la EPMAPAPL y el Cuerpo de
Bomberos de acuerdo con la
ley prevista para este servicio.

Acometidas de diametro
de 18 mm
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Edificaciones de hasta dos
pisos, en casos especiales
como colegios, escuelas,
fabricas, industrias.

Cuando  técnicamente  lo
requiera y sean justificados
plenamente.

Se decidira el requerimiento
del tanque cisterna y equipo
de bombeo para sistema de
incendios y servicio interno

Acometidas de diametro
de 18 mm

La EPMAPAPL, podra instalar medidores individuales, en
edificios de departamentos o inmuebles de cualquier tipo,
de acuerdo a la necesidad de los usuarios, sin el requisito
de la declaratoria de propiedad horizontal y previo informe
técnico favorable. En casos de excepcion, los diametros y
areas establecidas en los literales que anteceden podran
ser resueltos previo justificativo técnico. Las acometidas
domiciliarias deberan contar obligatoriamente con valvula
de corte.

La EPMAPAPL, suministrara los servicios de agua
potable de acuerdo a la norma INEN 1108, que se refiere a
la calidad del producto.

Art. 8.- Los solicitantes deberan presentar los siguientes
documentos, como requisitos para acceder al servicio de
agua potable:

Para personas naturales:

v' Copia de la escritura o contrato de compra venta
notariada que certifique la propiedad del predio.

v' Copias de la cédula de identidad y certificado de
votacion.

v’ Certificado de no adeudar a municipalidad de Puerto
Lopez (Tesoreria de la Municipalidad).

Para personas juridicas, adicional a los anteriores:
v' Copia del Registro Unico de Contribuyentes (RUC)

v' Copia de la escritura de Constitucion y/o Acuerdo
Ministerial en el caso de fundaciones y organizaciones
no gubernamentales

v' Copia de la cédula de identidad y certificado de
votacion, del representante legal

v Copia del nombramiento del representante legal

v’ Certificado de no adeudar al Municipio de Puerto
Lépez.

Art. 9.- Una vez recibida la solicitud en la EPMAPAPL,
la Jefatura Técnica y la Oficina de Gestion Comercial de
la empresa, estudiaran y resolveran de acuerdo con el
reglamento y comunicara los resultados al interesado en
un plazo no mayor a 8 dias.

Art. 10.- Si la solicitud en cuestion fuere aceptada, el
interesado suscribird en el formulario correspondiente un
contrato con la EPMAPAPL en los términos y condiciones
prescrito en este reglamento.

Art. 11.- El contrato tendra fuerza obligatoria hasta 30 dias
después que el propietario o su representante debidamente
autorizado, notifique por escrito a la EPMAPAPL su deseo
de no continuar en el uso del mismo.

Art. 12.- La EPMAPAPL establecera el diametro de las
conexiones de acuerdo con el inmueble a servirse o uso
que se vaya a dar al servicio. El precio de la conexion
domiciliaria serd determinado en la Ordenanza o mediante
presupuesto especifico en casos fuera de lo comun.

Art. 13.- Cuando el inmueble o predio a beneficiarse tenga
frente a dos o mas calles, la EPMAPAPL determinara el
frente y el sitio por el cual se deberd realizar la conexion
con sujecion al Reglamento.

Art. 14.- Una vez concedido el uso del servicio de agua
potable, los usuarios seran incorporados al correspondiente
Catastro de abonados, registrando el niimero y la marca
del medidor instalado en cada conexion y todos los datos
de identificacion personal.

Art. 15.- Corresponde a la EPMAPAPL ejecutar los
trabajos de conexion, instalacion, reparacion, reconexion,
reparacion de pavimentos, reparacion de adoquinados,
limpieza de vias, espacios publicos y otros que se
requieran para la provision del servicio de agua potable
desde la tuberia matriz hasta el medidor.

Art. 16.- Si, por razones de servicio, algun inmueble
requiere de bombeo, éste se hara siempre a partir de un
tanque de succidon, aprobado por la EPMAPAPL. En
ningun caso, se permitira el bombeo directo desde la red
de distribucion.

Art. 17.- Los servicios de agua potable proporcionados por
la EPMAPAPL, beneficiaran exclusivamente al inmueble
y en la categoria para la cual fue solicitado. Cualquier
cambio al respecto, significard la suspension temporal del
servicio y la reclasificacion tarifaria, en forma respectiva,
sin perjuicio en ambos casos de aplicar otras sanciones.

DE LAS INSTALACIONES

Art. 18.- Las instalaciones necesarias, desde la tuberia
matriz hasta la linea de fabrica del inmueble o predio,
o, hasta el medidor, seran efectuadas unicamente por
la EPMAPAPL a través de sus técnicos u operarios y
contratistas autorizados. La EPMAPAPL se reserva el
derecho de determinar el material a emplearse en cada
uno de los casos, de acuerdo con el Reglamento. Los
propietarios de los inmuebles tienen la potestad de hacer
los cambios o prolongaciones al interior de los domicilios,
de acuerdo con sus necesidades, previo el visto bueno de
la Empresa.

Art. 19.- Cuando sea necesario prolongar la tuberia
matriz fuera del limite urbano aceptado, para el servicio
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de uno o mas usuarios, la EPMAPAPL vigilara que las
dimensiones de la tuberia a extenderse sean determinadas
por calculos técnicos que garanticen un buen servicio de
acuerdo con el futuro desarrollo urbanistico y que ¢l o los
solicitantes hayan suscrito el correspondiente contrato y
pagado por adelantado el costo total de la prolongacion,
de conformidad con la planilla respectiva.

Art. 20.- La EPMAPAPL supervisara que las instalaciones
en los barrios nuevos construidos por ciudadanos,
compafiias particulares, instituciones publicas ajenas a
la Municipalidad de Puerto Lopez localizados dentro del
limite urbano, cumplan las especificaciones técnicas y
estudios para su aprobacion por el Concejo Municipal.

REGULACIONES GENERALES

Art. 21.- Toda conexion domiciliaria contard con el
respectivo medidor de consumo, instalado en sitio
accesible y visible para los lectores. Es obligacion del
propietario del inmueble velar por la seguridad del
medidor. El propietario del inmueble sera responsable si
por negligencia llegaren a inutilizarse tuberias o llaves
de paso, debiendo cubrir en tal caso el costo de las
reparaciones que el buen servicio lo requiera.

Art. 22.- Todo medidor colocado en las instalaciones
tendréd un sello de seguridad, que no podra ser abierto ni
cambiado y que sera revisado por el lector correspondiente,
cuando lo estimare conveniente. Si a juicio del propietario
se observare un mal funcionamiento del medidor,
presumiendo una falsa indicacién de consumo, podré
solicitar a la EPMAPAPL la revisién, cambio o reparacion
del medidor.

Art. 23.- En caso de que se comprobaren desperdicios
notables en instalaciones interiores de un inmueble,
no acordes con las prescripciones sanitarias o marcha
normal del servicio, la EPMAPAPL suspendera el mismo
mientras no fueren subsanados los dafos. Para el efecto la
Jefatura de Gestion Técnica de la empresa vigilara todo lo
relacionado con el sistema.

Art. 24.- Las tuberias para la conduccion de aguas lluvias
y aguas servidas, deberan ser instaladas a una distancia
minima de un metro de la tuberia de agua potable. Los
cruces que se produzcan entre ellas, requerird de la
aprobacion de la EPMAPAPL, la que determinara la
adopcidn de precauciones especiales, de ser el caso. La
infraccion a esta disposicion, sera motivo para que la
EPMAPAPL ordene la suspension del servicio, mientras
no se cumpla lo dispuesto.

Art. 25.- Ante el surgimiento de desperfectos en la
conexion domiciliaria, desde la tuberia de la red hasta
el medidor o en este ultimo, el propietario notificara,
inmediata y obligatoriamente, a la EPMAPAPL, para la
reparacion respectiva.

Art. 26.- Ademas de los casos descritos, la EPMAPAPL
procederd a la suspension del servicio de agua potable en
los siguientes casos:

a) Por peticion del abonado, cuando el inmueble
utilizado para vivienda, comercio, servicio publico,
fabricas etc., no se encuentre habitado o la actividad
de acuerdo a la categoria sefialada en el contrato de
servicios esté suspendida, por mas de tres meses. Una
vez que se vuelva a habitar el domicilio o se active
el predio para actividades de acuerdo a las categorias
sefaladas en el Reglamento, el duefio del inmueble o
de la actividad correspondiente, debera solicitar a la
EPMAPAPL la conexion del servicio de agua potable.

b) Ante eventuales riesgos de contaminacién del agua
potable por substancias nocivas a la salud, previo
el informe del Inspector de Salud. La reparacion
y adecuacion de las instalaciones, las efectuara el
personal de la EPMAPAPL, a costa del abonado.

¢) Por reparaciones o mejoras en el sistema de servicio,
a cargo de la EPMAPAPL. En este caso, la empresa
no sera responsable de cualquier dafio o perjuicio
ocasionado por la suspension hecha con previo aviso
o sin ¢€l, cuando la urgencia de las circunstancias asi lo
requieran.

CAPITULO 1V
DERECHOS DE CONEXION PARA
INSTALACIONES

Art. 27.- Los derechos de conexion para conexiones de
agua potable, seran establecidos de acuerdo a la categoria
del consumidor:

Categoria de consumo (Yjagog)
Domestico instalacion corta de 1/2 155.00
Doméstico instalacion larga de 1/2 164.00
Comercial instalacion corta de 3/4 191.00
Comercial instalacion larga de 3/4 205.00
Industrial 220.00
Oficial 155.00

Art. 28.- Cuando un usuario no esté en posibilidad de
cancelar de contado el valor de la instalacion de agua
potable, se facturara el 40%, valor correspondiente a los
materiales mas el IVA, el cual pagard al contado. El saldo
restante sera cancelado en un plazo a acordarse, pero que
no serd mayor de 180 dias y se gravara el interés legal. El
cobro del saldo en referencia, se efectuara a través de las
planillas del servicio.

MATERIALES Y MANO DE OBRA
Art. 29.- Materiales son todos los articulos utilizados
por la EPMAPAPL para realizar las instalaciones de agua

potable.

Art. 30.- Los costos de materiales y mano de obra para
la ejecucion de acometidas, cambio de red y cambio
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de posicion del medidor, seran determinados por la
EPMAPAPL, tomando como base las remuneraciones
vigentes del personal que interviniere y los valores de
adquisicion de los materiales utilizados.

Art. 31.- Queda prohibida la exoneracion total o
parcial de los pagos a los que se hace referencia en este
capitulo, salvo el 50% a los usuarios de la tercera edad y
discapacitados que soliciten el servicio, beneficio que se
aplicara de acuerdo a la ley.

CAPITULO V
DE LAS CATEGORIAS

Art. 32.- Se establecen las siguientes categorias para el
consumo de agua potable:

a) RESIDENCIAL O DE SERVICIO DOMESTICO
b) COMERCIAL

¢) INDUSTRIAL

d) OFICIALY DE ASISTENCIA SOCIAL

Art. 33.- Categoria Residencial o de Servicio Domestico:
Esta categoria incluye a todos aquellos suscriptores que
utilicen los servicios con el objeto de atender necesidades
basicas; y, corresponde al suministro de agua potable, por
casa, departamentos y edificios destinados a vivienda. Se
incluyen en esta categoria a las pequeiias tiendas, que no
usan el agua para su actividad comercial o productiva y
que se surten de conexiones de servicio de una casa de
habitacion.

Art. 34.- Categoria Comercial: Esta categoria incluye
a suscriptores o grupos de ellos que administren oficinas
comerciales o profesionales, bares, fuentes de soda,
cafeterias, restaurantes, salas de espectaculos, clubes,
locales deportivos, clubes sociales, centros comerciales,
almacenes, bazares, salones de bebidas alcohdlicas,
peluquerias, salones, gabinetes y spa de belleza, centro
de atencion de salud privados con fines de lucro,
dispensarios médicos, instituciones financieras y privadas,
establecimientos educacionales particulares, estaciones de
servicio (sin lavado de carros), mercados, supermercados,
comisariatos, despensas, frigorificos, talleres artesanales
de ropa, muebles, mecanicos o automotrices, imprentas,
encuadernacion, confeccion de articulos de cabuya,
paja toquilla, mimbre, talleres fotograficos, panaderias,
frigorificos, tintorerias, talabarterias, hojalaterias,
estaciones de radio y canales de television; y, personas
naturales y juridicas que se dediquen a la crianza
comercial de aves y cerdos, o, que fabriquen materiales
de construccion como bloques, ladrillos, tuberias, etc.,
hoteles, residencias, pensiones, en general, y demads
inmueble en el que se desarrollen actividades de tipo
comercial.

Los talleres artesanales debidamente calificados por
el Ministerio correspondiente y otros Organismos

Artesanales establecidos en la Ley, con excepcion de las
tintorerias, pagaran el 50 % de la tarifa establecida para
esta categoria.

Art. 35.- Categoria Industrial: esta categoria incluye a
personas naturales o juridicas que utilicen el suministro
del servicio de agua potable en inmuebles, locales e
instalaciones donde se desarrollan actividades productivas
orientadas a la o transformacion de la materia prima,
tratamiento de insumos destinados a la semi-elaboracion o
elaboracion de un articulo final, asi como las actividades
que por su naturaleza generen elevados consumos de
agua potable, tales como Empresas de agua destilada
o purificada; fabricas de hielo, helados, refrescos;
empacadoras de camaron; lavadoras de vehiculos y ropa;
elaboradoras de materiales para la construccion como
bloques, ladrillos, tuberias; de crianza y procesadoras de
animales de consumo humano; procesadoras de alimentos
balanceados y sus derivados; guias provisionales para
urbanizaciones hoteles, residencias, pensiones, moteles,
burdeles, bafios y piscinas todo inmueble en el que se
desarrollen actividades de tipo Industrial.

Art. 36.- Categoria Oficial y de asistencia social:
Esta categoria incluye a las dependencias publicas y
privadas; tales como los establecimientos municipales,
delegaciones ministeriales y de instituciones estatales
y provinciales, centros —educacionales fiscales, fisco-
misionales o gratuitos, cuarteles y similares. En el caso
de las instituciones publicas y de asistencia social pagaran
el 50% de la tarifa de agua establecida para la categoria
comercial, siempre y cuando el consumo sea menor a
los veinte metros cubicos, el excedente se pagara de
conformidad con los valores detallados en el cuadro de
consumo constante en el articulo 38 de esta Ordenanza.
De igual manera las personas de la tercera edad y
discapacitados pagaran el 50% de los valores establecidos
como tarifa para la categoria comercial.

CAPITULO VI
DE LOS CARGOS F1JOS Y TARIFAS
POR CATEGORIAS DE USUARIOS Y
RANGOS DE CONSUMO

Art. 37.- De conformidad a lo dispuesto en el Art. 568
del COOTAD, el Gobierno Municipal tiene la potestad
de fijar tasas y tarifas en base al costo de administracion,
operacion y mantenimiento de los servicios de agua
potable y alcantarillado. En ninguin caso se podréa conceder
exoneracion del pago de tarifas y tasas por concepto de
la prestacion de servicios, salvo en casos excepcionales
establecidos por la Ley que podran ser sujeto de tarifa
cero. En caso de no existir inquilinato.

Art. 38.- De conformidad con la clasificacion precedente y
de acuerdo con los rangos de consumo que a continuacioén
se establecen, los cargos fijos y tarifas a cancelar por
los abonados a los sistemas de agua potable, son los
siguientes:
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CUADRO DE CONSUMOS EN M3 Y TARIFAS EN U.S. $ POR M3
RANGOS EN | RESIDENCIAL | COMERCIAL | INDUSTRIAL OF lcslgél'A‘iSIST'
- TARIFA TARIFA TARIFA TARIFA
0-20 0,58 0,94 1,18 0,67
21-30 0,88 1,08 1,34 0,81
3145 0,95 1,32 1,52 0,91
46 - 60 1,15 1,46 1,69 1,03
6175 1,25 1,60 2,05 1,17
76 - 100 1,42 1,84 2,47 1,48
101 - més 1,67 2,00 2,82 1,77

Adicionalmente a los valores a pagar, de acuerdo al
consumo en m3, para las diferentes categorias, se sumara
mensualmente un valor adicional de US §$ 2.50 dolares por
el concepto de mantenimiento del sistema.

Art. 39.- El valor de la tarifa se calculard tomando
en cuenta todos los costos asociados a la operacion,
mantenimiento, distribucion, administracion y financieros,
el costo destinado a solventar la reposicion de los activos,
los servicios por deudas y costos de expansion de los
servicios.

Art. 40.- Con la finalidad de motivar a los usuarios la
instalacion de micro medidores, su mantenimiento y
buena conservacion, en el caso de conexiones directas
y de aquellas que se verifique sean manipuladas por los
usuarios con el propdsito de adulterar y disminuir la lectura
de consumo, se gravara el valor a cancelar aplicando los
cargos y tarifas a pagar en el rango de consumo mas alto de
cada categoria de consumidores considerando un consumo
promedio de 75m3.

Art. 41.- La EPMAPAPL ejercera jurisdiccion coactiva
para el cobro de las obligaciones que se le adeudaren,
segun lo establecido en el COOTAD, la misma que sera
ejercida por el Tesorero de la empresa.

Art. 42.- A mas de las tarifas indicadas de acuerdo a
las distintas categorias, se estableceran los reajustes
necesarios de acuerdo a los valores reales vigentes en
relacion a conexiones domiciliarias (incluye materiales,
instalacion, excavacion y relleno).

CAPITULO VII
DE LAS FACTURACIONES, COBRANZAS
Y REFACTURACIONES

Art. 43.- Las lecturas de consumo, seran realizadas
y procesadas mensualmente para emitir las cartas de
pago, por concepto de los servicios de agua potable y
alcantarillado, en los primeros cinco dias de cada mes.

Art. 44.- En el caso de que el medidor hubiese dejado de
funcionar, se facturara el valor equivalente al promedio

mensual de los seis periodos inmediatos anteriores. La
EPMAPAPL reparara o repondra el medidor domiciliario
con caja, al costo de USD. $ 80.00, y sin caja USD. §
60.00 que sera cobrado al usuario a través de las planillas
del servicio en un plazo hasta de 120 dias, a convenir con
el cliente, o de acuerdo al valor real vigente en el mercado.

Art. 45.- En aquellos casos en los cuales no sea posible
tomar las lecturas de los medidores domiciliarios, por la
imposibilidad fisica de acceder a los mismos, el lector
dejara al usuario la notificacion de su visita y comunicara
a la EPMAPAPL, la misma que notificara al cliente para
que solucione dicha situacion, con la finalidad de que la
planilla del mes siguiente sea emitida con base a datos
reales.

Art. 46.- La inobservancia del requerimiento efectuado
por la EPMAPAPL al usuario, relativo a posibilitar el
acceso al medidor para las lecturas mensuales a efectuarse,
dara lugar a que la EPMAPAPL imponga sanciones
pecuniarias, considerando el grado de reincidencia que
exista en la falta.

Art. 47.- Los inmuebles declarados de propiedad
horizontal, que cuenten con un solo medidor, seran
facturados con una sola planilla. La facturacion en caso de
construcciones se emitird de acuerdo a su categoria.

Art. 48.- El plazo para el pago de las planillas, por
concepto del consumo de agua potable y utilizacion del
alcantarillado; es de diez (10) dias, contados a partir de la
fecha de emision.

Art. 49.- El atraso de noventa (90) dias en el pago de las
planillas mensuales facultara el cobro del interés legal,
establecido por el Banco Central del Ecuador.

Art. 50.- La falta de cancelacion de una planilla en el
plazo de treinta (30) dias, a partir de la fecha de emision,
serd motivo para que al usuario moroso se le impute el
interés por mora de acuerdo a la tasa de interés referencial
activa del Banco Central del Ecuador, sin perjuicio de la
accion coactiva y de la suspension del servicio, en el caso
de persistir la morosidad en el pago.
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Art. 51.- Cuando un usuario haya solicitado la suspension
del servicio de agua potable o éste se encuentre taponado
o lo hubiera obtenido por otros medios, y esté¢ haciendo
uso o usufructo del servicio de agua, la EPMAPAPL
facturara el 50% del valor por concepto de uso, calculado
en base del promedio de los seis Gltimos meses facturados
con lecturas. En el caso de que no tenga historial de
consumo, se facturara en base a la cantidad de personas
que habiten en el predio de acuerdo al consumo promedio
por habitante, calculo determinado por la Secretaria
Nacional del Agua

Art. 52.- Si un usuario solicitare dar de baja su cuenta,
una vez que se verifique encontrarse al dia en el pago
de sus obligaciones con la EPMAPAPL, se procedera al
taponamiento definitivo de la acometida, a dar la baja
al registro correspondiente del catastro y a la extincion
de todos los derechos y obligaciones adquiridos. En el
mismo contexto previo informe del Lector Digitador, se
daran de baja a los medidores instalados por el Cuerpo
de Ingenieros del Ejército registrados en el sistema
informatico de la EPMAPAPL, y que no estén utilizados o
se encuentren abandonados.

Art. 53.- En la situacion prevista en el Art. 51 y 52 del
Reglamento, la EPMAPAPL observara lo dispuesto en el
Art. 26 del presente Reglamento.

Art. 54.- En el caso de cuentas y planillas existentes en el
catastro que no puedan ser ubicadas fisicamente, previo
informe del lector de la EPMAPAPL aprobado por la
Oficina de Gestion Comercial, se iniciara el proceso para
su respectiva baja.

Art. 55.- Los pagos de las planillas de servicios deberan
efectuarse en lugares expresamente autorizados y
dispuestos para el efecto por la EPMAPAPL.

Art. 56.- Cuando no se cuente con consumos historicos,
a causa de medidores dafiados, manipulados o por
disponer de instalaciones directas, la facturacion podra
ser emitida de acuerdo con estudios técnicos realizados
por la EPMAPAPL realizadas por peritos que determinen
el estado general de las instalaciones sanitarias del
predio, puntos de agua existentes, intensidad de uso y
descargas promedio de aparatos sanitarios especificos,
tales como duchas, inodoros, maquinas lavadoras, etc. El
volumen méaximo a facturar no superard, en estos casos,
al establecido en el articulo 39 del presente Reglamento.

DE LA REVISION DE FACTURACIONES

Art. 57.- El proceso de revisar y/o corregir la facturacion
por servicios que presta EPMAPAPL, debido a errores
suscitados, se aplicara como minimo para los tltimos 90
dias de consumo hasta un aflo, sin perjuicio de aplicar las
sanciones por parte de la EPMAPAPL, en los siguientes
casos:

a) Dafio y defectos de funcionamiento del medidor.

b) Lecturas, digitacion y/o facturacion incorrectas.

c) Errores en la categoria asignada al usuario.

Art. 58.- La solicitud de revisar la facturacion debera ser
presentada, en forma escrita por el usuario, EPMAPAPL,
acompaiiada de los siguientes documentos:

a) Planillas de pago del agua (de los tres ultimos tres
meses),

b) Certificacion de la Jefatura de Gestion Técnica de la
EPMAPAPL en torno a la legalidad de la acometida y
medidor instalados, e,

c) Historial del acceso al medidor en la toma de lecturas.

Art. 59.- Los reclamos se presentaran en un plazo de hasta
noventa (90) dias a partir de la fecha de emision de la
planilla. La EPMAPAPL resolvera sobre el reclamo en un
maximo treinta (30) dias, y de ser procedente, elaborara
otra factura rectificada.

Art. 60.- La revision de la facturacion del consumo se
establecera de la siguiente manera:

a) Encasodemal funcionamiento del medidor, certificado
por el responsable de Recaudacion, se considerara los
promedios de consumos historicos, de acuerdo a lo
previsto en el Art. 37 de la presente Reglamento.

b) En caso de lecturas, digitacion y/o facturacion
incorrectas, por error involuntario al momento de
emitir las planillas o comprobantes de pago, se
revisara el registro original de lecturas marcadas por
el medidor.

¢) Encaso de equivocacion en la categoria del usuario, se
procedera a la rectificacion con base a un informe del
responsable de Recaudacion.

d) Por circulacion de aire en las tuberias, generados en el
medidor plenamente comprobado por un perito.

Art. 61.- Las planillas cuya facturacion haya sido revisada,
deberan ser pagadas en un plazo de diez (10) dias contados
a partir de la fecha de notificaciéon por la EPMAPAPL,
con las tarifas vigentes a la fecha de revision, sin imputar
multas ni intereses.

Art. 62.- En cualquier caso, la EPMAPAPL procurara
otorgar un trato reciproco a los consumidores aplicando,
en lo referente a reintegros de notas de crédito, los mismos
criterios que se utilicen para los recargos por mora en el
pago de los servicios.

Art. 63.- En caso que el usuario no disponga del servicio
de alcantarillado, sera exonerado del pago de este servicio;
hasta que cuente con él.

CAPITULO VIII
DE LOS CORTES, RECONEXIONES,
REPARACIONES Y SERVICIOS CONEXOS

Art. 64.- La EPMAPAPL, suspendera el servicio en las
situaciones previstas en los articulos 2 literal c, y articulos
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17, 23, 24, 26 y 49 de la presente Ordenanza. También se
suspendera el servicio en los siguientes casos:

a) Por habilitacion o rehabilitacion fraudulenta, arbitraria
o clandestina de la conexion.

b) Cuando el medidor hubiera sido retirado por el
usuario.

¢) Cuando las piscinas de uso publico o privado no
dispongan del equipo de recirculacion.

d) Por dafios intencionales a las instalaciones realizadas
por la EPMAPAPL en los sistemas de agua potable y
alcantarillado.

Art. 65.- Si en un plazo de seis meses, contados a partir
de la fecha de corte del servicio por causas imputables
al usuario, éste no regulare su situacion, el medidor sera
dado de baja, sin derecho a reclamacion alguna.

Art. 66.- La re-conexion por el servicio de agua potable
serd efectuada 48 horas después de haber cancelado
la totalidad de los valores adeudados. Si esta ultima
condiciéon no se cumple, sin perjuicio de la accion
coactiva, la EPMAPAPL procederd a la suspension del
servicio y a la aplicacion de una multa segun lo previsto
en el Art. 74. El valor por concepto de corte y reconexion
serd de 5 Ddlares Americanos.

Art. 67.- La EPMAPAPL, establecera y difundira las
tarifas a cobrar por concepto de reparaciones y servicios
conexos.

CAPITULO IX
DE LA DISTRIBUCION DEL AGUA EN
SITUACIONES EXCEPCIONALES

Art. 68.- La EPMAPAPL podrda comercializar
excepcionalmente el agua potable mediante camiones
cisterna o a partir de hidrantes o bocas de fuego. El valor
por m3 que se aplicara por dicho concepto de distribucion,
correspondera a la tarifa de la categoria productiva
incluyendo los gastos de transporte cuando se utilice
camiones cisterna.

Art. 69.- Cuando, por situaciones de emergencia, se
suspenda el suministro de agua potable en instalaciones
debidamente legalizadas tales como viviendas, centros de
saludy de asistencia social, establecimientos educacionales
fiscales y afines, la EPMAPAPL proporcionara el servicio
gratuito mediante camiones cisterna

CAPITULO X
PROHIBICIONES, INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 70.- En general, las disposiciones relativas a los
derechos exclusivos de la EPMAPAPL, constituyen
prohibiciones expresas para los clientes del servicio. En
tal sentido, son prohibiciones que constituyen infraccion:

a) Alterar instalaciones y elementos externos, de
propiedad municipal que conforman los sistemas de
agua potable;

b) Poseer conexiones domiciliaria no autorizada,
c) Utilizar el agua potable para riego agricola,

d) Hacer uso inadecuado de los servicios, ocasionando
dafio a la infraestructura correspondiente,

e) Utilizar el agua potable para fines distintos a los
contratados,

f) Ejecutar directamente o de manera fraudulenta
trabajos de conexion, instalacién, reparacion y
reconexion desde la tuberia matriz de agua potable
hasta el medidor, y, desde la red de recoleccion de
alcantarillado hasta la linea de fabrica de la edificacion,

g) Extraer mediante equipos de bombeo el agua potable,
directamente, a partir de la red de distribucion,

h) Intercomunicar inmuebles = contiguos, mediante
conexiones no autorizadas, para el suministro de agua
potable,

1) Efectuar los trabajos de instalacion de infraestructura
de agua potable, en urbanizaciones nuevas sin
autorizacion del Concejo Municipal,

j) Retirarel sellode seguridad y alterar el funcionamiento
de los medidores domiciliarios de agua potable,

k) No acatar recomendaciones de la EPMAPAPL
relativas a reparaciones a efectuar en instalaciones
interiores, para evitar el desperdicio del agua potable,

1) Impedir la lectura del medidor a los lectores.
Art. 71.- También, se tipifican como infracciones:

a) Ocasionar dafios a las instalaciones e infraestructura
general de los sistemas de agua potable, como son
estructuras de captacidon, conduccidn, tratamiento,
distribucion, o, de recoleccion, tratamiento y descarga,
respectivamente,

b) Conectar la tuberia de agua potable con cualquier otra
tuberia o depdsito de diferente abasto que altere o
pueda alterar la potabilidad del agua,

c) Practicar boquetes, perforaciones o canales en tuberias
principales de la red de distribucion, o, en tanques
rompe presion y de reserva,

d) Manipular los hidrantes o bocas de fuego, medidores,
llaves guia de los conductos y valvulas de acceso hacia
las conexiones domiciliarias,

e) Transferir la propiedad del medidor domiciliario de
agua potable, salvo en el caso de transferencia de
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dominio del inmueble de acuerdo a lo prescrito en el
Art. 3 literal k) de la presente Reglamento ; y,

f) La contaminacién del suministro de agua potable, por
accion u omision de terceros.

Art. 72.- La sancidn que se aplicara a quienes incurran
en las causales previstas en el Art.70 literales a, b), c),
d), e), f), i), en el Art. 71 literales a), b), c), f), serd una
multa equivalente el 100 % del Salario Basico Unificado,
sin perjuicio de la suspension del servicio, del cobro por
concepto de dafios y perjuicios; y, de la instauracion de
acciones coactivas y penales correspondientes

Art.73.-Lasancion que se aplicara a los clientes o personas
causantes de daflos a los sistemas o a componentes de
éstos, seglin lo previsto en el Art. 70 literal g) sera una
multa equivalente al 50% del Salario Basico Unificado,
sin perjuicio de la suspension del servicio.

Art. 74.- La sancion que se aplicara a quienes incurran en
los causales previstos en el Art.70 literales c), d), e), f, k),
en el art. 71 literales e¢) y d), sera una multa equivalente
al 25% del Salario Basico Unificado, sin perjuicio de la
suspension del servicio, del cobro por concepto de dafios
y perjuicios; y, de la instauracion de acciones coactivas
correspondientes.

En todos los casos, la reincidencia serd sancionada con
un incremento del 50% de la multa anterior, considerando
el limite superior del 200% del Salario Basico Unificado.

Para la aplicacion de las sanciones a las infracciones
establecidas en este capitulo se debera observar el debido
proceso, para lo cual asesoria juridica de la empresa
instruira sobre el procedimiento a implementarse.

En cualquiera de los casos serd necesario disponer
previamente de un informe debidamente motivado.

Art. 75.- Adicionalmente a estas infracciones, el Gerente
General conjuntamente con el Asesor Juridico de laempresa
realizara las acciones correspondientes para sancionar el
aprovechamiento ilicito de servicios publicos, de acuerdo
a lo que se establece en el Art. 188 del Cédigo Orgéanico
Integral Penal, COIP: La persona que altere los sistemas
de control o aparatos contadores para aprovecharse del
servicio publico de agua, en beneficio propio o de terceros,
o efectien conexiones directas, destruyan, perforen o
manipulen las instalaciones de transporte o acceso al
mencionado servicio, sera sancionada con pena privativa
de libertad de seis meses a dos afios.

La pena maxima prevista se impondra a la o al servidor
publico que permita o facilite la comision de la infraccién u
omita efectuar la denuncia de la comision de la infraccion.

La persona que ofrezca, preste o comercialice el servicio
publico de agua potable sin estar legalmente facultada,
mediante concesion, autorizacidon, licencia, permiso,
convenios, registros o cualquier otra forma de contratacién
administrativa, serd sancionada con pena privativa de
libertad de uno a tres afios.

CAPITULO XI
DE LA ADMINISTRACION

Art. 76.- La administracion, operacion y mantenimiento
del sistema de agua potable y sus extensiones, estarad
a cargo de la EPMAPAPL, que normara los detalles
relacionados con las obligaciones y derechos de los
trabajadores.

Art. 77.- El manejo de los fondos de agua potable, su
recaudacion y contabilizacion estara a cargo de la Jefatura
Administrativa Financiera de la EPMAPAPL, en una cuenta
unica de recaudacion agua Potable, la que estructurara
balances anuales a partir de cuyos resultados, si existen
saldos positivos, estos seran destinados, exclusivamente, a
constituir reservas que permitan financiar cualquier obra,
ampliacion o mejoramiento del sistema.

Art. 78.- Los materiales y equipos pertenecientes a la
EPMAPAPL no podran ser transferidos a otros servicios.

Art. 79.- Los accesorios de plomeria, mantenimiento
y desinfeccion de agua potable, adquiridos por la
EPMAPAPL, no podran ser utilizados para obras, de
otras Direcciones, Departamentos o Jefaturas de la
Municipalidad de Puerto Lopez.

Art. 80.- La EPMAPAPL, sera responsable por el servicio
a la ciudad y presentara informes semestrales de las
actividades cumplidas en la administracion, operacion,
mantenimiento y ejecucion de nuevas obras, al Directorio
de la EPMAPAPL.

Art. 81.- El Directorio de la EPMAPAPL, conocera los
balances de los servicios en forma anual, a fin de tomar
las medidas necesarias y realizar los ajustes convenientes
en las tarifas. Las tarifas podran ser reajustadas, en
forma automatica y mensual, en base a las proyecciones
financieras establecidas como base para la determinacioén
de las tarifas establecidas en la presente Reglamento.

CAPITULO XII
DE LA SUPERVISION Y CONTROL DE LA
CALIDAD DEL SERVICIO

Art. 82.- La calidad del servicio de agua potable, se
evaluara en funcion del cumplimiento de las normas de la
Subsecretaria de Servicios Domiciliarios, Agua Potable y
Saneamiento del MIDUVI, la norma INEN 1108 y otras
complementarias de la Organizacion Mundial de la Salud
relativas a sistemas de potabilizacion mediante filtracion
multiple, otros elementos importantes en la definicion de
calidad del servicio, son:

a) La cobertura poblacional que se alcance;

b) La continuidad de su prestacion y desinfeccion de
conformidad con la norma INEN 1108;

¢) La presencia de concentraciones de cloro residual en
la red; vy,
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d) El control de la produccidon del agua y del balance
entre los volumenes de agua producida y facturada
para cumplir las obligaciones con otras instituciones
del Estado.

Art. 83.- La definicion de calidad de los servicios incluird
la condicion de sostenibilidad desde el punto de vista
financiero; y, la generacion de una cultura de pago y de
corresponsabilidad social.

Art. 84.- El Gerente de la EPMAPAPL, sometera a
consideracion del Directorio de la empresa, el balance de la
cuenta de agua potable liquidada anualmente a fin de tomar
las medidas necesarias y realizar los ajustes convenientes
en las tarifas establecidas en el presente Reglamento, para
garantizar el debido cobro de las planillas.

Art. 85.- Para la supervision y control de la prestacion
de los servicios de agua potable, el Directorio de la
EPMAPAPL podra:

a) Solicitar reportes acerca del control de los procesos
de captacion, conduccion, tratamiento de aguas
crudas o de descontaminacion de aguas residuales, vy,
de los aspectos comerciales y legales vinculados al
financiamiento de los servicios,

b) Evaluar el cumplimiento de los estandares de:

v Captacion, conduccion, tratamiento, produccion y
comercializacion del agua potable,

v/ Saneamiento de cartera vencida y procesos de
coactiva iniciados y concluidos,

v" Morosidad y responsabilidad social en el pago de
las tarifas de los servicios,

v' Actitud ciudadana frente al mantenimiento y
cuidado de infraestructura relacionada en espacios
publicos o municipales,

v' Remocion de contaminantes organicos y
bacterioldgicos en las aguas residuales tratadas, en
forma previa a su aplicacion en campos de cultivos
de tallo largo, o, a su descarga a cuerpos de agua
receptores.

c) Efectuar de manera directa, o por contratacion de
servicios, mediciones de las condiciones de calidad
descritas o que se incorporen y redefinan a futuro,

d) Desarrollar sondeos de opinion, con fundamento y
significacion estadistica, entre la poblacion del canton
para evaluar la percepcion acerca de la calidad de los
servicios prestados, y,

e) Conducir y sistematizar un registro estadistico de
reclamos de la ciudadania al respecto.

Art. 86.- La Directorio de la EPMAPAPL, a través de
su Gerente y del Jefe de Agua Potable y Alcantarillado,
tendra la facultad de redefinir los estandares o criterios

de calidad asignados a los servicios, con la filosofia de
introducir mayores niveles de mejoramiento mediante la
descripcion de indicadores mas exigentes.

Art. 87.- La Jefatura de Agua Potable y Alcantarillado y la
de Gestion Comercial de la empresa, se responsabilizaran
por:

a) Definir los problemas, vinculando a la satisfaccion de
los clientes de Directorio de la EPMAPAPL,

b) Medir y registrar estadisticamente la variabilidad de
parametros importantes de los procesos, como son:

v' Caudales de captacion, tratamiento, respecto al
crecimiento demografico,

v Concentraciones inicial y final de turbiedad y color
en las aguas crudas y potabilizadas (diferencia
porcentual entre ellas),

v" Volumenes de agua producidos, facturados y
recaudados,

v" Concentraciones de cloro residual en puntos
criticos de la red de distribucion de agua potable,

v Presencia de contaminacién bacteriologica, su
frecuenciay concentracion en lared de distribucion
de agua potable,

v Eficiencia de remocién de cargas organica y
bacterioldgica en las aguas residuales tratadas en
forma previa a su disposicion final,

v Frecuencia de atascos en las redes de alcantarillado
sanitario,

v" Eventos de acometidas ilicitas hacia los sistemas
de agua potable

v" Denuncias y reclamos de los wusuarios, su
categorizacion y priorizacion, para el mejoramiento
de los procesos y la satisfaccion de los clientes
externos,

v' Sanciones impuestas a los usuarios, directivos,
funcionarios y operadores de la Directorio de la
EPMAPAPL por infracciones o faltas cometidas.

c) Identificar las causas raices de restricciones existentes
en los procesos,

d) Sugerir la introduccion de cambios; y,

e) Evaluar el mejoramiento obtenido en los procesos de
los sistemas.

Art. 88.- La Gerencia de la EPMAPAPL requerird a la
Jefatura de Agua Potable y Alcantarillado los reportes
de control del proceso en la planta de potabilizacién
y los procesara para generar informes trimestrales
conjuntamente con sondeos de opinidon efectuados entre
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la poblacion servida. Las mediciones y evaluaciones se efectuaran con referencia, por lo menos, a los siguientes indicadores

de eficiencia.

INDICADOR

UNIDAD

FRECUENCIA DE
MEDICION

Anaiisis fisico

Calidad del agua L
e e Color=5

s Jurbiedad=5

Cloro residual 0.5 - 1.0 mg/l

Diaria, con reportes
trimestrales

cm3

cm3

Analisis Bacteriolégico (¥)
e Coliformes totales 0 NMP/100

e Coliformes fecales 0 NMPA0OO

Mensual, con reportes
trimestrales

Continuidad del
servicio

24 horas

Constatacién diaria,
con reporte frimestral

Analisis de pérdidas y

Ingresos recaudados

ganancias econdmicas Gastos totales =1 Anual
Tarifa $ /m’ promedio Anual
% de pérdidas en m’ producidos— m’vendidos :
ventas w1’ producidos Shual
Responsabilidad social H@ Neusuarios. toial il durios - que. . peing Anual

Art. 89.- El Directorio de la EPMAPAPL, podra aplicar
sanciones a los responsables de la operacion cuando no se
incorporen rectificaciones a procesos observados en dos
instancias sucesivas.

Art. 90.- Las sanciones seran de caracter pecuniario,
calificando el grado de reincidencia de la infraccion
tipificada, en este caso, como incumplimiento o
inobservancia de recomendaciones y de rectificaciones a
los procesos.

DEL SERVICIO DE
ALCANTARILLADO SANITARIO

CAPITULO X111
DE LAS MODALIDADES DEL SERVICIO

Art. 91.- Servicio de Alcantarillado.- El servicio de
alcantarillado que comprende las labores de conduccion,
tratamiento y disposicion final de las aguas servidas,
generalmente se prestara a través del sistema de redes de
alcantarillado

Art. 92.- Por Redes Domiciliarias.- Todo predio, sin
excepcion, situado en zonas donde exista instalada
infraestructura y sistema de alcantarillado sanitario,
debera obligatoriamente hacer uso del mismo.

Las conexiones domiciliarias internas seran instaladas
de acuerdo con las normas técnicas del INEN, las del

presente Reglamento y las especificaciones técnicas que
para el efecto determine EPMAPAPL.

En caso que observare fallas técnicas en las instalaciones
intra domiciliarias que afecten a los sistemas existentes
o si éstas fueren diferentes a las normas mencionadas la
EPMAPAPL dispondra su rectificacion, sin perjuicio de
las sanciones que hubiere lugar.

Art. 93.- Por Pozos Sépticos.- Exclusivamente en las
zonas donde no exista instalada infraestructura y sistema
de alcantarillado sanitario, las conexiones de aguas
servidas de los predios, evacuaran a un sistema privado
aprobado por EPMAPAPL; cuyos costos de construccion
de operacion y de mantenimiento, estaran a cargo del
propietario, posesionario o tenedor. Estas conexiones
a sistemas particulares tendran caracter temporal hasta
que la conexioén a la red de recoleccion de alcantarillado
sanitario sea posible.

En este caso, el cliente podra solicitar a EPMAPAPL el
servicio de extraccion de sedimentos, para lo cual pagara
el valor establecido en el reglamento respectivo.

Art. 94.- Prohibiciones.- Prohibase utilizar el
alcantarillado para drenar sustancias, liquidos y desechos
toxicos o peligrosos, y aguas con temperaturas altas no
adecuadas, asi como aguas con presencia de colorante.
Ademas, la calidad del efluente deberd cumplir con los
parametros indicados en el Reglamento de la Ley para la
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prevencién y control de contaminacién ambiental y del
Codigo de Salud.

Prohibase también descargar aguas servidas en el sistema
de aguas lluvias.

En el caso de infracciones, al cliente se le cargaran las
multas indicadas en el Capitulo X de esta ordenanza.
Como esta dispuesto, el pago de estas multas no exonerara
al cliente de la indemnizacion de dafios y perjuicios que
deba reconocer a favor de la EPMAPAPL o de terceros y
de las responsabilidades de caracter penal a que hubiere
lugar. En el caso de reincidencia del no cumplimiento
en la calidad de los efluentes drenados al alcantarillado,
a mas de las sanciones previstas en este reglamento,

EPMAPAPL podra proceder al corte del servicio de agua
potable del cliente.

CAPITULO X1V
DE LA COMERCIALIZACION

Art. 95.- Por cuanto los sistemas de alcantarillado
sanitario de la cabecera Cantonal y de la Parroquia
Machalilla todavia no estan en funcionamiento, no se
establece el pliego tarifario correspondiente, se lo realizara
oportunamente cuando estén operativos estos sistemas,
previo estudio que establezca técnicamente su costo real.

En el caso de pozos sépticos o letrinas, cuando el cliente
solicite la extraccion de sedimentos, se lo facturard y
cobrara de acuerdo a lo establecido en la siguiente tabla:

|1.-Extraccién con Hidresuccionador de

pozos
sépticos y letrinas dentro del perimetro urbano (por
viaje)
Residencial Uss 87.64
Comercial Uss 105.17
Industrial uss 122.70
Oficial y de asistencia social |  USS$ | 9640
2.-Extraccidon con Hidrocleaner de pozos "
epticos y letrinas dentro del perimetro urbano (por
Residencial Uss 40.00
Comercial Us$ 50.00
Industrial Uss 60.00
Oficial y de asistencia social uss 40.00
3.~ Para el caso de las parroquias rurales, a més de los
valores indicados en esta tabla se pagara; previo una
inspeccién, el valor por movilizacién - del equipo _y . |
del personal, de acuerdo a la distancia.establecida |
mediante el kilometraje de la parrogquia de que se trate, |
de acuerdo a la jurisdiccién cantonal-al que presta sus |
servicios EPMAPAPL de la siguiente manera: ’
| De hasta 5 Km. fuera de la jurisdiccién cantonal l Uss | 10.005
De S hasta 10 Km fuera de la jurisdiccion cantonal | USS | 20.00
De 10 Km en adelante fuera de la jurisdiccién | Uss | 3000 {
cantonal | .
4.- Cobro'de servicio ¥ mantenimiento del Alcantarillado
Sanitario de Salango. ;
Residencial | US$ 6.30
; Comercial | US$ 7.33
] Oficial y de asistencia social uss$ 6.30
S e e M - o —
| 5.~ Instalacion del servicio de alcantarillado |
§ geSIdeﬁCllal | US$ 80.00
| O:me;rcsz _ . | Us$ | 110.00 |
‘ icia e asistencia socia ‘ ‘
; y = soclal us$ 80.00 |

Art. 96.- Determinacion de la Tasa de Alcantarillado en Fuentes Alternativas de Agua Potable.- En el caso de clientes

que tengan fuentes alternativas de agua potable para su propio uso

a fin de establecer el volumen de agua obtenido por tales medios,

servicio de alcantarillado sanitario.

, deberan instalar los medidores que EPMAPAPL determine,
para efectos de la facturacion de la contraprestacion por el

Art. 97.- Reclamos por el Servicio de Alcantarillado.- En caso que los clientes desearen un reclamo referente al alcantarillado

sanitario, se observara lo dispuesto en esta Ordenanza.

CAPITULO XV
DEL SERVICIO DE DRENAJE PLUVIAL

Art. 98.- Drenaje Pluvial.- La prestacion del servicio de drenaje pluvial que comprende las labores de recoleccion, conduccion
y disposicion finales de las aguas lluvias, se lo hara a través de la siguiente infraestructura:
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En areas con calle pavimentadas con bordillos y cunetas,
la infraestructura que corresponde a EPMAPAPL esta
compuesta de: sumideros, tirante, ducto, colector y/o
canales revestidos de hormigoén. En area sin pavimentar:
canales naturales, esteros y rios

Art. 99.- Obligacion de Urbanizadores.- En caso de
que un promotor de infraestructura urbana, sea publico o
privado, construyan una urbanizacion, calles o similares,
a mas de las obligaciones que le imponen esta Ordenanza,
debera construir y entrega a la EPMAPAPL el sistema
de drenaje pluvial de dicha obra, a conformidad de la
EPMAPAPL.

Art.100.- Prohibicion.- Prohibese levantar construcciones
o edificaciones que obstruyan los sistemas de drenaje
naturales del Canton Puerto Lopez y sus zonas aledafias.

Art. 101.- Tasa por mantenimiento del Sistema de
Drenaje Pluvial.- EPMAPAPL sera la responsable del
mantenimiento de los sistemas de drenaje pluvial de
la jurisdicciones cantonal de Puerto Lopez, por lo cual
percibira el valor de la tasa creada para el efecto.

CAPITULO XVI
DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE,
ALCANTARILLADO Y DRENAJE PLUVIAL PARA
URBANIZACIONES, REGIMEN DE PROPIEDAD
HORIZONTAL Y SIMILARES

Art. 102.- Factibilidad.- El1 Promotor de una urbanizacion,
lotizacion, propiedad horizontal o similares, solicitara a
EPMAPAPL, la factibilidad del abastecimiento del servicio
de agua potable y de alcantarillado para lo cual presentara
una solicitud dirigida al area comercial, adjuntando
planos del proyecto, memorias técnicas preliminares con
la debida responsabilidad técnica legalizada y certificado
de uso de suelo, proyecto que sera ejecutado con recursos
propios de los peticionarios o promotores.

Asi mismo presentara el estudio de impacto ambiental,
el que debera cumplir con la legislacion y normativa
pertinente.

Art. 103.- Aprobacion de Estudios y Disefios.- De
otorgarse la factibilidad por parte de EPMAPAPL, el
Promotor presentara a la empresa los estudios y disefios
del sistema de agua potable y alcantarillado sanitario y
pluvial para su aprobacion. Esta presentacion la hara
mediante comunicacion dirigida al responsable del area
comercial, previo el pago de la tasa correspondiente.

104.- De la Fiscalizacion.- Aprobado los estudios y
disefios por EPMAPAPL ésta fiscalizara los trabajos de
ingenieria relacionados con la construccion de los sistemas
de agua potable, alcantarillado sanitario y drenaje pluvial.
Para el efecto, ambas partes firmaran un contrato de
fiscalizacion, debiendo el Promotor pagar previamente la
tasa correspondiente.

Art. 105.- Obligacién por Variacién de Disefio.-
Cualquier variaciéon del disefio aprobado, debera ser
nuevamente aprobado por EPMAPAPL.

Art. 106.- Responsabilidad del Promotor.- Es de entera
responsabilidad del Promotor el disefio y la construccion
de los sistemas de agua potable, alcantarillado sanitario y
drenaje pluvial, los que se ejecutaran a su cuenta y cargo.

Art. 107.- Del Servicio Provisional de Agua Potable.- El
Promotor para proceder a la construccion de las obras de
infraestructura, podra obtener de EPMAPAPL el servicio
provisional de agua potable, en el caudal y tiempo que
justifique.

Art. 108.- De los Servicios Definitivos.- Cuando se
hubieren terminado de construir la infraestructura de los
sistemas de agua potable, alcantarillado sanitario y drenaje
pluvial de las urbanizaciones, lotizacion, propiedad
horizontal o similar, el promotor, bajo la fiscalizacion de
EPMAPAPL, hara las conexiones con la infraestructura de
los sistemas de EPMAPAPL.

El Promotor realizara por su cuenta, obligatoriamente las
conexiones individuales de cada predio de los servicios
de agua potable y alcantarillado sanitario. Concluidos los
trabajos entregara al area Comercial de EPMAPAPL el
listado y los planos de las conexiones de servicio, para su
inclusion en el Registro de Clientes.

Mientras la urbanizacion, lotizacion, propiedad horizontal
o similar, no haya sido recibida por parte de EPMAPAPL,
el pago del consumo generado por los servicios de agua
potable y alcantarillado correspondera exclusivamente
al promotor, para lo cual se colocara a costa de éste un
medidor general en el punto de conexion.

Realizada la recepcion la facturacion por consumo
se emitira para cada cliente, en base a los consumos
individuales registrados en los medidores instalados
en cada predio o inmueble. La obligacion de instalar
medidores individuales es del Promotor.

Art. 109.- De la Recepcion de la Infraestructura.-
EPMAPAPL dara por recibida la infraestructura de los
servicios de agua potable, alcantarillado sanitario y drenaje
pluvial, cuando previamente se emitan los informes de
aprobacion de los trabajos por parte de la Unidad de
Fiscalizacion de EPMAPAPL, bajo cuya responsabilidad
se haya realizado los trabajos de supervision y control de
la ejecucion de las obras para los servicios indicados

Una vez efectuada la recepcion de los trabajos
correspondientes a los servicios de agua potable,
alcantarillado sanitario y drenaje pluvial, la infraestructura
de estos servicios pasara a ser propiedad de EPMAPAPL,
sin mas tramite. La Gestion de Contabilidad de LA
EPMAPAPL procedera al registro contable y valorizacion
de la infraestructura de acuerdo con la informacion
y documentacion proporcionada por la Unidad de
Fiscalizaciéon de EPMAPAPL.

Art. 110.- Lotizaciones Industriales.- Para los casos de
urbanizaciones o lotizaciones industriales, a mas de los
disefios antes indicados, los promotores deberan presentar
memorias descriptivas del sistema de tratamiento y
evacuacion de aguas servidas para la aprobacion de
EPMAPAPL y su construccion se realizard bajo la
fiscalizacion de EPMAPAPL, en los términos antes
indicados.

CAPITULO XVII
GLOSARIO DE TERMINOS

A efectos del presente reglamento, las palabras y
expresiones que se citan a continuacion tienen los
siguientes significados:
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Provision.- Es de competencia de Empresa Publica
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado del Canton
Puerto Lopez, la provision, administracion y prestacion
de los servicios de agua potable, alcantarillado sanitario
y pluvial en el cantén de Puerto Lopez constituido por su
Centro Urbano, sus Parroquias Rurales y las que se crearen
en lo posterior, de acuerdo con las normas de constitucion
de la Empresa, leyes y reglamentos que rigen la materia.

Competencia.-El ambito de la competencia serd la
jurisdiccién cantonal de Puerto Lopez constituido por
su Centro Urbano, sus Parroquias Rurales y las que se
crearen en lo posterior.

En caso de excepcion, en que una persona natural o
juridica, por alguna razén debidamente justificada, deba
auto proveerse por otros medios del servicio de agua
potable o del servicio de alcantarillado sanitario, la
EPMAPAPL debera aprobar dichas razones, para lo cual
autorizara y supervisara su instalacion y utilizacion. Al
efecto cobrara el valor correspondiente que se determine
en el reglamento de la estructura tarifaria.

Uso.- El uso de los servicios de agua potable, alcantarillado
sanitario y pluvial es obligatorio, conforme lo establece
el Codigo de la Salud. Todo predio, sin excepcion,
considerado en el Plan Regulador de Desarrollo Urbano,
situado en zonas donde exista instalada infraestructura de
agua potable, alcantarillado sanitario y drenaje pluvial,
debera hacer uso de los mismos.

Prestacion.- La prestacion del servicio de agua potable
comprende las labores de produccion, distribucién y
comercializacion.

La prestacion del servicio de alcantarillado sanitario
comprende las labores de recoleccion, conduccion,
tratamiento y disposicion final de las aguas servidas.

La prestacion del servicio de drenaje pluvial comprende
las labores de recoleccion, conduccion y disposicion final
de las aguas lluvias.

Régimen para la prestacién.- Todos los asuntos
inherentes a la provision, uso y prestacion de los servicios
de agua potable, alcantarillado sanitario y drenaje pluvial,
se regiran por las disposiciones de esta Ordenanza la cual
se lo considerara incorporado a los contratos de prestacion
de servicios suscrito entre la EPMAPAPL y sus clientes o
abonados.

Agua Potable.- Agua apta para el consumo humano.

Agua Servida.- Agua cloacal o residual, no tratada,
recolectada de los diferentes tipos de clientes.

Clientes o Usuarios.- Las personas naturales o juridicas
que reciben los servicios de EPMAPAPL, por lo cual se
obligan a reconocerle una contraprestacion econdmica;
entre el cliente y EPMAPAPL existe un vinculo juridico
contractual.

Conexion Convencional de Agua Potable o Guia
Domiciliaria.- Es la acometida de las instalaciones

del cliente con las instalaciones del servicio publico de
agua potable a cargo de EPMAPAPL. El limite entre las
instalaciones del cliente y de EPMAPAPL es la linea de
fabrica. La llave de control y el medidor forma parte de las
instalaciones a cargo de EPMAPAP

Ademas se considerara conexién aquella que tenga
relacion con el servicio independiente que se otorgue
a cada local que forma parte de un inmueble sujeto al
régimen de propiedad horizontal, igualmente, aquella
que brinde un servicio independiente a un inmueble que
forma parte de un grupo de viviendas que, en su conjunto,
formen parte de una propiedad comunitaria.

Descarga o Conexion Convencional de Alcantarillado
Sanitario.- Es la acometida de las instalaciones del cliente
con las instalaciones del servicio publico de alcantarillado
sanitario a cargo de EPMAPAPL El limite entre las
instalaciones del cliente y de EPMAPAPL es la linea de
fabrica.

Igualmente se considerard conexioén aquella que tenga
relacion con el servicio independiente que se otorgue
a cada local que forma parte de un inmueble sujeto al
régimen de propiedad horizontal, igualmente, aquella
que brinde un servicio independiente a un inmueble que
forma parte de un grupo de viviendas que, en su conjunto,
formen parte de una propiedad comunitaria.

Conexion No Convencional de Agua Potable.- Es una
acometida orientada a proveer de agua potable a un cliente
intermedio (pileteros o tanqueros) de los que se abastecen
clientes a partir de métodos precarios (mangueras o
recipientes).

Directorio.- El Directorio de EPMAPAPL, es el maximo
organismo de la institucion.

EPMAPAPL.- Es la Empresa Publica Municipal de Agua
Potable y Alcantarilladlo del Cantéon Puerto Lopez, que
presta los servicios publicos de agua potable, alcantarillado
sanitario y drenaje pluvial en el Canton Puerto Lopez, en
condiciones de exclusividad regulada.

Exclusividad Regulada.- El derecho de prestacion,
administracion y demas atribuciones relacionadas con los
servicios publicos de agua potable, alcantarillado sanitario
y pluvial en la jurisdicciéon cantonal de Puerto Loépez
constituido por su Centro Urbano, sus Parroquias Rurales
y las que se crearen en lo posterior, es asignada en forma
unica y exclusiva a EPMAPAPL de conformidad con los
términos y condiciones previstos en la Ley Organica de
Empresas Publicas, la Ordenanza que regula la constitucion
, organizacion y funcionamiento de la Empresa Publica
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado del Canton
Puerto Lopez y este Reglamento.

Instalaciones.- Comprende los sistemas de Agua Potable,
Alcantarillado Sanitario y Drenaje Pluvial

Instalacion de Agua Potable.- Comprende todo el sistema
de obras y equipamiento necesarios para la captacion,
tratamiento, conduccion, almacenamientos, bombeos y
distribucion de agua hasta la llave domiciliaria y medidor.
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Instalacién de Alcantarillado Sanitario.- Comprende
todo el sistema de obras y equipamiento necesarios
para evacuar las aguas residuales desde la acometida
domiciliaria hasta la recepcion final en el cuerpo receptor
de agua.

Instalacién para Drenaje Pluvial.- Comprende el
sistema de sumideros, tuberias, pasos viales, cunetas,
cajones, colectores, canales y bombeo para evacuar las
aguas lluvias hacia los cuerpos receptores.

Linea de Fabrica.- Es la linea limite frontal de un predio
hasta donde pudiera avanzar la construccion sobre éste, de
conformidad con la ordenanza municipal respectiva.

Servicio.- Los servicios publicos de agua potable,
alcantarillado sanitario y pluvial a ser prestados en el
ambito de competencia de la EPMAPAPL de acuerdo a las
disposiciones de la ley y otras normas juridicas positivas
existentes y en el presente reglamento.

Produccion.- Comprende la captacion del agua cruda ya
sea en los rios, canales, embalses, subsuelo u otros medios
y su tratamiento para convertirla en agua potable.

Distribucién.- Son los diversos mecanismos por los
cuales EPMAPAPL, directamente o a través de terceros,
transporta y distribuye el agua potable para el consumo
de sus clientes en el Cantéon Puerto Lopez y su zona de
influencia.

Los mecanismos de distribucion del agua potable se lo
realiza por redes y la entrega por conexiones domiciliares,
bocatomas, tanques y piletas comunitarias.

Distribucién por conexiones domiciliarias.- Consiste en
la provision directa de agua potable a un predio mediante
una conexion domiciliaria. El uso de este sistema de
distribucion sera obligatorio en los sectores donde exista
instalada infraestructura y redes domiciliarias.

Distribucion por bocatomas.- Consiste en la provision
de agua potable a una estacion de bocatoma donde se
abastecen camiones cisternas, quienes distribuyen agua
potable en los sectores donde no exista infraestructura ni
redes de distribucion.

Distribucién por piletas comunitarias o Tanques
elevados.- Consiste en la provisiéon de agua potable a
una pileta comunitaria o a un Tanque elevado, de donde
se abastecen las personas que residen en sectores que
teniendo infraestructura de distribucién principal, tienen
0 no conexiones domiciliarias.

Comercializacién.- Comprende las actividades de registro
del cliente, instalacion de la conexidn, establecimiento
del consumo, facturacioén, recaudaciéon y atencidon de
reclamos.

La presente Ordenanza aprobada por el pleno del Concejo
Municipal del Canton Puerto Lopez, conforme lo prevé el
Cddigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, entrard en vigencia desde su
notificacion y publicacion en el dominio web Municipal,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del cantéon Puerto
Lopez, a los tres dias del mes de agosto del afio dos mil
diecisiete.

f.) Sr. Miguel Ecuador Plia Murillo, Alcalde del GAD
Muncipal del canton Puerto Lopez.

f.) Ab. Eckell Wilbert Fienco Baque, Secretario General
del GAD, Municipal del canton Puerto Lopez.

CERTIFICADO DE DISCUCION.- Certifico que
la ordenanza precedente fue discutida y aprobada
por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Puerto Lopez, en
las sesiones ordinarias realizadas los dias veinticuatro de
marzo y tres de agosto del dos mil diecisiete, en el orden
respectivo.-

Puerto Lopez, 03 de agosto del 2017.-

f.) Ab. Eckell Wilbert Fienco Baque, Secretario General
del GAD Municipal del canton Puerto Lopez.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON PUERTO LOPEZ.- En la ciudad de
Puerto Lopez, a los tres dias del mes de agosto del dos
mil diecisiete, a las dieciséis horas con quince minutos,
de conformidad con lo preceptuado en el inciso cuarto
del articulo 322 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, remito
el original y copias de la presente ordenanza al sefior
Alcalde, para su sancion y promulgacion.

f.) Ab. Eckell Wilbert Fienco Baque, Secretario General
del GAD Municipal del cantéon Puerto Lopez.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PUERTO LOPEZ.- En la ciudad de Puerto Lopez, a los
tres dias del mes de agosto del afio dos mil diecisiete, a las
dieciséis horas con cuarenta minutos, de conformidad con
lo establecido en el articulo 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion y
por cuanto a la presente ordenanza se le ha dado el tramite
legal correspondiente y esta acorde con las disposiciones
Constitucionales y Leyes de nuestra Republica, sanciono
la presente Ordenanza Municipal, por Secretaria General
cumplase con lo previsto en el articulo 324 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Sr. Miguel Ecuador Plua Murillo, Alcalde del GAD
Muncipal del cantén Puerto Lopez.

Proveyd y sanciond la presente ordenanza el sefor
Miguel Ecuador Plta Murillo, en su condicion de Alcalde
del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
del canton Puerto Lopez, el tres de agosto del dos mil
diecisiete.- LO CERTIFICO.-

f.) Ab. Eckell Wilbert Fienco Baque, Secretario General
del GAD Municipal del canton Puerto Lopez.
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